100 — Disposiciones Generales
CAPITULO 100

DISPOSICIONES GENERALES

SECCION 101.-SIGLAS O ABREVIATURASY DEFINICIONES
101-1. Generalidades.

101-1.01. Cuando en estas "Especificaciones Generales' 0 en otro tipo de
documentos contractuales o precontractuales se utilicen las SIGLAS o
ABREVIATURAS que constan en la subseccion 101-2, ellas tendran €
significado que dli se sefida.

101-1.02. Enlasubseccién 101-3 se precisa el sentido y acance de términos
gue pueden tener otras acepciones en el lenguaje coman, de palabras de otros
idiomas o de sus adaptaciones libres que son de uso comun en € medio vial, o
de palabras cuyo significado convencional sera el que ali seindique.

101-1.03. No seincluyen definiciones para aquellos términos cuyo significado
o interpretacion son suficientemente conocidos, precisos y claros, ni para
aquellos gque son definidos explicita o implicitamente en otra parte de estas
Especificaciones.

101-2. Siglaso Abreviaturas.

AASHO:  Asociacion Americanade Autoridades de Vialidad delos Estados.
(American Association of State Highway Officials).

AASHTO: Asociacion Americana de Autoridades de Viaidad y Transporte
de los Estados. (American Association of State Highway and
Transportation Officials).

ACI: Instituto Americano del Concreto (American Concrete Institute).

ANSI: Instituto Americano de Normas Nacionales (American National
Standars Institute).

AP: Asfalto fabricado a partir de Petréleo.

ASTM: Sociedad Americana para Ensayo de Materiales (American
Society for Testing and Materials).



AWS:

CBR:

CC:

CICE:

CORPE:

DGO:

EC:

EE:

EG:

INEC:

INEN:

MC:

M OP:

100 — Disposiciones Generales
Sociedad Americana de Soldadura (American Welding Society).
Indice de California, Capacidad portante de California(California
Bearing Rates). Medida de laresistencia de un suelo a esfuerzo
cortante baj o condiciones de densidad y humedad cuidadosamente
controladas. Se expresa en porcentaje (%) y se utiliza,
auxilidndose con curvas empiricas, para € proyecto de
Pavimentos flexibles.
Cémara de la Construccion.
Colegio de Ingenieros Civiles del Ecuador.
CORPECUADOR
Direccién General de Obras Publicas.
Especificaciones complementarias.
Especificaciones Especiales.
Especificaciones Generales.
Instituto Nacional de Estadisticas y Censos.
Instituto Ecuatoriano de Normalizacion.

Asfatos liquidos (Rebajados) de curado medio.

Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones.

M OP-001-F-2000: Especificaciones Generales para la Construccion de

MS:

RC:

RS:

SAE:

Caminos y Puentes, Edicion 2000.
Emulsion Asféltica de curado medio.
Asfaltos liquidos (Rebajados) de curado rapido.
Emulsién Asfética de curado rapido.

Sociedad de Ingenieros de Automotores (Society Automotive
Engineers).

Asfaltos liquidos (Rebajados) de curado lento.
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SS: Emulsion Asféltica de curado lento.
TAI: El Instituto de Asfalto (The Asphalt Institute).
101-3. Definiciones.

Abandono ambiental de un proyecto. Etapa en la que se recuperan las
condiciones ambientales de una zona o lugar, usadas para e proyecto,
restituyendo caracteristicas ecolOgicas y paisgjisticas similares o megjores alas
previas alagjecucion del proyecto.

Acarreo Libre: Traslado de Materiales excavados hasta una distancia
determinada, sin derecho a una compensacion adicional por este trabajo.

Acera (Vereda): Parte de una Carretera o Puente construida exclusivamente
para el uso de peatones.

Aditivo: Substancia que se mezcla con la masa de concreto, con productos
asfalticos 0 &ridos, para proporcionarles una o varias propiedades o para
mejorar sus caracteristicas.

Adjudicacién: Decision administrativa de aceptar una oferta la que se
comunicara por escrito a proponente.

Adjudicatario: El proponente cuya oferta es aceptada por la entidad
contratante y con quién se celebrara el contrato.

Aerédromo: Area definida destinada al movimiento (carreteo), despegue y
aterrizaje de Aeronaves.

Aeropuerto:  Aerédromo de servicio publico que cuenta con obras e
instalaciones adecuadas para la operacion de Aeronaves destinadas a ese
servicio.

Agua adsorbida: Agua que permanece unida alas particulas minerales de un
suelo, 0 a los aridos mediante enlaces iGnicos y que Unicamente puede ser
eliminada por desecacion térmica.

Agua libre: Agua contenida en los poros o0 espacios inter granulares de un
suelo, que puede circular por ellos y eliminarse por compactacion, drengje o
secado.

Alcantarilla: Cuaquier clase de estructura no clasificada como puente,
destinada a proporcionar un cauce libre del agua, localizada debajo de una
carretera.
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Alquitran: Materia bituminoso obtenido por destilacién de materias organicas.

carbén, madera, materia vegetal, etc.

Ambiente contaminado. Aquel en donde por efecto de acciones naturales o
humanas, la concentracion de un elemento, sustancia o intensidad de energia
aportada exceda e nivel méximo permisible determinado en las normas de
calidad ambiental o cuyos efectos atentan contra la salud e integridad humana.

Anteproyecto: Conjunto de planos y documentos resultantes de un trabajo
preliminar y suficientes para definir las caracteristicas principales de una obra.
El Anteproyecto, por su carécter, no es suficiente ni permite gjecutar la Obra.

Apuntalamiento:  Armado y colocacion de soportes para asegurar
temporalmente una obra o parte de ella.

Area ecolégicamente sensible. Zona muy proclive a disturbios o
perturbaciones de sus factores ambiental es ante acciones humanas o naturales.

Aridos o Agregados. Nombre genérico para distintos conjuntos de particulas
minerales, de diferentes tamafios, que proceden de la fragmentacion natura o
artificial de las Rocas.

Asfalto:  Betun sdlido, semisdlido o liquido, de color entre negro o pardo
oscuro, encontrado en depésitos naturales u obtenido artificialmente como un
residuo del petréleo. En nuestro pais, la mayor parte del asfalto empleado se
obtiene del Petroleo.

Asfalto Natural: Asfalto formado naturalmente por la migracién de petréleos
hacia la superficie terrestre, seguida o combinada con la volatilizacion de sus
componentes més ligeros y que se |os encuentra mezclados, en mayor o menor
proporcién, con materia mineral.

Es muy conocido el procedente del Lago Trinidad, asi como |as afl oraciones de
El Tenay laTierra Brea de la Peninsula de Santa Elena.

Asfalto Rebajado: Esun cemento asféltico, liquido alatemperaturaambiente,
gue se obtiene durante el proceso de refinacion del petroleo o calentando y
diluyendo un cemento asféltico, mediante la adicion de un destilado volétil del
mismo petréleo: nafta, gasoling, kerosén, aceites combustibles, aceites diesel o
combustibles para propulsion a chorro.

Segun la velocidad de curado del agente diluyente, pueden producirse (3) tres
tipos generales de Asfaltos liquidos. s contienen diluyentes ligeros que se
evaporan rdpidamente, tales como la Nafta y la Gasolina, se denominan de
Curado Répido (RC); s contienen diluyentes menos ligeros como Kerosén o
combustibles para propulsion a chorro, se conocen como de curado Medio
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(MC); y s contienen aceite diesel u otros aceites combustibles, selosllamade
Curado Lento (SC).

Dentro de cadatipo, laviscosidad (Resistenciaaderramarse), que depende dela
cantidad y clase del diluyente, se representa mediante un nimero entre cero (0) y
cinco (5). A menor nimero menor viscosidad (Mayor porcentaje de diluyente).

Ataguia: Cuaquier obradetierrau otros materiales destinada a atgjar el agua
mientras se construye una obra hidraulica.

Atarjea: Conducto a cielo abierto o con parrillas (metdlicas, de Hormigon,
etc.) quellevalas aguas superficialesa sumideroy que, eventualmente, cruzala
viaad nivel delarasante.

Autopista: Carreteraparatransito expreso, concebida, construiday sefidizada
para ese propdsito y que tiene accesos controlados y todos sus cruces a
desnivel.

Aviso para Comenzar: Notificacion escrita dirigida a Contratista para que
inicie la gjecucion de laObra. Esta notificacion emitira el Fiscalizador.

Badenes: Lasbermas que se preparan como apoyo delos pies del talud durante
el proceso de construccion de un relleno o terraplén.

Base: Capa (o capas), de espesor definido, de materiales sujetos a determinadas
especificaciones, colocada sobre la subbase 0 la subrasante para soportar las
capas de Superficie 0 Rodadura.

Basesde Licitacion: Documentos suministrados alos presuntos proponentes
paraque, en igualdad de condiciones, puedan presentar una Oferta competitiva
gue, ademéas, pueda ser objetivamente cdlificaday evaluada, paralaejecucion de
una Obra, laprestacion de un Servicio o laprovision deun bien. Sinlimitarsea
ellos, normalmente las Bases para la licitacion deben incluir:  Términos de
Referencia, o pliego de Condiciones, Proyecto de Contrato, Formas para la
presentacion de las propuestas y el "Proyecto de Ingenieria’.

Bermas. Fgjas longitudinales comprendidas entre € borde del Espaldény la
Aristainterior de las cunetas o los terraplenes. Se utilizan para sefialamiento,
iluminacion, barreras de seguridad, etc.

También se denominan asi |os escalones en un talud (de corte o de relleno; sean
permanentes o temporales durante el proceso de construccién) v las fajas que
eventualmente se dejan entre el piedel talud, en un corte, y laAristaexterior de
las cunetas.

Betin: Materia en estado sblido, semisdlido o liquido, con propiedades
aglomerantes, que resulta de la mezcla de Hidrocarburos Naturales y/o
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Artificidles; se presenta a menudo con sus derivados no metdlicos y es
completamente soluble en bisulfuro de Carbono. Los Asfaltosy los Alquitranes
son Betunes.

Bordillo: Cinta, borde o cordon sobresaliente de hormigén (asfatico o
hidraulico), piedra o ladrillo, que se usa para definir €l limite de la calzada, del
espaldén o de la acera, paraguiar a conductor, advertir zonas de peligro y/o
facilitar € drengje.

Calidad devida. Término queinvolucraal bienestar fisico, mental, ambiental y
socia de acuerdo a la percepcion de cada individuo y cada grupo. Es funcion
ademés de |as caracteristicas del medio en que el proceso se desenvuelve.

Calzada: La parte del camino donde circulan los vehiculos, incluyendo los
carriles auxiliares, pero excluyendo los espaldones.

Calificacion:  Procedimiento precontractual, propio de cada Licitacion,
mediante el cual, basdndose en los documentos solicitados en los Términos de
Referenciay presentados por € proponente en su Oferta, se trata de establecer
S la capacidad lega para contratar, la competencia y experiencia técnica
respecto al objeto del contrato, la idoneidad mora y la situacién
economico-financiera del Oferente, son suficientes para garantizar € fiel y
completo cumplimiento del contrato, en €l caso de que éstellegase asuscribirse.

Camellon:  Lomo, corddn o caballete continuo y uniforme de materiales,
colocado o formado temporalmente a lo largo de un tramo de una obra via
durante su construccion.

Camino: Viapublicarural usadapara€l transito general, con exclusion delas
vias férreas.

Camino auxiliar lateral: Viaauxiliar situada al lado de una via principal, la
cual sirve alas propiedades colindantes, interceptay distribuye €l transito que
cruza, o que va o viene de lavia principa y controla €l acceso alamisma.

Cantera: Yacimiento rocoso que requiere del uso de explosivos para la
explotacion de materiales de construccion.

Cantidad depago: Cantidad apagarse, por cualquier rubro del contrato que el
Fiscalizador incluya en una planilla de pago por trabajos efectuados por el
Contratista.

Caneria: Conducto cerrado por el que pasa €l agua, €l gas, los cables, etc.

Capa vegetal. Se comprende como toda la vegetacion que cubre una
determinada area a ser excavada o rellenada; incluye la vegetacion cobertora
menor (hasta aproximadamente 1m de alto) y la capa de suelo con mayor
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concentracion de raices, nutrientes y microorgani Smos.

Capacidad portante (o soportante): Aptitud de un suelo o roca, en
desmonte; relleno o capa de firme para soportar las cargas del transito.

Capa de rodadura o superficie: Capa superior de la calzada, de material
especificado, designada para dar comodidad a transito. Debe tener
caracteristicas antidedizantes, ser impermeable y resistir la abrasion que
produce €l trafico y los efectos desintegrantes del clima. A veces se lallama
"Capa de Desgaste'.

Capa ligante: Cuando una capa de Hormigon asféltico tiene un espesor
superior asiete centimetros (7 cm.) es conveniente construirlaen dos capas: la
inferior recibe e nombre de ligante o de nivelacion y lasuperior, de rodadurao
superficie.

Capa sellante:  Tratamiento superficial simple cuyo proposito principa es
obtener una superficie impermesble.

Capa vegetal: Capa superficial de la corteza terrestre, rica en materia
organica.

Cércava. Zanja causada por la erosion del suelo que sigue generalmente la
pendiente maxima del terreno y constituye un cauce natural en donde se
concentray corre el agua proveniente de las lluvias

Carpeta: Capa de concreto asfaltico, de un espesor determinado, que se
coloca para que sirva de capa de rodadura.

Carretera: Camino que se disefla y se construye con especificaciones
adecuadas para un transito vehicular importante.

Carril: Parte de la cazada destinada a transito de una sola fila de vehicul os.

Carril Auxiliar: Carril adicional adyacente a un carril principal, que se usa
para cambio de velocidad o para otros fines que conduzcan a un trénsito sin
interrupcion.

Caso de Errores. Los errores manifiesto de hecho que consta en el contrato
pueden ser modificados en contratos complementarios con solo los informes
previosy favorables del Contralor General del Estado y del Procurador General
del Estado.

Cemento Asfaltico: Asfalto refinado, semi-sdlido alatemperaturaambientey
de consistencia apropiada para fines de pavimentacion.

Cimientos; Materiales en sitio sobrelos cuales se fundauna estructura. Parte
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de una subestructura que transmite las cargas a suelo.

Compactaciéon: Aumento dela"Densidad" de un determinado suelo o CAPA
DEL FIRME a comprimirlo empleando medios mecénicos.

Concepto de Trabajo (o Trabajo Especifico): Conjunto de materiales,
actividades y operaciones manuales y/o mecanicas, convencionalmente
establecido con fines de medicion y pago, que integran una parte o el emento de
laObra

Cada concepto de Trabajo (0 Trabgo especifico) terminado se mide en
unidades preestablecidas y sefialadas en |las especificaciones.

Concreto Asfaltico: Es una mezcla en planta de cemento asfaltico con
agregados minerales.

Conformidad con los documentos contractuales: Ese cumplimiento delo
que en ellos se ha establecido, sujetdndose a las tolerancias que, para la
fabricacion o construccion, se acostumbray se aceptan en la préctica, cuando
no se han definido tolerancias especificas.

Cuando estas tolerancias han sido especificadas, es el cumplimiento estricto de
ellas, amenos que el Fiscalizador acepte variaciones aisladas que asu juicio no
atentan contra la bondad del trabajo ni los intereses del contratante.

Conglomerado: Mezclanatural formadade un esgueleto mineral de &ridos de
diferente granulometriay un ligante, dotada de caracteristicas de resistenciay
cohesion.

Consolidacion:  Proceso de duracion variable, segin sus propias
caracteristicas, que sigue una capa de suelo o firme, sometida a cargas, hasta
alcanzar un volumen estable.

Constancia de Cambio: Documento suscrito por la entidad contratante o su
delegado y el contratista en el que consta la diferencia de obras gjecutadas en
relacion con las establecidas en el cuadro de cantidades estimadas del contrato.
Serealiza en base alos precios unitarios pactados.

Contaminar. Accién deintroducir contaminantes liquidos, solidos, gaseosos,
ruido, vibraciones, energia o una combinacion de ellos en un ambiente dado, en
niveles y duraciones tales que produzcan contaminacion.

Contenido dehumedad: En mecanicade suelos, esel peso del agua contenida
en la muestra del suelo (libre, adsorbida, capital o higroscopica), expresada
como porcentgje del peso delamismamuestrasecadaa hornoa110° C., hasta
gue ella no registre variaciones en su peso.
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Contratante: Entidad, del sector publico o dependencia de €ella que tenga
presupuesto descentralizado con capacidad para contratar, que ha suscrito un
contrato 0 convenio con una o varias personas naturales o juridicas, publicas o
privadas, paraque gjecuten unaobra, preste un servicio, o vendaun bien, y que
recibe por ello e pago acordado.

Contratista: PersonaNatural o Juridica, publicao privada o sociedades civiles
(asociaciones, consorcios) que hasuscrito un contrato o convenio, obligandose
agecutar y entregar una obra, prestar un servicio o suministrar un bien, y que
recibe por ello la compensacion acordada.

Contrato: Documento escrito entre el Contratantey el Contratista, en €l que,
con sujecion alaley, se establecen las obligaciones y derechos de las partes a
gecutar una obra, prestar un servicio o suministrar un bien, por un precio
establecido.

Contrato Complementario: Esel contrato accesorio celebrado por las partes
contratantes, con posterioridad a la firma del contrato original, para ampliar,
modificar o complementar unaobra determinada, debido a causasimprevistaso
técnicas.

Convenio: Nombre gue generalmente se usa paralos contratos suscritos entre
entidades Publicas.

Convocatoria: Llamado publico (aviso 0 anuncio) que hace una entidad, afin
de que los interesados presenten sus ofertas para la gjecucién de una obra, la
prestacion de un servicio o la provision de bienes determinados.

Costo de una Obra: Sumatoria de todas |as inversiones requeridas, en una
moneda determinada, para proveer de todos |os elementos necesarios y lograr
Su correcta gjecucion y total terminacion, sujetdndose a pautas técnico-legales
preestablecidas y dentro de un plazo determinado de antemano.

Estadefinicion gsvélidatanto paralatotalidad de la obra cuanto para cada uno
de los Rubros o Items gque la integran.

Creacion de Rubros Nuevos. Cuando en la gecucién de una obra es
necesario la creacion de rubros no contemplados en € contrato, esto seredlizara
mediante la emision de "ordenes de trabajo" o la celebracion de un Contrato
Complementario.

Cunetas. Zanjas, revestidas 0 no, que recogen y candizan las aguas
superficiales y se desarrollan paralelamente al Camino.

Generadmente, se utiliza este nombre para las cunetas laterales del borde
exterior de los Espaldones o de las Bermas y se usan pararecoger las aguas de
la calzada, los Espaldonesy las Bermas, si éstas existen.
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Cunetas de coronacion: Las que se construyen cercanas a las aristas
superiores de |os taludes de corte.

Cunetas de guarda: Las que se construyen en los mismos taludes (o en las
Bermas-Escalones) cuando estos son muy altos, para prevenir desprendimientos
y erosiones causadas por €l agua caidaen el propio talud.

Curado: Endurecimiento. Proceso que exigen ciertos materiales o mezclas
(madera, asfaltos, hormigones) a fin de alcanzar los requisitos minimos
indispensables para cumplir € propdsito a que estan destinados.

Densidad: Seusaen € sentido de "Peso Unitario" de un determinado suelo o
capadefirme. Puede determinarse paradiferentes condiciones de contenido de
aguay distintas energias de compactacion.

Densidad méxima de Laboratorio: "Peso Unitario Maximo" que se logra
compactando en el |aboratorio unamuestra de suel os, o agregados, de acuerdo
con un método de ensayo establecido (Proctor, Standar o Modificado) y que
sirve como referenciaparael control delacompactacion en el campo del mismo
material.

Derecho de via: Concepto juridico que faculta la ocupacion, en cualquier
tiempo, del terreno necesario para la construccidn, conservacion,
ensanchamiento, mejoramiento o rectificacion de caminos. La amplitud del
"Derecho de Via' seradeterminada por la autoridad competente, en el acuerdo
de aprobacion del proyecto delaobra, y generamente se extenderaacadalado
del camino y hacia afuera, unay media veces el ancho de la obra basicamente
terminada. Estas medidas setomaran enlosrellenos desde el pieinferior delos
taludes; y en los cortes, desde e borde superior de los mismos.

Dia calendario: Cada dia que registra € amanaque. Incluye sabados,
domingos, feriados, etc.

Dia laborable: Dia calendario en que, segun € Caodigo de Trabgjo, se debe
trabgjar, y las condiciones atmosféricas u otras que no estén bajo el control del
Contratista permitan hacerlo, por |o menos durante cinco horas (dentro de la
jornada normal) y con al menos e 75% de la cantidad de obreros y equipos
normal mente empleados.

Segun e Cédigo de Trabgjo, son dias de Descanso forzoso los Sabados y
Domingosy de descanso obligatorio lasfiestas Civicas (once dias calendario) y
los declarados asi por leyes especiaes, segin la circunscripcion territoria y

laramade actividad.

Diferencia en Cantidades de Obra: Las que se producen al gecutarse una
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obra entre las cantidades reales gjecutadas y las que constan en el cuadro de
cantidades estimadas del contrato. No requieren contrato complementario ni
autorizacion, sino solo la constanciadel cambio en un documento suscrito por
las partes.

Distancia de libre acarreo o acarreo libre: Distancia especificada hasta la
cual no se reconocera ninguna compensacion por el transporte de materiales
excavados.

Director: El Director Genera de Obras Publicas del Ministerio, Representante
Técnico del Ministro y administrador de los contratos.

Diversidad biolégica o Biodiversidad. Es e numero y variedad de los
organismos que forman parte de los ecosistemas terrestres y acuaticos,
incluyendo la diversidad genética dentro de una especie, la diversidad de
especies y ladiversidad de ecosistemas.

Doble tratamiento superficial: Tratamiento superficial constituido por dos
(2) capas.

Documentos Precontractuales: Sonloselaborados por laentidad contratante
y deben incluir, entre otros, los siguientes: Proyecto de contrato, que amas de
las clausulas que le sean propias, contendra las estipulaciones relativas a la
terminacion o resolucion, recepciones, obligaciones, garantiasy las demés que
sean del caso. Especificaciones generales y técnicas conteniendo los
requerimientos minimos y rangos de variacion, segiin sea el caso. Planos, que
contengan € disefio definitivo y defina con precision la obra a g ecutarse en sus
caracteristicas bésicas. Vador estimado, plazo y lista de equipo minimo
reguerido, si fueradel caso.

Documentos contractuales. Todos los que se sefialan expresamente en €
contrato y forman parte de él, y también los que, con autorizacion delalLey, de
él provienen. No importa que éstos se hayan preparado, redactado y firmado
por separado y en distintafecha. Generalmente constituyen anexos al contrato
Yy, segun corresponda, cuando éste se eleva a "Escritura Publica’, pueden
incluirse en e texto de la escritura (Habilitantes) o citarse o protocolizarse por
separado (Referenciales).

Entre otros, los Documentos Contractuales podrian incluir: "Estatutos,
Poderes, Nombramientos y Listas de Persona (Directivo y/o Técnico y/o
Administrativo); € "Proyecto de Ingenieria; la Oferta o Propuesta; €
Presupuesto Oficial; las Listas de Precios Unitarios o globales Referenciales; las
Listas de Equipos y de Materiales y los cuadros de desembolsos o Flujos de

Caja; e Programaaprobado y sus modificaciones; las Ordenes de Cambioy las
Ordenes de Trabgjo; los Contratos Complementarios; las Actas de Recepcion,
etc.
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Ecosistema. Eslaunidad estructura de organizacién y funcionamiento de la
vida. Comprende a la comunidad biética (vegetales y animales) que habita en
una determinada area geograficay todas las condiciones abidticas (suelo, clima,
humedad, temperatura, etc.) que lo caracterizan. El ecosistema, constituye, en si
mismo, e nivel mas ato de integracion de la bidsfera

Efecto ambiental. Alteracidn que produce € proyecto en el ambiente.

Emulsionesasfélticas: Liquidos no inflamables, resultantes de lacombinacién
de asfalto y agua con la presencia de un agente emulsificador, tal como carbén,
productos quimicos o especiales, arcillas coloidales.

Generamente, se consideran tres tipos bésicos, de acuerdo con lavelocidad de
"Ruptura’ (separacion del asfaltoy el agua), velocidad que depende del tipoy la
cantidad del agente emulsificante: Rupturarépida(RS), Rupturamedia(MS) y
Rupturalenta (SS).

Para cadatipo, se establece un grado deviscosidad representado por un nimero
entre uno (1) y cuatro (4).

Las emulsiones de curado répido no son apropiadas para mezclarse con
agregados hiimedos, pues se "quiebran” o se rompen antes de que € asfalto
recubra |os agregados.

Ensayosde CBR: Pruebas efectuadas en e laboratorio con muestras alteradas,
inalteradas 0 compactadas, saturadas o no; o realizadas en el terreno "In Situ”,
con el contenido de humedad existente, para obtener €l valor del Soporte de
Cdlifornia

Equipo: Todalamaquinaria, vehiculosy demas bienes de capital, junto con los
repuestos, herramientas y abastecimientos necesarios para su operacion y
mantenimiento, requeridos para la construccion y la terminacién de la obra
dentro de |as especificaciones aprobadas.

Escarificacién. Técnica de preparacion del terreno que consiste en romper la
parte superior del suelo (30 cm como maximo) y la cubiertavegetal muerta, sin
volteo de horizontes.

Espalddn: La parte contigua a la calzada necesaria para el estacionamiento
temporal de vehiculos, las maniobras de emergenciay € soporte lateral del
pavimento.

Especie en peligro. Término usado para una especie de planta o animal en
peligro de extincion en toda la amplitud de su territorio o en parte del mismo.

Especificaciones. Conjunto de Instrucciones, Normas y Disposiciones que
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rigen lagecucion y terminacion de una Obray/o la prestacion de un Servicio; y
las Condiciones y Requisitos que deben satisfacer: €l personal, |os materiales
(ssmples o compuestos en Obra), los equipos y los procedimientos utilizados
para esos fines y/o |os Bienes que se desea adquirir.

(El' concepto de "Especificaciones' incluye los de "DISPOSICIONES",
"NORMAS", "INSTRUCCIONES", etc., cuando estas tienen que ver con la
giecucion de una Obra, € gercicio de un "Servicio" o las caracteristicas y
requisitos que se exigen en un "Bien". Pero las disposiciones, normas y/o
instrucciones no son "especificaciones’ cuando se refieren a otros aspectos; por
giemplo: documentos y procedimientos precontractuales, contractuales, de
financiamiento, de instrucciones a los oferentes, de inspecciones, de
recepciones, etc., etc.).

Especificaciones Complementarias. Especificaciones |egalmente aprobadas,
gue se afiaden o de alguna manera modifican las Especificaciones Generales.
(Para que sean de cumplimiento obligatorio, en cada caso especifico, puede
hacerse referencia al documento de difusién, legalmente aprobado, en e que
constan).

Especificaciones Especiales:  Especificaciones que, considerando las
peculiaridades de una Obra, se afladen o de aguna manera modifican las
Especificaciones Generales, y son aplicables solo a dichaobra. Para que sean
de cumplimiento obligatorio, puede hacerse referencia a documentos, textos o
folletos técnicos y/o prepararlas para cada caso.

Especificaciones Generales: Las Especificaciones contenidas en este libro,
legalmente aprobadas para aplicacion general y uso repetido.

(Paraque sean de cumplimiento obligatorio en cada caso especifico, puede solo
citarse este libro).

Estabilizacion: Tratamiento que se aplicaalos suelos o alas capas dd firme
mediante la adicion de un ligante (cal, cemento, asfalto, productos quimicos,
etc.), paramejorar sus caracteristicas mecanicasy conseguir un suelo o capade
firme capaz de soportar los esfuerzos impuestos por las cargas del trénsito y
resistir la accion de los agentes atmosféricos, conservando materiamente
uniforme su volumen.

Este procedimiento se usafrecuentemente paramejorar lasubrasantey con ello
disminuir el espesor delas capas de Subbase y/o Base, 0 paraconstruir unacapa
de base capaz de soportar una capa de rodadura asféltica.

Estructura: Arreglo o disposicion de materiales o elementos de construccion
gue, de acuerdo con € "Proyecto de Ingenieria’, integran €l todo, la parte
fundamental o una de las partes principales de una obra. Se consideran
estructuras los. Puentes, Edificios, alcantarillas, cloacas, cunetas, atarjess,
sumideros, cisternas de desaglie, muros de contencion, entibados, bocas de
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inspeccion, Tuberias de Servicio, subdrengjes, drengjes paracimentaciony otros
articulos o particularidades que pueden necesitarse durante la gjecucion de los
trabajos y no se han incluido en otros conceptos.

Estructurade Pavimento: Combinacion de capas de SUBBASE, BASE y de
SUPERFICIE o0 RODADURA colocadas sobre una SUBRASANTE, para
soportar lascargas del transito y distribuir los esfuerzosenlaPLATAFORMA.

Estructura Superior o Super Estructura: Toda porcion de una estructura
gue no sea la parte denominada subestructura.

Esviaje: Angulo formado por el g e de unaalcantarilla, rio o camino, y lalinea
perpendicular a ge de la carretera que es cruzada por estos elementos.

Evaluacion:  Procedimiento precontractual que consiste en e andisis
comparativo de las ofertas calificadas, para elegir la més conveniente a los
intereses del presunto contratante, y que culmina en la adjudicacion.

Explanacion: Conjunto de cortes y/o terraplenes realizados en una obra vial
hasta llegar ala obrabésica

Fauna. Contenido de organismos animales de un sitio determinado.

Firme: Nombre genérico paratodas|as capas que constituyen la estructura del
Pavimento.

Fiscalizador o Ingeniero: Todo Ingeniero que, debidamente autorizado y
dentro de limites expresamente sefialados, representaa Director en cadaobray
tiene la responsabilidad de redlizar la Supervision y Control para la adecuada
gjecucion.

Fiscalizacion:  Vigilancia, Control y andlisis de los hechos o sucesos
relacionados con la gjecucion, prestacion y/o entrega de una Obra, Servicio o
Bien, paraformarse unjuicio recto y tomar o proponer, segiin corresponda, las
medidas pertinentes a través de disposiciones, Instrucciones, Ordenes o
Informes oportunos y precisos.

Flora. Esél conjunto de las especies y variedades de plantas de un territorio
dado

Fondo de Garantia: Capital que se forma mediante la retencién de un
porcentaje de los pagos que se hacen a Contratista, €l cual se deposita en una
cuenta especial cuyos intereses corresponden a dicho contratista.

Sirve pararesponder por ladebidagecucion delaobray labuenacalidad delos
materiales empleados y es devuelto, de acuerdo con la Ley, en las condiciones
gue se hacen constar en uno 0 mas documentos contractual es.
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Formas (Formatos-Formularios): Modelos impresos, preparados por €
presunto contratante, que obligatoriamente deben utilizarsey llenarse por quien
corresponda, cuando, a juicio de dicho presunto contratante, se requiera de
uniformidad y precision en la presentacion.

Garantia de fiel cumplimiento del contrato: Fanza que asegura d fiel
cumplimiento del contrato y sirve ademés para responder por las obligaciones
gue e Contratista, en relacion con € contrato, contrajere afavor de terceros.

Garantias de seriedad de la oferta: Fianza rendida por €l oferente para
asegurar la firma del contrato. Su valor se determina en los documentos
precontractual es como un porcentgje del monto del presupuesto referencial.

Garantia por € anticipo: Fianzaquerinde el Contratista pararesponder por
el valor y buen uso del anticipo, cuando éste ha sido considerado en el contrato.

Hormigon (o concreto): Mezclade Aridos, de especificada granulometria, y
un agente ligante. El tipo general de Hormigon se define segun la clase de
ligante empleado y/o € elemento o Aditivo que le confiere caracteristicas
especiales (hidraulico, Asfaltico, Armado, epdxico).

Humedad natural: Contenido total de agua de una capa de suelo en
condiciones naturales.

Ingeniero: Fiscalizador, en su calidad de representante del Director para la
gjecucion de los proyectos de Ingenieria, 0 quien gjerza autoridad y funciones
similares en entidades administrativas del Sector Publico.

Inspector: Representante del Fiscalizador, debidamente autorizado, que se
encarga de hacer inspecciones y ensayos para comprobar € cumplimiento del
contrato.

Invitacién: Comunicacion que cursael presunto contratante alos interesados
precalificados para determinada actividad, con €l propdsito de que participen en
una Licitacion, de acuerdo con las condiciones, documentos y requisitos
establecidos.

Laboratorio: Laboratorio de ensayos adecuadamente equipado, que sea
aprobado por e Fiscalizador para efectuar los ensayos requeridos para el
control de la calidad de los materiales simples 0 compuestos, empleados en la
obra o que integran € bien.

Ley de Contratacion Publica: Disposicién legal vigente en € pais, que

reglamenta los procesos de contratacion de obras, adquisicion de bienes y
prestacion de servicios no regulados por la Ley de Consultoria.
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Libro de Obra: Documento que bajo la supervigilancia del Fiscaizador, el
Contratista obligatoriamente debe llevar y mantener en la Obra, y en €l que se
registran todos los hechos, circunstancias, Disposiciones, Instrucciones,
Ordenes, etc., que tienen que ver con la gecucion del Contrato y/o la
realizacion de la Obra.

En este libro el Fiscalizador degjara constancia de las érdenes que haya emitido
verbalmente y que, de acuerdo con estas Especificaciones, deben ser escritasy
no lo han sido por cualquier motivo, con lo quequedara satisfecho tal requisito
y delas Ordenes, instrucciones, disposiciones, etc., que, segln sujuicio, por su
importancia merecen constar en €.

Se identificara cada una de las anotaciones del libro indicando €l lugar, fechay
hora de los hechos y condiciones que registran.

Estelibro, historiade la gjecucion del contrato, se entregara definitivamente al
contratante a suscribir el Acta de Recepcion definitiva,

Licitacion: Procedimiento precontractual mediante e cual una entidad
administrativa del Sector Publico interesada en contratar, invita a presentar
ofertas o propuestas paracumplir con €l objeto del Contrato, atodos quienes se
sujeten a las condiciones establecidas.

Es, en otras palabras, € procedimiento de seleccion del co-contratante de la
Administracion Publica o Contratista.

En este sentido, independientemente del nombre que le asigne la legislacion,
nombre que puede obedecer a las regulaciones que rigen e procedimiento, €
Concurso de Ofertas, el Concurso de Precios, la Seleccion de Oferentes, la
Seleccion de Cotizaciones, etc., son también licitaciones en concepto general.

Materiales. Cuaesguiera sustancias simples y/o compuestas que estén
especificadas para uso en la construccion de una obra.

Material de préstamo: El excavado por el Contratista en un sitio aprobado
por € Fiscalizador, para ser utilizado en la construccion de terraplenes o
rellenos cuando el material adecuado, proveniente de la excavacion autorizada
parala Obrabasica, canales o estructuras, no es suficiente.

M edio Ambiente. Sistema ecol 6gico global formado por |os aspectos fisicos,
biol 6gicos, socio-econdmicos-culturales, que interactlan relaciondndose entre
si, paradar paso al desarrollo de lavida

Memoria: Relacion escrita del trabgjo realizado para llegar a Proyecto de
Ingenieria

Debe referirse, sin limitarse a ellos, a los siguientes aspectos. proposito que
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persigue €l proyecto; justificacion de su necesidad; descripcion general de la
obra; anteproyecto; normas, parametros y criterios de disefio asumidos,
cantidades de obra, unidades y métodos de medicién, rubros o items a
considerarse; programa previsto (plazos definidos); alternativas analizadasy sus
consecuencias técnico-econdémicas; conclusiones a las que se ha llegado; v,
ademas, debe formular las recomendaciones que sean pertinentes.

Segln corresponda, se acompafiaran |0s anexos necesarios, entre otros:
célculos; datos para replanteo y reconstruccién de obras y servicios afectados;
areas de expropiacion; modificaciones ecol 6gicas, ambientales e hidroldgicas
predecibles, etc.

Mezcla caliente en planta: Mezcla preparada en plantay en caliente, y que
debe ser tendida y compactada cuando todavia esta con la temperatura
especificada.

M ezcla fria en planta: Mezcla que se prepara, se tiende y se compactaala
temperatura ambiente.

Mezcla en planta: Mezcla de asfalto y agregados realizada en una planta
central.

Mezclaen lavia: Mezclareaizadaen € lugar (lavia) de agregado, rellenador
mineral y un ligante asfdtico, tendida y compactada sobre la subrasante o la
base preparada.

Mina: Y acimiento o fuente de materiales de construccion, siempre que no se
trate de yacimientos de roca solida (Cantera).

Ministerio: Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones del Gobierno del
Ecuador.

Ministro: El Ministro de Obras Publicasy Comunicaciones del Ecuador, o su
representante legal, especificamente designado.

Normas INEN: Especificaciones de cumplimiento obligatorio emitidas por el
Instituto Ecuatoriano de Normalizacion.

NUumero AP:  Un ndimero, generamente de uno (1) a seis (6), utilizado a
continuacion de la sigla AP, para indicar la consistencia que, para fines de
pavimentacion, tiene un cemento asféltico.

Cada numero representa un grado de penetracion medido en décimas de
milimetro (1/10 de milimetro) mediante un ensayo normalizado.

Por giemplo:  AP5 significa un cemento asféltico duro, con un grado de
penetracion de sesenta a setenta (60-70) décimas de milimetro, y AP3 un
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cemento asfaltico medio, cuyo grado de penetracion es de ochenta y cinco a
cien (85-100) décimas de milimetro. (Al mayor nimero corresponde unamenor
penetracion 0 sea una mayor consistencia).

Objeto del contrato: Obra, Servicio o Bien, claramente definido y limitado,
gue el contratista se compromete a gecutar y/o proveer y/o entregar, en las
condiciones establecidas.

Obra: Proyecto de Ingenieria contratado y/o en proceso de construccion, que
el Contratistatiene que entregar a Contratante debi damente terminado, lo que
le obliga a suministrar la direccion técnica, la mano de obra, los equiposy los
meateriales requeridos y aredlizar todas las actividades y labores contingentes
necesarias y convenientes para su exitosa conclusion. Todo esto dentro de un
plazo establecido, aun precio determinado y, ademas, cumpliendo con todoslos
deberes y obligaciones que le impone el contrato.

Obra basica: Terraplén y/o zona de corte terminados hasta € nivel de la
subrasante, incluyendo los taludes y las cunetas |laterales.

Obras Complementarias. Las necesarias para ampliar, modificar o
complementar una obra, debido a causas imprevistas o técnicas presentadas en
la gecucion de un contrato. Deben constar en el respectivo contrato
complementario, que requiereinforme previo del Contralor General del Estado
y ho podra exceder del porcentaje establecido por laley del valor actualizado o
regjustado del contrato original.

Oferta o propuesta: Conjunto de documentos que presentan |os proponentes
u oferentes, sujetdndose alas BASES DE LA LICITACION, con €l proposito
de ser cdlificadosy, si asi sucede, comprometiéndose a suscribir €l contrato en
el caso de resultar favorecidos con la adjudicacion y a cumplirlo cabal y
fielmente a cambio de una compensacion en dinero, cuyo monto total y cuyos
precios unitarios y/o globales é propone.

Orden de cambio: Disposicion escrita, expedida por € Contratante,
autorizando cambios, dentro del alcancey contenido del contrato, en el aspecto
técnico.

Orden detrabajo: Aquella que se emite parala creacion de rubros nuevos,
hasta el porcentaje establecido por laley del valor actualizado del contrato, sin
informe previo y empleando la modalidad de costo mas porcentaje. En este
caso, laFiscalizacion deberdenviar a Contralor General del Estado copiadela
orden respectiva.

Ordenesextraordinarias. Son 6rdenes que emite e "Director” pararatificar
disposiciones verbales del Fiscalizador, originadas en sucesos extraordinarios o
sumamente urgentes cuya solucion no fue prevista en € contrato y exige
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procedimientos especiales y/o nuevas formas de pago, y/o modificaciones
substanciales.

Paisaj e. Parte del espacio dela superficieterrestre aprehendidavisualmente. Se
considera a paisaje como la unidad fisiografica basica en € estudio de la
morfologia del ecosistema, con elementos que dependen mutuamente y que
generan un conjunto Unico e indisoluble en permanente evolucion.

Participacion publicay comunitaria. Serefiere alarelacion biunivoca que
deben tener losinvolucrados (directos e indirectos) con el proyecto agjecutarse,
desde las etapas iniciales del mismo. Dicha participacion debe darse por
conviccion y no por imposicion, mediante e empleo de procedimientos
adecuados de informacién, a fin de conseguir su temprana y continua
participacion.

Pavimento: Nombre genérico para toda la "estructura’ de un pavimento
(Firme). No obstante se lo utiliza también para designar solo la capa de
rodadura, especialmente cuando €lla esta constituida por una carpeta.

Perfilado (Conformacion): Operacion constructivaque consiste en dar forma
a una superficie, seguin un perfil o seccién transversal determinado.

Planilla de pago: Documento en que e Fiscalizador, de acuerdo con los
Rubros o Items de Pago, establece y aprueba las cantidades de "Trabajos
especificos', montos parciales y monto total que se debe pagar a Contratista
por trabajos ejecutados adecuadamente durante un periodo determinado.

Planos. Documentos técnicos (Dibujos) esenciaes paralaegjecucion delaaobra,
los cual es muestran gréaficamente |a ubicacion, forma, dimensionesy detalles de
lamisma.

Sin limitarse aellos, pueden incluir los relativos alaimplantacion, planimetria,
altimetria, cortes o secciones, areas, volumenes, instalaciones y también las
modificaciones aprobadas y los planos adicionales suministrados durante el
proceso de gecucion, los "PLANOS TIPO" y los PLANOS DE TRABAJO.

Planosde entrega: Planosde laobraterminada, tal como queda construida,
incluyendo, cuando sea del caso, instrucciones de uso, operacion y
manteni miento.

Planos de trabajo: Planos de disefios complementarios que e contratista,
cuando sele pida, debe someter alaaprobacion del Fiscalizador. Sinlimitarsea
ellos, puede incluir: Dibujos de taller (de detalle), ldminas de esfuerzos
(calculos deresistencia); planillas de hierros; planosde montaje (gpuntalamiento
y ereccion), andamigje, armaduras, entramados, ataguias; diagramas de doblado
para acero de refuerzo y todos los otros dibujos vy listas (de piezas) que €l
Fiscalizador pueda requerir parala supervisiony control.
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Planos tipo: Planos aprobados para uso repetido, en distintas obras o en la
misma, en cada ocasion en que se requieran.

Plataforma del camino: En una carretera terminada, la parte que incluye la
calzada, los espaldonesy cualquier margen (Bermas) entre los espaldonesy las
aristas internas de las cunetas o de los taludes.

Una carretera con dos cal zadas separadas tiene dos plataformas.

Tratandose de la "Obra Basica', en cualquier etapa de su construccion, la
plataforma abarca la parte superior de la obra, entre los taludes.

Plazo contractual: El nimero de dias calendario o dias |aborables estipulado
en € contrato para el cumplimiento del mismo, incluyendo las extensiones de
tiempo autorizadas.

Pliego de condicioneso (Términosde Referencia): Documento en €l quese
deja constancia de todos | os requisitos y condiciones que necesariamente deben
cumplirse parapresentar unaofertay, eventualmente, garantizar labondad dela
gjecucion del proyecto de Ingenieria.

Pre-calificacion: Concurso publico promovido paraque las personas naturaes
y/o juridicas interesadas puedan someter los documentos solicitados a una
calificacion previaque, de ser favorable, los declararia aptos para participar en
futuras licitaciones correspondientes ala rama de actividad especidizadaen la
gue se calificaron, sin tener que cumplir con este requisito en cadaunade ellas.
Los interesados calificados quedarian catalogados en los correspondientes
Registros de Contratistas.

Preciodeunaobra: Esel vaor tota que se paga por lagecucién de unaobra
efectivamente realizada, conformado por los Costos Directos e Indirectos, més
el regjuste de precios.

Se determina @ momento de la liquidacion contable del contrato.

Preciounitario: Precio por Unidad de Medida, establecido paracadaRubro o
[tem.

Programa: Documento en que se establece €l orden y los plazos dentro delos
cuales se estima que se puede iniciar y concluir cada concepto de trabajo, cada
etapa de Construccion, cada parte del Proyecto y/o el Proyecto mismo.

Programa de avance de obra: Diagrama en que, utilizando una escala

apropiada, se muestra €l porcentgje de trabajo que se espera terminar en una
fecha cualquiera dentro del plazo.
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Programa oficial: El propuesto por el oferente, aprobado por €l "Director” o
el acordado entre el "Director” y € adjudicatario; o el acordado entre el
Contratistay € Director, antesdeiniciar lagecucion delaObra; o € aprobado
por el Director, a que deben sujetarse todos los Oferentes.

Este programaforma parte del contrato eincluye las eventual es modificaciones
legalmente aprobadas.

Programa propuesto: El que forma parte de una Oferta o Propuesta.

Proponente (oferente): Unapersonanatura o juridicaque presentaunaoferta
relacionada con una licitacion, para egecutar una obra dada o proveer de
determinados bienes 0 servicios.

Proyecto de Ingenieria: Conjunto de documentos técnicos definitivos que
determinan las caracteristicas y dimensiones de una obra y permiten su
vaoracion y eecucion.  Generamente incluye:  Memoria, Planos,
Especificaciones y el Presupuesto Referencial.

Proyecto de Contrato: Documento preparado por el presunto Contratante,
donde, ademés de las clausulas que le son propias por disposiciéon legdl,
establecen las obligaciones y derechos de las partes, deben constar también
estipulaciones relativas a la terminacion o resolucién del contrato, las
recepciones Provisional y Definitiva, las obligaciones laborales, los
procedimientos parala solucion de controversias de orden técnico o lega y las
garantias que debe rendir € eventual contratista, enmarcadas en las leyes
vigentes.

Puente: Estructurade unao variasluces, incluyendo sus apoyos, erigidasobre
unaobstruccion (agua, entre otras), depresion, carretera, autopistao ferrocarril,
gue tiene una via apta para €l trafico de vehiculos y/o peatones u otras cargas
movilesy cuyaluz total en €l caso de que selevante parasalvar cursos de agua,
medida entre las caras vertical es internas de | 0s apoyos extremos, seamayor de
seis (6) metros.

Rasante: Lineade gradiente anivel de la superficie de rodadura del camino.

Recepcidon definitiva:  Aceptacion final de una obra contratada, de la
prestacion de un servicio, o delaprovision de bienes, de acuerdo alo estipulado
en el respectivo contrato.

Recepcion provisional: Aceptacion expresa o presunta de que unaobrase ha
terminado conforme o pactado.

Recursos culturales. Son aguellos que forman parte de la cultura de los
pueblosy que por unlado colaboran en desarrollar 1os conocimientos humanos
y por otro, ayudan a hombre a ser més plenamente hombre en todas las
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dimensiones de su existencia. Comprende los recursos. arqueol4gicos,
etnol dgicos, histéricos, artisticos (arquitecténicos, pictoricos, literarios, etc.),
naturales singulares y cientifico-educativos.

Reductor de polvo: Generalmente un riego de asfalto rebajado, de curado
lento, aplicado a una superficie detierra.

Rellenador mineral: Cualquier material natural o artificia (polvo de piedra
finamente pulverizado, cemento Portland, cal, etc.) que pasael tamiz No 200 en
un ochenta (80) acien (100) por ciento de su total y que se afiade alas mezclas
asfalticas para aumentar su estabilidad, rellenando los vacios.

Remediacién ambiental. Accion dereponer al medio ambiente 0 uno o masde
sus componentes a una calidad similar a las que tenian con anterioridad a su
deterioro, 0 en caso de no ser posible, restablecer sus propiedades basicas.

Replanteo: Demarcacién en € terreno de puntos de control del proyecto,
necesarios pararealizar laobra

Reunion pre-construccion: Reunion que puede realizarse entre el Fiscalizador
y € Contratista, después de lasuscripcién de un contrato y por convocatoriadel
primero, con €l propdsito, entre otros, de precisar detalles de trabgjo.

Riego deimprimacion: Aplicacion de asfalto liquido, de bajaviscosidad, aun
suelo o capade firme, para hacerlo impermeable y facilitar la unién con lacapa
superior.

Riego de liga (o ligante): Aplicacion de asfalto liquido, usualmente sobre
capas superficiales vigias (de rodaduras o desgaste), parafacilitar su union con
nuevas capas de pavimento.

Riesgo ecoldgico. Es la probabilidad condicional de la ocurrencia de un
acontecimiento .

Ripado. Procedimiento de fragmentacion mecanica de suel os compactados o
rocas.

Roca: Material mineral solido que se encuentra en estado natural, en grandes
masas o fragmentos y que requiere de explosivos para su explotacion.

Rubro o item: El "Concepto de trabajo" (o trabajo especifico), € servicio, la
actividad o € bien, para el cual se han definido unidades de medida, calculado
cantidades y previsto una compensacion o pago.

Rubro o item de pago: Items o Rubros para los cuales se han estipulado
PRECIOS UNITARIOS y/o PRECIOS GLOBALES.
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Rubroprincipal: Todosaquellosque, "individualizados asi", tienen influencia
importante en €l Precio y en € tiempo de gecucion de la Obra.
(Este es un concepto que no necesariamente coincide con el usado con € mismo
nombre en el Reglamento de la Ley de Regjuste de Precios).

Subsolar. Descompactacion del suelo a profundidades mayores de 30 cm, con
volteo de horizontes.

Sobre acarreo: Transporte autorizado de materiales excavados, efectuado a
una distancia que excede ala de acarreo libre o libre acarreo. El pago por €
sobre acarreo debe preverse en los documentos contractual es.

Subbase: Capas, de espesor definido, de materiales que cumplen determinadas
especificaciones, las cuales se colocan sobre una subrasante aprobada, para
soportar la Capa de Base.

Subcontratista:  Persona natural o juridica, con la cua el Contratista
subcontrata parte de la obra que ampara e contrato.

Subestructura o Infraestructura: Parte de una estructura, de una o varias
luces, debgjo de los apoyos, de los arranques de los arcos y de las juntas de
construccion en laparte superior delos elementos verticales (pilaresy estribos)
en estructuras rigidas.  Se incluyen también los muros e contencién debajo de
los de cabeza o cabezal y de |os tabiques de proteccion contra el viento.

Subrasante: Superficie superior delaobrabésica, preparada como fundacion
de la estructura de pavimento y de los espaldones.

Subsuelo: Terreno de fundacién debajo de la subrasante. Se empleatambién
para designar el suelo que se encuentra debajo de la superficie sobre la que se
construira un relleno o terraplén, o debgjo de la superficie natura del terreno.

Suceso extraordinario: Acto delanaturalezacuyamagnitudy frecuenciason
insolitas, tales como un terremoto, maremoto, huracan o unatormentao riada
cuya frecuencia de retorno sea calculada en mas de 50 afios. Ladeterminacion
definitiva de s un acontecimiento puede calificarse como un suceso
extraordinario o no sera hecha por € Director.

Suelo. Eslacapasuperficial mas externade la superficie terrestre, constituida
por sustancias minerales y organicas, que soporta las plantas y cuyas
propiedades se deben a los efectos combinados del climay de la materia viva
sobrelarocamadre. Lacienciaque estudia el suelo se conoce como edafol ogia.

Suelo o terreno:  Genéricamente, la superficie de la corteza terrestre.
Especificamente: Capa de sedimentos y otras acumulaciones de particulas
solidas, sin cohesién (arcillas, arenas, gravas, etc., y mezclas de €llas)
provenientes de la desintegracion fisica y quimica de las rocas y que puede
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contener 0 o materia organica.

Superintendente:  Sera un Ingeniero Civil, con por o menos cinco afios de
experiencia, encargado de la gecucion de la obra, como representante
autorizado del Contratista 'y con las responsabilidades correspondientes a €.

Supervisiéon: Revision y control del debido cumplimiento del "Objeto del
Contrato".

Talud: Superficie inclinada de un corte, de un terraplén o un muro.

Términos de referencia (o Pliego de Condiciones): Documento preparado
parauna Licitacion, en el cual se establecen las regulaciones, procedimientosy
formalidades precontractual es; se dan disposiciones einstrucciones generalesa
las cuales deben someterse los interesados en participar en ella; se somete asu
conocimiento € Proyecto de Ingenieria por contratar y la Forma de Pago
prevista; se determinan las normasy requisitos que deben cumplir los Oferentes
y sus Ofertas; se precisan los documentos y garantias que deben presentar y se
sefidlan laforma, el lugar y la fecha cuando deben entregarse las Ofertas.

El "Proyecto de Ingenieria’ puede incluirse en el Texto o0 presentarse como
Anexo; seaintegramente o en formaresumida: UnasintesisdelaMemoriaque
responda alas preguntas: (Qué? (Objeto del Contrato; (Donde? (Ubicacion);
(Cuéndo? (Plazos); (| Paraqué? (Propdsito o finalidad); |as especificaciones, que
responden a la pregunta (Como?, los planos; y e Presupuesto Referencial,
seguin corresponda.

Terraplén (o relleno): Construccion elevada sobre el terreno natural,
compuesta de suelo, roca 0 una combinacién de los dos, la cual constituye
la obra bésicadel camino en zonas de relleno.

Trabajos. Término de uso general, para referirse a actividades desarrolladas
durante la gjecucion dela Obra, incluyendo, en cada caso, la provision de mano
de obra, materiales, equiposy la satisfaccién de otros requisitos incidentales.

Trabajos adicionales. Trabajos imprevistos y necesarios para los cuales no
existe un rubro o item de pago definido en e contrato y que €l contratista
necesariamente debe g ecutar, sujetandose alas instrucciones del fiscalizador.

Tratamiento superficial bituminoso: Riego de un ligante asfaltico cubierto
por unacapa de agregado, de espesor igua a maximo tamario de éste, realizado
con el proposito de obtener una superficie uniforme, antideslizante, resistente a
los agentes atmosféricos e impermeable, pero que no aumenta la capacidad
soportante.

Puede constar de una o mas capas. En este Ultimo caso, en cada capa superior
el tamafio maximo del agregado y la cantidad de ligante van disminuyendo.
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Tratamiento superficial smple: Tratamiento superficial constituido por una
(1) sola capa.

Transporte: Traslado de cualquier tipo de materiales parael que se haprevisto
un RUBRO o ITEM DE PAGO.

Vegetacion. Es el conjunto que resulta de la disposicion en € espacio de los
diferentes tipos de vegetales presentes en una porcion cualquieradel territorio
geogréfico.

Via: Areadebidamente acondicionadaparael paso de peatones, cabalgaduraso
vehiculos.

Zapata: Cimentacion (Cuerpo inferior, parte de la subestructura) de una
estructura.

Zona del camino: Faja fisica de terreno comprendida entre los limites del
"Derecho de Via'.

Zonalateral del camino: Fajadeterreno comprendidaentre el limite exterior
de lazona del camino y la arista externa, del mismo lado, de la"Obrabaésica'.

SECCION 102. CONTRATACION

102-1. Licitaciéon delaobra
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102-1.01. Presentacion de Ofertas.- Los proponentes deberan presentar sus
ofertas paralagjecucion delaobra sujetandose alas disposicionesdelalLeyy a
las bases de la Licitacion.

Es responsabilidad exclusiva de cada oferente examinar € sitio de la Obray
todos |os documentos de las bases, antes de preparar su oferta. Asimismo debe
enterarse de leyes, reglamentos y ordenanzas que de alguna manera puedan
afectar su gjecucion. No se aceptara ningun reclamo posterior del Contratista,
gue aduzca falta de conocimiento respecto alas condiciones del sitio o zonade
ubicacion delaobra, los requisitos de g/ecucion delamismao las disposiciones
legales que con ella se relacionen.

Los oferentes deben necesariamente incluir un programa de trabajo, basandose
generamente en el método de la"Ruta Critica" y un andlisis de cadauno de los
precios unitarios. El andlisis sereferirdala proporcion en que inciden: mano
de obra, materiales, equipos, transportes, herramientas y los gastos generales
como los administrativos, los imprevistos y las utilidades. En el caso de que,
por la naturaleza de la obra, sean indispensables pagos en moneda extranjera,
los desgloses o andlisis deberan referirse a tal moneda en la proporcién que
corresponda.

102-1.02. AndlisisdelasOfertas.- Deacuerdo conlasdisposicioneslegales
en vigencia, las ofertas seran estudiadas y andizadas por los organismos
competentes. Es obligacion delos oferentes sujetarse estrictamente alas bases,
para lo que, durante los plazos establecidos previos a la presentacion de las
ofertas, deberdn solicitar las aclaraciones, ampliaciones 0 precisiones que
juzguen convenientes.

102-1.03. Moadificaciones del Contrato.- El Contrato Unicamente podra
modificarse en laformay con los procedimientos previstos en la Ley.

102-2. Adjudicacién y Suscripcion del Contrato.

102-2.01. Finalidad del Contrato.- La finalidad del contrato y los
documentos contractuales es la de establecer los deberes y derechos de las
partes, los términos y condiciones en las que debe ser gjecutada la obra.

El Contratista debera llevar a cabo los trabajos de conformidad con las lineas,
pendientes, dimensiones, secciones transversales tipicas y otros datos que
contengan los documentos contractuales o cualquier modificacion de los
mismos que autorice € Director por escrito. Serd responsabilidad del
Contratistael suministrar todos|os materiales, equipos, herramientas, mano de
obra, direccion técnicay demas elementos necesarios parael adecuado avancey
terminacion de la obra, salvo que e Contratante gerza su derecho de
suministrar materiales de acuerdo alo estipulado en e numeral 103-3.09.

A menos que, en forma expresa, se indique lo contrario en los documentos
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contractuales pertinentes, todos los equipos, materiales y artefactos
incorporados a la obra deberan estar en perfecto estado de funcionamiento.

Ademas, todos |os trabajos deberan efectuarse empleando técnicos y obreros
entrenados en su oficio y de acuerdo con |as buenas practicas de construccion.

Cuando en los documentos contractuales se haga mencién de un equipo o
materiales especificos o un proceso patentado por su nombre de fabrica o
ndmero de catalogo, se deberaentender que dichamenciontiene el proposito de
establecer una norma de calidad, y el Contratista, a su opcion, podra, previa
aceptacion escrita del Fiscalizador, emplear cualquier otro equipo, material o
proceso de igua calidad a mencionado. El Contratista proporcionara al
Fiscalizador todos los datos necesarios para poder juzgar la calidad y
rendimiento de cualquiera de los materiales 0 maguinarias que se proponga
incorporar alaobra

Deberdn presentarse muestras de los materiales para la aprobacion del
Fiscalizador cuando se lo solicite.

Los materiales, artefactos 0 maquinarias autilizar o ainstalar sin laaprobacion
requerida, podran ser rechazados; y sera por cuentay riesgo del Contratista
cualquier gasto ocasionado por tal rechazo.

1) El Contratista debera suministrar y mantener, para el uso del personal de
fiscalizacion, oficinas y laboratorios y, en €l caso de haberse previsto en los
términos de referencia, vivienda, vehiculos u otras instalaciones.

102-2.02. Adjudicacion del Contrato.- La adjudicaciéon del contrato se
efectuard cumpliendo las disposiciones legales previstas para tal objeto y
mediante la notificacion a proponente que resultare favorecido, dentro de los
plazos establecidos.

102-2.03. Devolucién degarantiasde seriedad delaoferta.- Lasgarantias
de seriedad de la oferta serén devueltas sujetandose alo que prescribe la Ley.

102-2.04. Formalizacion del Contrato.- El adjudicatario deberdsuscribir e
contrato en las condiciones y plazos que consten en la Ley y/o en los términos
de referencia para la Licitacion; luego de presentar la garantia de tal
cumplimiento del contrato y/u otras que la ley determine.

102-2.05. Nosuscripcion del Contrato.- Enel caso dequeel contrato no se
suscribiese, debera establecerse los motivos y a quién debe imputarse la
responsabilidad de este hecho. Segin tal responsabilidad, se aplicardlo que a
respecto establezcalaLey.

Si la no suscripcién del contrato obedece a fuerza mayor o caso fortuito,
deberan € adjudicatarioy el eventual Contratante, de mutuo acuerdo, definir el
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procedimiento posterior, sin que en ninglin caso la falta de suscripcién sea
fundamento para reclamar indemnizaciones.

102-2.06. Seguros.- Cuando asi se establezca en los términos de referencia,
antes de empezar a gjecutar e contrato el adjudicatario debera presentar al
Fiscalizador una constancia aceptable de que, con respecto a contrato
adjudicado, é tiene en vigencia todos los seguros exigidos por las leyes
nacionales con relacion aposibles reclamos por parte de su personal o terceros,
como consecuencia de accidentes que ocurran durante la construccion de la
obra.

102-2.07. Aviso para Comenzar.- Una vez firmado €l contrato por las
partes contratantes y presentadas las garantias estipuladas, € Fiscalizador
legalmente designado, entregarda Contratista, dentro de un plazo no mayor de
los sesenta (60) dias después de haberse suscrito e contrato, € aviso para
comenzar la construccion de la obra.

El Contratista a su propia eleccion y riesgo, podra comenzar con |os trabgos,
objeto del contrato antes de recibir el Aviso para Comenzar, siemprey cuando
se cumplan todas las exigencias de |os documentos contractual es.

102-3. Relaciones Legalesy Responsabilidades Generales.-

102-3.01. Leyes que deberdn Observarse.- El Contratista debe conocer
todas las leyesy decretos de la Republicade Ecuador, ademéas de ordenanzasy
reglamentos provinciales y locales que pudieren afectar en alguna forma la
gjecucion de la obra, y es su obligacion e cumplimiento de todos ellos. El
Contratista debe proteger y salvar de responsabilidad a Gobierno y a sus
representantes de cualquier reclamo o juicio que surgiere como consecuenciade
lacontravencién o faltade cumplimiento de dichas leyesy ordenanzas por parte
del Contratista o su personal.

En caso de encontrar en los documentos contractuales una discrepancia o
contradiccion con relacion acualquier ley, decreto, ordenanza o reglamento, €l
Contratista debera de informar de inmediato a Director, con copia para €
Fiscalizador, en orden aresolver el problema presentado.

102-3.01.1.Seguro Social.- El Contratista debera dfiliar a Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social atodo €l personal nacional, de acuerdo alas
exigencias legaesvigentes. En caso de estar radicado en un pais extranjero, €l
Contratista deberd tener en vigencia un seguro social para sus empleados
extranjeros, de acuerdo alas leyes aplicables.

102-3.01.2.Condiciones de Trabajo.- El Contratista debera cumplir
estrictamente con las leyes y reglamentos oficiales en cuanto a los sueldos
minimos a pagar; ademas del suministro de alojamiento, alimentacion, ropa de
trabajo y cualesquiera otros articulos o servicios que € Contratista esté
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obligado a proveer a sus empleados.

102-3.01.3.Personal Extranjero.- El empleo de personal no ecuatoriano por €
Contratista o subcontratistas debera estar de acuerdo con las estipulaciones de
laLey de Defensa Profesional y cualquier otra que sea pertinente.

102-3.01.4 Marco Legal Ambiental

Las leyes y normativas que rigen las actividades ambientales para obras de
infraestructura, en el ambito vial son las que a continuacion se mencionan:

1.

La Constitucion Politicadel Ecuador, en susarticulos 86 a 91 establece
los lineamientos principales para preservar € medio ambiente y normar
los procedimientos tendientes a un desarrollo sustentable.

Ley de Gestién Ambiental (R.O. 245: 30-julio-1999), en su capitulo
segundo menciona a través de 9 articulos los procedimientos para la
evaluacion deimpactosambientalesy € control ambienta en actividades
0 proyectos que puedan causar impactos ambientales al entorno. En
tanto que € capitulo tercero sefida los mecanismos de participacion
socia en las evaluaciones ambientales

Ley de Caminosy susreglamentos (L. 1351 . R.O. 285: 64-julio-7), los
articulos 37,38 y 39 de la Ley hacen mencion a cuidado del transito y
manejo de desechos solidos, en tanto que el Art.23 del reglamento de
caminos privados hace referenciaa procedimiento para explotacion de
minas. El parrafo tercero del literal (d) del numera 2.2. y €l numera 5
dd litera (e) del numera 4.2 de la Politica Nacional de Concesiones
Vides, establecen las responsabilidades que tiene los concesionarios
respecto alaprevencién y mitigacion de impactos socio-ambientales en
lavia.

Ley de Prevencién de la Contaminacién Ambiental y sus Reglamentos
relativos a recurso agua, ruido, suelos y desechos sélidos(D.S. R.O.
374: 31mayo-1976), contiene parametros de control y vigilancia para
los elementos indicados.

Ley de Aguasy su Reglamento General (D.S. R.O. 69: 30-mayo-1972),
contiene la normativa pertinente a la prevencion y control de la
contaminacion del agua, asi como e manego, conservacion y
mantenimiento de sistemas de abastecimiento de aguas.

Ley Forestal y de Conservacion de Areas Naturalesy Vida Silvestre y
sus Reglamentos (L. 74-PLC. R.O. 64: 24-agosto-1981), establece las
areas naturales protegidas, sus clases y los procedimientos de
intervencién y manejo de las mismas.

Ley de Transito y Transporte Terrestres, especialmente en lo
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concerniente a reglamento de las sefiaes, lucesy signos convencionaes
de trénsito.

8. Ley de Patrimonio Cultural y sus reglamentos. En lo relativo a los
procedimientos establ eci dos cuando se encuentren restos arqueol gicos
y deinterés cultural y patrimonial nacionales.

102-3.02. Subcontratacion o Traspaso del Contrato.- El Contratista no
podrasubcontratar, ninguna parte de los trabajos sin contar previamente con la
aprobacion escrita del Director. En ningin caso € Contratista podra
subcontratar 0 gjecutar con personal 0 recursos que no son de su propia
organizacion, trabajos cuyo valor sea mayor a 49 por ciento del monto del
presupuesto original del contrato, excepto cuando se trate de trabajos
especiadlizados, asi designados en las especificaciones especiales o en los
términos de referencia y cuyo subcontrato haya sido contractualmente
autorizado.

En ninguin caso el Contratista podravender, o traspasar latotalidad o parte del
contrato.

En caso de subcontratar o traspasar a otros de cualquier manera, una 0 mas
partes de las obras, e Contratista siempre tendra la responsabilidad ante €
Contratante por la correcta gjecucion de los trabaj os subcontratados.

102-3.03. Permisosy Autorizaciones.- El Contratista deberaobtener todos
los permisos 'y autorizaciones que se necesiten paralagecucion correctay lega
delaobra, sufragando |os gastos e impuestos del caso. Ademaés, €l Contratista
deberadar todos|os avisosy advertencias requeridos por el contrato o lasleyes
vigentes, paraladebidaproteccion del publico, persona delaFiscaizaciony del
Contratista mismo.

El Fiscalizador podraexigir del Contratistalaentrega de unacopiade cual quier
permiso o autorizacién que obtenga con relacion ala gecucion de la obra.

En caso de que un individuo o unaentidad quisiera hacer un corte en lacalzada
u otra parte de la obra para efectuar trabajos de instalacion o reparacion de
tuberia, cables, etc, y cuente con el respectivo permiso escrito otorgado por €
Director o €l Fiscalizador, € Contratista deberd permitir al poseedor de dicha
autorizacion efectuar los trabajos amparados por € permiso. Mientras no se
haya efectuado larecepcion provisional delaobrao delaparte afectada por los
trabgjos ya mencionados, € Contratista deberd efectuar cualquier trabago
necesario paralaadecuada restauracion de la calzadau otraparte de laobra, y
el Contratante le pagara por los trabajos de restauracion de acuerdo con los
rubros contractuales o de las estipulaciones del numeral 103-1.05 de estas
Especificaciones.

102-3.04. RestriccionessobrelasCargasVehiculares.- El pesobrutoylas
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cargas por g e del equipo y vehiculos de construccion que el Contratista opera
sobrelas bases, pavimentos o estructuras dentro o en las cercanias del proyecto,
no deberan sobrepasar |os limites fijados en |as leyes y reglamentos pertinentes
en vigencia, excepto que se estipule lo contrario en los documentos
contractuales. Sinembargo, €l Fiscalizador podra permitir a Contratista pasar
sobre alcantarillas instaladas, cruzar en sentido transversa las vias publicas
dentro del derecho de via o pasar sobre las bases y pavimentos recién
terminados, con equipo de construccion que excede los limites de peso
permitidos en las carreteras publicas, siemprey cuando el Contratistatome por
su cuenta las medidas de proteccion que el Fiscalizador considere necesariasy
sufrague € costo de reparacion de cualquier dafio que la operacién de sus
vehicul os sobrecargados causare.

102-3.05. Artefactos, Materialeso Procesos Patentados.- Esdeexclusiva
responsabilidad, tanto legal como pecuniariadel Contratista, €l uso que hagade
equipos, artefactos, materiales 0 procesos patentados. En caso de surgir
cualquier reclamo o demanda como consecuencia de tal uso, respondera el
Contratista, y quedaran liberados el Gobiernoy sus representantes de cualquier
tipo de responsabilidad a este respecto.

102-3.06. Pago de Impuestos y Derechos.- Los precios acordados en €l
contrato por los trabajos especificados, constituiran la Unica compensacion a
Contratista por todos sus costos inclusive cualesquiera impuestos y derechos
gue € tuviera que pagar a cualquier autoridad gubernamental. En caso de ser
posible exonerar a Contratistael pago de ciertosimpuestos o derechos, todala
informacion pertinente seré sefialada en los documentos contractuales.

102-3.07. Campamentos e Instalaciones Sanitarias.- El Contratista
debera proveer de acuerdo alas leyes vigentes y alo estipulado en la Seccién
201 o en los documentos contractual es de campamentos para el alojamientoy
alimentacién de su personal y, de ser requerido, del persona de fiscalizacion.
Los Campamentos deberan estar provistos de las instalaciones sanitarias
necesarias, de acuerdo a los reglamentos de las entidades responsables de la
salud publicay alas estipulaciones contractuales.

102-3.08. Seguridad delaObra.- Hastalarecepcion definitivadelaobra,
Contratista debera tomar, las precauciones necesarias para garantizar la
seguridad de todas las personas que tienen derecho a estar presentes en laobra
0 pasar por €ella, especialmente los empleados del Contratistay del Contratante,
y paraladebidaproteccién de bienesy pertenencias dentro o en las cercanias de
laobra

El Contratistadeberapromover einsistir en el acatamiento delabuenapractica,
en cuanto se refiere a reducir a grado minimo los riesgos y peligros de
operacion de maquinaria y procedimientos de trabajo en general. Todos los
equipos y maquinarias deberédn llevar las advertencias y los dispositivos de
seguridad previstos o recomendados por |os fabricantes.
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En caso de que e Contratista utilice explosivos en laobra, tendrd sumo cuidado
para no poner en peligro vidas o propiedades y sera €l Unico responsable de
cualquiera de los dafios resultantes del empleo de explosivos.

El Contratistasuministraray col ocara sefial es adecuadas paraadvertir al publico
de sus operaciones con explosivos. Dichas sefiales se emplazaran en lugares
apropiados, dentro de los limites de la obra; seran mantenidas de manera que
resulten claramente visibles al publico. Si se efectlian |as explosiones mediante
detonadores el éctricos, se emplearatambién una sefia que indique lanecesidad
de mantener desconectados |os aparatos transmisores de radio. Durante todos
los periodos en que se utilicen explosivos, € Contratista debe mantener, en
lugares apropiados, sefialeros o guardas paraevitar que entren personas adicha
zonadetrabajo. No se pagaraen formadirectapor €l suministro, colocaciony
mantenimiento de sefiales de advertencia, sefialeros o guardas, sino que se
considerara que los gastos respectivos son costeados por los pagos que se
efectlien por los rubros del contrato correspondiente.

Todos | os expl osivos deberan almacenarse en forma segura, cumpliendo con lo
determinado por las leyes y ordenanzas locales. Todos estos lugares de
amacenamiento deberdn sefidarse claramente con la inscripcion " Peligro -
Explosivos ". Donde no existan leyes u ordenanzas relacionadas con €llo, el
lugar de amacenamiento deberd ser satisfactorio a Fiscalizador y debera
ubicarse en sitios no més cercanos de trescientos metros de la ruta o de
cualquier edificio 0 zona de campamentos.

En caso de determinar que e Contratista persiste en procedimientos peligrosos,
0 que no haya subsanado condiciones peligrosas después de haber recibido €l

aviso al respecto, €l Fiscalizador podraordenar lasuspension delostrabajos, de
acuerdo al numeral 103-4.01 de estas Especificaciones.

Nada de lo indicado en este numera exonerara al Contratista de su
responsabilidad en la debida gjecucion de la obra ni en posibles reclamos, de
acuerdo al numeral 102-3.01 de estas Especificaciones.

102-3.09. Comodidad del Pablico.- Entodo momento €l Contratistadebera
conducir sus operaciones de tal manera gue ocasionen lamenor inconveniencia
y demora posibles a trénsito publico. La parte de la obra transitada por €

publico deberd mantenerse adecuadamente de acuerdo a lo estipulado en €

numeral 103-1.07, y no podracerrarse ningln tramo del proyecto, excepto con
la autorizacién escrita del Fiscalizador.

Durante todo el tiempo de gjecucién de la obra, el Contratista debera ofrecer
condiciones razonables de seguridad y comodidad a los usuarios y moradores
aledafios a camino en construcciéno megoramiento. Debera mantenerse acceso
adecuado a las propiedades adyacentes a la obra, asi como a los caminos
publicos que intercepta €l proyecto. No podra cortarse €l acceso existente a
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ninguna propiedad, hasta que esté en servicio lainstalacion que la reemplace.

El Contratista debera remover prontamente y por su cuenta cualquier material
gue cayere sobre lacazadadelaviapublicadurante € acarreo de materiales de
construccioén para el proyecto, si €l Fiscalizador considera que éste representa
un peligro para el tréfico publico.

Lostrabajos de excavacion y construccion de terraplenes deberan g ecutarse de
tal manera que faciliten el paso expedito del transito que debe efectuarse a
través de laobra. Debera colocarse o antes posible relleno suficiente, en los
accesos de puentes y sobre alcantarillas, para permitir € trafico publico.

Si @ Fiscalizador lo ordena, el Contratista debera efectuar los cortes para la
plataforma y construir 1os terraplenes en forma escalonada, alternando sus
operaciones de un lado al otroy dirigiendo el transito a lado opuesto de lafaja
en construccion. Cuando € transito publico debapasar por laplataformade la
obra, se instalarén las acantarillas en dos etapas, cada una hasta la mitad del

ancho de la plataforma, manteniéndose en buenas condiciones el lado de la
plataforma por donde fluye el transito.

Mientras el Contratista esté trabajando dentro de |a calzada, debera permitir €l
trénsito publico por los espaldones, en caso de no existir un desvio adecuado.
Cuando se coloque la capa de rodadura por mitades del ancho, debera permitir
el tréfico por el lado que no estaen construccion. Si el ancho delaplataformay
los procedimientos de trabajo lo permiten, deberan mantenerse abiertos dos
carriles parael uso del transito pablico, durante las operaciones de preparacion
de la subrasante y construccion del pavimento.

El Fiscalizador podra requerir del Contratista €l riego de la plataforma o la
aplicacion de otro paliativo para € polvo, de acuerdo a las estipulaciones del
Seccion 205.

De no figurar en e presupuesto del contrato un rubro de pago para "
Mantenimiento de Transito " y de no estipular otra forma de pago en los
documentos contractual es, se considerara que todos os gastos en queincurrael
Contratistaen cumplimiento de los requisitos de este numeral son costeados por
los varios rubros del contrato y no se hara ningin pago directo por este
concepto.

El fiel cumplimiento de los requisitos de este numera no exonerara
Contratista de ninguna de sus obligaciones estipuladas en € numeral 102-3.10

102-3.10. Proteccion del Publico.- En este numeral, se estipularan las
responsabilidades del Contratista en cuanto a medidas que él tendra que tomar
paralaadecuada proteccion del publico, durante el plazo de construccion dela
obra. Los numerales 102-3.08, 102-3.09, 102-3.11 y 102-3.12 son
complementarios y tratan de otras responsabilidades del Contratista, con
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relacion a la proteccion y seguridad que se deberd ofrecer a personas y
propiedades que podrian ser afectadas por las acciones del Contratista.

Cuando las operaciones del Contratista presenten un peligro a transito o al
publico en general, o creen condiciones peligrosas, € deberd suministrar, erigir
y mantener luces, barreras y otros dispositivos que sean requeridos por €
Fiscalizador para evitar dafos y desgracias personaes. Si e Fiscalizador o
considera necesario, también se debera emplear guardas y sefideros para
advertir a publico de posibles peligros en la obra.

Los detalles de sefiali zacion y medidas de proteccion que pueden ser necesarias,
estaran de acuerdo a lo estipulado en € manua de mantenimiento, donde se
trata del control de transito en zonas de construccion.

Cuando €l Fiscalizador lo ordene, € Contratista debera proveer de un vehiculo
de guia y sefideros para conducir al transito publico en forma segura en un
tramo de un solo carril. Si los vehiculos y equipos del Contratista también
deben pasar por & mismo carril, ellos deberdn cumplir con € control establecido
para el trénsito publico.

En todo momento en que estén en g ecucion trabajos en una zona adyacente a
un carril abierto al tréfico pablico, 0 mientras exista una excavacion abierta al
lado de dicho carril, deberan proveerse por € Contratista delineadoras o
barreras adecuadas alo largo del borde del carril. Las delineadoras o barreras
deberan complementarse con linternas o faroles encendidos de 18 a 06 horasy
cuando exista neblina

Los caminos cerrados a transito publico se sefidaran con barreras y letreros
efectivos, iluminados de noche por linternas o faroles adecuados. El Contratista
colocara sefides adecuadas de advertencia, iluminadas de noche y durante
periodos de neblina por linternas o faroles en los lugares de la obra donde
termina e pavimento, o donde existen otras condiciones inesperadas que
requieren una reduccion considerable en la velocidad normal de recorrido.

102-3.11. Protecciony Restauracion de Propiedades.- Ser responsabilidad
del Contratista preservar las propiedades publicas o particulares situadas fuera
de los limites de la construccion y proteger de dafios a los bienes publicos y
particulares, de cualquier natural eza, que se encuentren con derecho dentro o en
las cercaniasdelaobra. El Contratista debera conservar y proteger de dafiosy
desplazamientos a los monumentos e hitos de propiedades, hasta que el

Fiscalizador o su representante |os hayareferenciado y autorizado su remocion.

El Contratista debera responder durante la gecucién de la obra, hasta su
recepcion definitiva, por cualesquier dafio o perjuicios que sufran las
mencionadas propiedades como consecuencia de sus actos, Omisiones,
negligencia, trabajos defectuosos, desacierto enladireccion delaobrao empleo

1-34



100 — Disposiciones Generales
de materiales no aceptables.

En caso de encontrarse en la obra ruinas u otros objetos de valor histérico o
arqueol 6gico, deberan suspenderse los trabajos hasta que el Fiscalizador ordene
sureiniciacion. El Fiscalizador podréa especificar que se gecute e movimiento
detierrasen € sitio en que se encuentren dichos objetos o ruinas, detal manera
gue no sufran dafio y se los recupere en buen estado, para entregarlos a las
autoridades competentes en lamateria. Si asi ordenael Fiscalizador, se pagara
al Contratista por los trabajos adicionales de acuerdo con el numeral 103-1.05
de estas Especificaciones.

El Contratista debera efectuar la obra de tal modo que reduzca al minimo
posible la erosion de los suelos como consecuencia del movimiento de tierra.
Debera tener cuidado especiad en los lugares donde la sedimentacion
proveniente de la erosién podria afectar en forma adversaalosrios, canales o
embalses. Antes de suspender sus operaciones por un tiempo considerable, el
Contratista tendra que conformar la plataforma, de tal manera que permita el
escurrimiento de las aguas pluviales con un minimo de erosion.  Si fuera
considerado necesario por € Fiscalizador, € Contratista debera construir
digues, desaglies u otras obras provisionales para € control de la erosion y
mantener|os hasta que fueran terminadas |as obras programadas. Excepto que
se egtipulara lo contrario en las disposiciones especiales, no se pagara a
Contratistaen formadirectapor las obras provisionaes o las medidas especiales
gue puedan ser requeridas en cumplimiento de las estipulaciones de este
numeral, sino que se considerara que lacompensacién por las mismas seincluye
en los pagos efectuados por los varios rubros de pago del contrato.

Si como resultado de laaccion u omision del Contratista se produjera cual quier
dafio o perjuicio alapropiedad gjena, €l deberarestaurar dicha propiedad ala
condicion anterior de ocurrido € dafio o perjuicio, por su propia cuentay a
satisfaccion del Fiscalizador.

102-3.12. Responsabilidad en los Casos de Reclamos por Dafios y
Perjuicios.- El Contratista liberar& de responsabilidad al Gobierno y a sus
representantes en laobra, con relacion acualquier reclamo, demandaojuicio de
cualquier naturaleza que surgiere como consecuencia de accidentes, heridos,
muertos, dafios o perjuicios que pudieren atribuirse ala construccién delaobra.
De ser permitido por las leyes pertinentes, el Contratista podré descargar las
responsabilidades ya mencionadas mediante e contrato de unapdlizadurante €l
tiempo que dure la obra, de acuerdo a los términos del contrato.

Nada en estas Especificaciones 0 en otras partes de los documentos
contractuales debera interpretarse como que incluye a alguna persona o al
publico en general como parte o como beneficiario del contrato. Tampoco se
podra interpretar cualquier clausula del contrato para establecer niveles en la
proteccion que necesariamente se debera otorgar a publico o a cualquier
individuo.
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102-3.13. Obras Colindantes con Ferrocarriles o Rios Navegables.- El
Contratista debera obtener 10s permisos necesarios para cruzar o trabgjar dentro
deloslimitesdel derecho deviade cuaquier lineaférreao viafluvia navegable.

Lostrabajos del Contratistadeberan programarsey ejecutarse de tal modo que
no causen interferencia con el transito ferroviario, y deberén tomarse todas las
precauciones necesarias para evitar accidentes o dafios a los bienes de la
empresa ferroviaria como consecuencia de su accion u omision.

Todo trabgjo a realizarse dentro de un rio, lago u otra via fluvial navegable,
debera ser gjecutado de tal manera que no interfiera con € libre paso de las
embarcaciones ni afecte adversamente el ancho o la profundidad del canal de
navegacion.

102-3.14. Habilitacién para € Transito de Tramos o Elementos de la
Obra.- El Fiscalizador podra ordenar que se habiliten, para uso del transito
publico, tramos de camino o estructuras importantes que constituyan unaparte
substancial de la obra, antes de la terminacion de la obra completa, por las
siguientes razones. para ofrecer a transito mejores condiciones de servicio;
debido a condicionesinherentes de laobra; debido acambiosen el programade
trabajo del Contratista 0 demoras excesivas en la gjecucion de laobra; o como
consecuencia de condiciones o acontecimientos imprevistos a momento de
firmar el contrato.

En caso de estar completamente concluidas a satisfaccion del Fiscalizador las
partes delaobrahabilitadas para€el transito publico, se procederaalarecepcion
provisional de éstas de acuerdo a lo estipulado en € numera 103-4.16, si asi
solicita el Contratista. De estar concluida solamente la calzada de una parte
abiertadel transito, el Contratista debera gecutar € resto de los trabagjos detal
manera que éstos no presenten peligro alguno al tréfico publico y no recibira
ninguna compensacién adicional por cuaquier aumento que pudiera
experimentar en sus costos a causade laaperturaa transito de dicha parte antes
de su terminacion. En este Ultimo caso, € Contratista siempre tendra toda la
responsabilidad estipulada en | os documentos contractual es paralas condiciones
de un desenvolvimiento normal de la obra.

102-3.15. Responsabilidad del Contratistarespecto alaObra.- Hastala
recepcion definitivadelaobra, el Contratista estara encargado delagecuciony
conservacion delaobray serael Unico responsable delacalidad, € ritmo delos
trabgjos y la aceptabilidad de los materiales incorporados a la misma. El
Contratista asumira todos los riesgos y obligaciones en cuanto a los dafios,
perjuicios y pérdidas que pudiera sufrir cualquier parte de la obra como
consecuencia de la accion de la naturaleza o cualquier otra causa que esté
relacionada con la gecucion o la fata de gecucion de la obra, con las
excepciones citadas en los numerales 103-1.08, 103-4.16, 102-3.12 y 102-3.17
de estas Especificaciones.
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El Contratista deberareparar, restaurar y subsanar por su propia cuenta todos
los dafios, pérdidas y perjuicios que sufrieralaobra por cualquier causa, hasta
su recepcion definitiva, con excepcidn delo estipulado en €l numera 102-3.17y
lo establecido al tratar de la excavacion parala plataformadel camino en estas
Especificaciones, y de los dafios, pérdidas y perjuicios atribuibles a actos
directos del Gobierno. La suspension de los trabajos por cualquier motivo no
exoneraraa Contratista de sus responsabilidades anotadas en este numeral.

102-3.16. Responsabilidad del Contratista con Respecto a Servicios
Publicos- Cuando el Contratista deba eecutar trabajos contiguos a
instalaciones de servicios publicos que pudieran sufrir dafios a causa de sus
operaciones, no deberan empezar dichos trabajos hasta hacerse los arreglos
necesarios para proteger adecuadamente |as mencionadas instalaciones.

Cuando se dafie una instalacion como consecuencia de las acciones del
Contratista, éste deberd avisar de inmediato a la compafiia o a individuo
responsable de lainstalacion y debera colaborar en lareparacion del dafio y la
restauracion expedita del servicio si éste queda interrumpido.

El Contratistadebera prestar su colaboracién enlaremociony relocaizacion de
cables, caferias y otras instalaciones, para permitir la gecucién eficiente y
rapida de los trabgos involucrados, con € objeto de minimizar cualquier
interrupcion de los servicios publicos.

102-3.17. DafiosalaObradebidoaCasosFortuitoso deFuerzaMayor .-
En caso de que la obra sufriere dafios importantes como consecuencia de un
caso fortuito o de fuerza mayor, de acuerdo a lo definido en estas
Especificaciones, €l Contratista debera proceder ala reparacion de los dafios,
inclusive e reemplazo de partes dafiadas, de acuerdo a las instrucciones del
Fiscalizador. Se pagard a Contratista por estos trabajos de acuerdo con los
Rubros contractuales y cuando no existan los que corresponden se |os pagara
como trabajos adicionales, de acuerdo alos numerales 103-1.05 y 103-5.04.

El Contratante sereservael derecho de dar por terminado el contrato de mutuo
acuerdo, exonerando al Contratista de cualquier responsabilidad con respecto a
laobra, en caso de que |os dafios sean tan extensos que su reparacion no sea
factible.

Nada de lo contenido en este numeral exonerard a Contratista de su
responsabilidad de cuidar y proteger la obra. No obstante lo estipulado en €

primer parrafo de este numeral, sera por cuentadel Contratistalareparaciony
rectificacion de dafios provenientes de tormentas o riadas de cual quier magnitud
s el Fiscalizador determina que dichos dafios se deben a la fata de
cumplimiento de requisitos contractuales por parte del Contratista; el hecho de
gue el Contratistano hatomado las medidas adecuadas paralaproteccion dela
obra; o alafdtadel Contratista de respetar la buena préctica de ingenieriay
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construccién en la gjecucion de sus trabgos.

Aparte de cualesguiera trabajos de emergencia que € Fiscalizador podria
ordenar por escrito, con € proposito de permitir e transito o evitar mayores
dafios a la obra, todos los trabajos de reparacion, rectificacion o reemplazo,
deberan efectuarse de acuerdo a las clausulas contractuales. En general, los
trabaj os consistiran en larestauracion de la construccion g ecutada, incluyendo
encofrado y apuntalamiento, a mismo nivel de terminacién a que se habia
[legado antes del suceso extraordinario.

El Contratante se reserva el derecho de modificar el disefio de las partes de la
obra afectadas por un suceso extraordinario y se incluira en e documento
respectivo los detalles de cualquier modificacion, ademés de la compensacion
por €l costo adiciona imputable alamisma s tal fuera el caso. También se
incluira en dicho documento cualquier modificacion de plazo que €
Contratante considere equitativa.

No podran interpretarse los requisitos de este numeral como exoneracion al
Contratista de laresponsabilidad por cualquier dafio o pérdidade materiales que
no hayan sido incorporados en laobray de materiales, equiposy herramientas
utilizados para efectuar la construccién, excepto encofrados y apuntalamiento
gue fueren instalados, ni de sus responsabilidades de acuerdo a numeral
102-3.12 de estas Especificaciones. Estas estipulaciones no se aplicaran a
trabajos de remoci6n de derrumbes 'y deslizamientos, ni alareparacion de dafios
alaobraque fueran causados por los mismos, los que se pagaran de acuerdo a
lo que se establece al tratar de la excavacion parala plataforma del camino.

En caso de que el Contratante decidiere dar por terminado e contrato como
consecuenciadelos dafios que haya sufrido laobra, emitiraunaorden enlacual

especificaracua quier trabajo que el Contratistadebe efectuar paradgjar laobra
en una condicion satisfactoria. Este trabajo se pagara de acuerdo a numeral

103-5.04 y unavez terminado, el Contratante recibirdlaobradefinitivamentey
el Contratistaquedard exonerado de cualquier responsabilidad por laobrao por
dafios y perjuicios a personas y propiedades que ocurran con relacion a la
misma.

Aceptada la obra de acuerdo a pérrafo anterior, se procedera a cancelar a
Contratista cualquier monto pendiente por concepto de trabajos concluidos
antes de ocurrido el suceso extraordinario, de acuerdo alos preciosy rubrosdel
contrato, pagando el valor proporcional que determine e Fiscalizador por
trabajos parcialmente concluidos. El Contratante pagara al Contratista de
acuerdo a contrato, e valor de materiales procesados o fabricados, y no
incorporados en la obra, siempre y cuando dichos materiales cumplan las
especificaciones pertinentes, y estos materiales pasarén a ser de su propiedad.
No se pagara por materiales acopiados 0 almacenados que se hayan dafiado a
causa de un suceso extraordinario y por tanto se encuentren inaceptables para
su incorporacion en la obra; de acuerdo ala determinacion del Fiscalizador el
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Contratista, tendra que rembolsar al Contratante cualquier monto previamente
pagado por dichos materiales.

102-3.18. Inexistencia de Responsabilidad Personal delos Funcionarios
Publicos.- Ningun funcionario publico sera persona mente responsable por sus
actos mientras actla en nombre y en representacion del Gobierno, en una
funcion oficial relacionada con la debida gecucion de la obra y dentro de la
autoridad y responsabilidad que le confiere el contrato, excepto que las leyes
correspondientes estipulen lo contrario.

102-3.19. Inexistencia de Renuncia a los Derechos Legales- El
Contratante sereservael derecho de reclamar y recuperar del fondo de garantia,
de las garantias 0 por proceso judicia s fuera necesario, € monto
correspondiente a cualquier pago indebido que hubiera efectuado como
consecuenciade errores en unaplanillade pago o de laaceptacion de materiales
0 trabajos que posteriormente a su incorporacion en la obra, se encuentre que
fueron defectuosos.

Ni la aceptacion por parte del Fiscalizador o sus representantes, ni cualquier
pago hecho en concepto de aceptacion de parte o de latotalidad de la obra, ni
cualquier tiempo transcurrido, ni cualquier posicion tomada por e Fiscalizador,
podran significar unarenunciadelos derechos legal es respecto acualquier parte
del contrato, o a cualquier potestad o derecho aindemnizacion.

102-3.20. Archivos.- El Contratistadeberafacilitar ala Entidad Contratante
libre acceso a sus archivos rel acionados con lagjecucion de laobra, trabajos por
administracion, reclamos, aegaciones de incumplimiento del contrato o
cualquier otro asunto que pueda estar en discusion entre las dos partes
contratantes. El Gobierno también tendra el derecho de examinar y copiar los
archivosdel Contratistay de cualquier subcontratista parapoder comprobar su
cumplimiento con las leyes y reglamentos relacionados con salarios minimos,
seguridad social, jornadade trabajo y otras condiciones de trabajo del personal
del Contratista o subcontratista.

El Contratista deberd mantener 1os mencionados archivosy hacerlos disponibles

paralarevision de representantes de la Entidad Contratante, hasta después de
transcurridos cinco afios a partir de la fecha del Acta de Recepcion Definitiva,
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SECCION 103. EJECUCION DEL CONTRATO
103-1. AlcancedelaObra

103-1.01.0bjeto.- El objeto y e acance de la obra deberan definirse y
precisarse en las bases y en e Contrato.

103-1.02.M odificaciones.- Sinembargo, concuerdan las partes contratantesen
gue es inherente a la gecucién de obras la posibilidad de requerir
modificaciones, ampliaciones o complementaciones, de dicho objetoy que alin
conservandolo puede ser necesario efectuar algunos cambios en los planos,
especificaciones, procedimientos y cantidades, y el Contratante se reserva e
derecho de hacerlo con sujecion alaley.

103-1.03.Plazos.- Cuando el Contratante considere que los aumentos en las
cantidades de los rubros o items de pago, la magnitud de los trabaos
adicionales se defineen el numeral 103-1.05y 103-5.04 o las modificaciones de
la obra justifican la ampliacién del plazo contractual, o cuando e Contratista
solicitadichaampliacion por razones efectivamente justificadas, contando con €
informe del Fiscalizador, se ampliara dicho plazo con sujecion alas clausulas
establecidas en el contrato, mediante un documento administrativo denominado
"Orden de Cambio para Plazos'.

103-1.04.Precios Contractuales.- Son los que constan en el contrato y deben
regjustarse de acuerdo con la Ley.

103-1.05.Trabajos adicionales.- Son agquellos que no constan en los rubros
del contrato, pero se requieren para complementar una obra, y su pago se lo
establecera mediante contrato complementario u orden de trabajo, segiin sea el
monto.

Cadadiadurante el progreso del trabajo en disputa, €l Contratista presentaraa
Fiscalizador todala documentaci on que requieraeste Gltimo en cuanto a tiempo
y costos de toda la mano de obra, materiales y equipo empleado en €l trabgjo,
datos que servirdn como base parael computo de laremuneracion que recibira
el Contratista de acuerdo alo establecido en el numeral 103-5.04.

103-1.06.Derecho de Utilizacion de M aterialesencontradosen laObra.- El
Contratista podra utilizar en laobra, con laaprobacion escritadel Fiscalizador,
cualesquierapiedra, grava, arenau otros material es aceptabl es que encuentre en
las excavaciones y que cumpla con las especificaciones pertinentes. Se pagara
al Contratista por tales materiales de excavacion de acuerdo con los precios
unitarios respectivos establecidos en el contrato, y no habra ninglin gjuste en el
precio del rubro a que se incorporasen dichos materiales. No obstante, €
Contratista tendra que proveer por su cuenta suficientes material es para gjecutar
aquellaparte de laobracuyarealizacién se habia previsto originalmente con los
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materiales excavados. No seformularan cargosal Contratista por €l uso delos
materiales antes indicados, sino que se exigird su reposicion cuando asi
corresponda.

El Contratista no debera extraer materiales de las zonas laterales del camino,
excepto cuando tal procedimiento haya sido indicado en los planos respectivos,
0 autorizado por escrito por el Fiscalizador.

En caso de que e Contratista hubiese extraido o procesado materiales
provenientes de terrenos pertenecientes a Gobierno, en cantidades que excedan
alasrequeridas parae cumplimiento del presente contrato, el Gobierno podra
posesionarse de dicho material excedente, incluyendo cualquier residuo del
mismo convertido en subproducto, sin obligacion alguna de rembolsar a
Contratistapor el costo de su produccion, o podraexigir a contratistael retiro
de tales materiales y la restauracion del sitio a una condicién satisfactoria,
cargando todos los gastos al Contratista. Esta clausula no impide que el
Gobierno convenga con e Contratista la produccion de materiaes que
sobrepasen las necesidades del contrato, situacion ésta que debera ser objeto de
un convenio especial entre el Gobiernoy el Contratista.

103-1.07.Mantenimiento de Transito.- El Contratista debera permitir €
trénsito publico por la obra durante todo €l periodo de la construccion, salvo
gue en otras clausulas de los documentos contractual es o por instrucciones del
Director se fije otro procedimiento.

El Contratista debera mantener |a parte de la obra que es utilizada por €
trénsito publico, yasealocal o delargadistancia, en condiciones adecuadas para
el transito seguro y comodo de los vehiculos.

A este fin, é deberd proveer de sefideros y vehiculos de guia, ademas de
suministrar, erigir y conservar adecuadamente | as sefial es, delineadores, barreras
y marcas que puedan ser necesarias para la seguridad de los usuarios en
conformidad con |os requisitos pertinentes de | os documentos contractuales. El
Contratista debera proveer y mantener, conforme sea necesario, 10s accesos,
Cruces e intersecciones con otros caminas, calles, sendasy cualquier propiedad
gue tenga acceso establecido ala Obra.

Cuando asi se estipule en los planos o con la aprobacion escritadel Fiscalizador,
podradesviarse e transito publico por otrarutaadecuada. Cuando el contrato
contenga un rubro de pago para"Mantenimiento de Transito" o para"Caminos
de Desvio", se pagard a Contratista por estos conceptos su costo
correspondiente de acuerdo a la Seccién 209 de estas Especificaciones.

A menos que en & contrato se incluya un rubro de pago para "Mantenimiento
de Transito", no se pagara directamente al Contratista por los trabaos
relacionados con el mantenimiento del transito a través de la obra que se
describen en € primer parrafo de este numeral y en el 102-3.09. Sin embargo,
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se pagara por €l "Mantenimiento del Transito", aunque en el contrato no exista
ese rubro, cuando se presenten las siguientes circunstancias:

a)  Cuando € Fiscalizador ordenelasuspension delostrabajos de unaobray
también disponga que € Contratista habilite, para €l trafico publico, en
forma provisional, ciertos tramos de ella u otras vias interinas. Durante
todo el tiempo que dure la suspension, es decir, hastala emision de una
orden de reanudar la construccion, e Contratista mantendra la ruta
provisional de manera satisfactoria, y € costo de tal mantenimiento sera
pagado por e Contratante de acuerdo con los rubros de pago
correspondientes, cuando existan, 0 como trabajos adicionales en otros
casos, siempre 'y cuando la suspension no se deba ala accién o inaccién
del Contratista, conforme se describe en el numeral 103-2.05.

Al reiniciar la construccion, el Contratista debera reemplazar o renovar
cualesquiera materiales o partes de la obra que hayan sido perdidos o
dafiados como consecuenciadel uso temporal delaobraparael transitoy
proceder a la terminacion de la misma, como si €l trabgjo hubiera sido
continuo y sin interrupciones.

b) S e Fiscalizador ordenaa Contratistaque efectlie trabajos especiales de
mantenimiento paralaconvenienciadel transito pablico éstos se pagarén
con losrubros del contrato o como trabg os adicionales de acuerdo con €
numeral 103-1.05. Ladeterminacion de s constituyen trabajos especiaes
de manteni miento sera hecha tinicamente por € Director, y seradefinitiva,

103-1.08.Periodo de Prueba de la Construccion.-  Serd obligacion
contractual bésicadel contratistamantener laobraterminadadurante un periodo
de prueba, e que comenzaraen lafechadel Actade Recepcion Provisiona dela
obray cuya duracién seré de por |o menos 6 meses. Durante este periodo de
prueba, el Contratista deberdemplear persona y equipos adecuados, parallevar
a cabo los trabajos de mantenimiento requeridos por e Fiscalizador, con el
propdsito de conservar en todo momento laobraen un estado satisfactorio. Se
pagard al Contratista por este concepto la suma fijada en e contrato, la que
constituira toda la remuneracién que reciba el Contratista por cualquier gasto
relacionado con e adecuado mantenimiento de la obra durante € periodo de
prueba.

El Contratistadeberacorregir o reemplazar por su cuentacuaquier fallao parte
defectuosa de la obra que, ajuicio del Fiscalizador, se debe adeficienciasen la
construccion efectuada por el Contratista. Asi mismo, deberé reparar por su
propia cuenta cualquier dafio que sufrierala obra, con excepcion del causado
por derrumbes no imputables a descuido del Contratista ni a la accion del
trénsito o causado, por sucesos extraordinarios, de acuerdo alo estipulado en el
numeral 102-3.17.

103-2.  Iniciacién y Avance dela Obra.
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103-2.01.Iniciacién y Programacién delos Trabajos.- El Contratistadebera

iniciar los trabajos dentro de los quince (15) dias de haber iniciado € plazo
contractual, y llevarlos a cabo en forma expedita, bajo su propio control, para
gue la obra quede concluida dentro del plazo estipulado y de conformidad con
los requisitos técnicos del contrato.

En caso de que el Contratistainiciaralaeecucion de la obraantes de recibir el
Aviso de Comenzar, |o hard a su propio riesgo y no tendra derecho a ningiin
reclamo si el contrato no se formalizara por causas que tienen fuerza de Ley.
Ademas, cualquier comienzo anticipado sera supeditado a las siguientes
condiciones:

a)  El Contratista (adjudicatario) deberanotificar al Fiscalizador, por escrito,
y por lo menos con 5 dias hébiles de anticipacion, su intencion de
comenzar los trabgjos y la fecha de comienzo propuesta;

b)  El Contratista deberd observar y respetar todas las estipulaciones de los
documentos contractuales desde el comienzo del trabgjo;

c) Encaso deno formalizarse el contrato, el adjudicatario, por su cuenta,
deberéa efectuar los trabaj 0s que sean necesarios, ajuicio del Fiscalizador,
para degar la obrainiciada en condiciones aceptables; v,

d)  Todo trabajo que sea gecutado, luego que &l Fiscalizador de el Aviso de
Comenzar, sera considerado como trabajo autorizado y, sera pagado de
acuerdo a los precios unitarios establecidos en el contrato, una vez que
esté aprobado.

Después de celebrado € contrato, el Fiscalizador convocardal Contratistaauna
reunién "pre-construccién”, con e propésito de analizar conjuntamente
programa oficia de trabagjo. ElI Contratista debera suministrar equipo,
materialesy mano de obra adecuados para poder cumplir con dicho programa.

La ordenacién y g ecucion de los trabajos por parte del Contratista debera ser
tal que presente el minimo de inconveniencias a transito publico, y cuando se
trate de un trazado nuevo, debera el Contratista procurar la habilitacion y
utilizacion méxima gue practicamente sea posible, para e trénsito publico, de
rutas que cruzan o empalman con laobra. Deberd prestarse especial atencion a
la localizaciéon y sefialamiento de desvios, y a todo lo relacionado con €

mantenimiento en buen estado de la parte de la obra por donde pase € transito
publico.

Aunque en genera las distintas etapas de construccion se llevarén a cabo
simultaneamente y en forma escalonada, después de una fase inicia €
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Fiscalizador podra exigir a Contratista que termine todos los trabajos en un
tramo o al menos|os que sean indispensables paragarantizar € transito en todo
tiempo en dicho tramo, antes de efectuar trabajos mayores en otros tramos, si
consideraquetal habilitacion es urgente para atender debidamente losintereses
del publico.

103-2.02. Personal, Equipo y Méodos de Construccion.- En todo
momento el Contratista deberaemplear equipo, maquinaria, personal y métodos
de construccion adecuados para la correcta y expedita eecucion. El
Fiscalizador podréa requerir del Contratista que despida a cualquier empleado
gue considere incompetente o negligente en su oficio, 0 que se hegare acumplir
las instrucciones debidamente dadas por é o0 por sus representantes, o cuya
conducta sea incorrecta. Si el Contratista no emplea personal y equipo en la
cantidad y de la calidad requeridas, o no utiliza métodos de construccion
adecuados, 0 se niega a despedir a personal inaceptable, el Fiscalizador podra
suspender laobra hasta obtener el cumplimiento, por parte del Contratista, de
sus instrucciones, o €l Contratante podra rescindir € contrato conforme se
estipulaen & numeral 103-2.06.

El equipo y maguinariaempleados deberan ser adecuados en tamafio, capacidad
y condicion, de maneraqued ritmoy lacalidad de los trabaj os sean aceptabl es.
Cuando en e contrato se especifique la utilizacion de cierto equipo o
maguinaria, o €l empleo de ciertos métodos de construccion, e Contratista
debera acatar tales estipulaciones. De no estar especificados los métodos y
equipos que han de ser empleados en la construccion, €l Contratista podra
utilizar cual esquiera equiposy métodos que logren la adecuada construccion de
la obra, de acuerdo con €l contrato y aprobados por el Fiscalizador.

En caso de que & Contratista deseara emplear otros métodos o equipos
diferentes alos especificados en |os documentos contractual es, debera solicitar
por escrito laaprobacion del Director, adjuntando ala solicitud unadescripcion
completa de los equipos y métodos que e propone y las razones por las que
desea hacer los cambios propuestos. Si se apruebalamencionadasolicitud, sera
en e supuesto de que e Contratista se responsabilizara por la adecuada
gjecucion de la obra, de conformidad con los requisitos contractuales.

En caso de determinarse que los métodos o equipos alternativos no producen
trabaj os aceptables, el Contratistadeberadejar de emplearlosy volver autilizar
los métodos y equipos especificados. El Contratista debera remover y
reemplazar cualquier trabajo deficiente que resultare del empleo de equipos o
métodos alternativos, o corregirlo conforme instruya el Fiscalizador.

La autorizacion del empleo de métodos 0 equipos alternativos no serd
considerada como base para hinguna modificacion en los precios contractuales
de los rubros correspondientes, ni en el plazo del contrato.

103-2.03.Plazo del Contrato.- El Contratista deberaconcluir adecuadamente
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todos los trabajos especificados en los documentos contractuales dentro del
periodo designado como plazo contractual, o dentro del plazo modificado, de
acuerdo a las clausulas de este numeral.

Cuando se establezca un plazo contractual en dias calendario, ésteincluiratodos
los dias que constan en e Almanaque, incluyendo, Sdbados, Domingos,
feriados, de descanso obligatorio, etc etc.

No se contaran, apesar de ello, como parte del plazo corrido los dias caendario
transcurridos a partir de lafecha de una Orden de suspender todos los trabajos
de unaobra, hastalafecha de la Orden de Reiniciacion de los mismos, excepto
cuando la Orden de suspensi6n obedezca a una actuacion defectuosa o alafdta
de accion del Contratista.

Cuando € plazo contractual se estipule en dias laborables el Fiscalizador
entregaraa Contratista, cadames un resumen del nimero de dias considerados
laborables en el mes anterior y €l nlmero de dias que quedan en ese momento,
hastael vencimiento del plazo contractual. Se darapor aceptado el mencionado
resumensi el Contratistano |o objetapor escrito, dentro delos diez (10) diasde
haberlo recibido. En caso de estar en desacuerdo con € nimero de dias fijado
por e Fiscalizador, el Contratista debera presentar en su objecion escrita las
razones detalladas que é cree respaldan su posicion. El Fiscdizador falara
definitivamente en cuanto ala validez o invalidez de la objecion.

El plazo contractual, originalmente fijado en el contrato, se basa en una
estimacion de los dias laborables requeridos para llevar a cabo los trabgjos,
asociados con las cantidades estimadas incluidas en el presupuesto del contrato,
usandose un rendimiento promedio normal de maquinariay personal. En caso
de que de la gjecucion adecuada de la obra resulte que las cantidades de pago
sean mayores que | as estimadas en el presupuesto del contrato, se aumentara el
plazo proporcionamente a incremento sobre monto contratado, excepto
cuando € Director considere que otro es € procedimiento més adecuado.

Si por razones de fuerzamayor, tales como |os sucesos extraordinarios citados
en & numeral 102-03.17 huelgas, embargos de carga, epidemias, escasez
comprobada e imprevista de materiales 0 equipos cominmente empleados en la
gjecucion de laobra (exceptuando | os fabricados y procesados especificamente
paralaobra), incendiosy actos de guerra, el Contratista cree que no vaa poder
concluir la obradentro del plazo contractual, incluyendo cualquier ampliacion
autorizada él podra solicitar una ampliacion del plazo. Ta solicitud debera
presentarla por escrito dentro de los treinta (30) dias de haber sucedido o
comenzado el evento en que se basa la solicitud y, en todo caso, antes de
terminar el plazo contractua envigencia. Ademas, la solicitud deberé contener
un detalle de las razones por las cuales el Contratista cree que una ampliacion
seriajustificada. El aseverar que el plazo contractual original fueinsuficiente no
se aceptard como justificacion de una ampliacion de plazo.
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Si @ Fiscalizador comprueba que, efectivamente, la obra ha experimentado
demoras, solamente a causa de circunstancias fueradel contrato eincumbencia
del Contratista, él podrarecomendar a Director laampliacién que él considere
justificada del plazo del contrato. El plazo contractual ampliado, una vez
incorporado en unaorden de cambio tendralamismafuerzadeley que el plazo
original.

También seran motivo para unaampliacion del plazo contractual los retrasos en
los que incurra e Contratante respecto a los plazos establecidos
contractualmente para efectuar los pagos (anticipos, planillas, etc.). La
ampliacion seraequivalente alos atrasos sufridos, salvo que el contrato estipule
lo contrario.

103-2.04.Demorasen la Ejecucién dela Obra.- Sereconoce quelagecucion
de la obra traera consigo cierta inconveniencia a transito y a publico en
general, y quelos usuariostienen el derecho de disfrutar de todos |os beneficios
gue se obtendrén del uso sinrestriccionesdelaviameorada, d findizar € plazo
contractual. Se consideraque, al no terminarselaobradentro de dicho plazo, €
Gobierno sufrird dafios y perjuicios que seria imposible cuantificar en forma
precisa, ademés deincurrir en gastos adicionales por conceptodefiscaizaciony
administracion del contrato. Seresuelve, por lotanto, que el Contratista pagara
al Gobierno por cadadia calendario que transcurra después del vencimiento del
plazo contractual y que la obra no esté completamente terminada, no como
multa sino més bien como compensacion acordada por los dafios, perjuiciosy
gastos adicionales ya mencionados, la suma estipulada en los documentos
contractuales. El Contratante tendr4 e derecho de deducir las sumas
imponibles de cualquier dinero que pueda ser adeudado a Contratista.

En caso de que e Contratista experimente demoras importantes como
consecuenciadel incumplimiento del Contratante en facilitarle el uso de derecho
de viarequerido o en conseguir laremocion deinstal aciones de servicio publico
dentro de un periodo razonable, é tendrael derecho de solicitar unaampliacion
del plazo del contrato de acuerdo alas estipulaciones del numeral 103-2.03.

103-2.05.Suspension Temporal de los Trabajos.- El Fiscalizador tendra
autoridad para suspender los trabgjos, completa o parcialmente, durante el
periodo que € juzgue necesario, por las siguientes causas. inadecuadas
condiciones atmosféricas 0 de suelos o de cualquier otra condicién o
circunstancia que € Fiscalizador considere desfavorable para la adecuada
giecucion de los trabgjos; incumplimiento por parte del Contratista de las
ordenes o instrucciones emitidas por € Fiscalizador; incumplimiento por parte
del Contratista de cualquier clausula de los documentos contractuales. Si el
Fiscalizador ordena por escrito la suspension completa o parcia de la obra, €
Contratista deberé acatar la orden de inmediato, efectuando solamente los
trabaj os necesarios para el adecuado mantenimiento del transito y la proteccion
del publico y de la obra, de acuerdo a los numerales 103-1.07, 102-3.09,
102-3.10y 102-3.15, hastarecibir laorden escritadel Fiscalizador paraque se
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inicien de nuevo los trabajos suspendidos.

En caso de que se ordene una suspension de los trabajos, como consecuencia
del incumplimiento por parte del Contratista de alguna cldusuladel contrato o
de alguna orden o instruccion del Fiscalizador, o debido a condiciones de
tiempo o suelos, cuando el Fiscalizador juzgue que el Contratista podia haber
terminado | os trabaj os antes de que ocurran las condiciones desfavorables, s los
hubiese llevado adelante con mas atencion y esfuerzo, €l Contratista debera
efectuar por su propia cuenta los trabgjos previstos en € numeral 103-1.07 de
estas Especificaciones. Si el Contratistano efecttia dichos trabajos como debe,
el Contratante los gjecutardy deducira el costo correspondiente de cualquier
dinero que pueda ser adeudado al Contratista.

Cuando una suspension se deba a condiciones desfavorables de suelos o de
tiempo y ajuicio del Fiscalizador € Contratista ha estado llevando a cabo la
obra con empefio y diligencia, €l costo del mantenimiento del transito publico
serd pagado de acuerdo a numeral 103-1.07.

Si e Fiscalizador ordenala suspension detodalaobrao delos trabajos que son
decisivos para el debido avance de ella en ese momento, a causa de accionesu
omisiones del Contratista, todo €l periodo de la suspension sera considerado
como parte del plazo corrido del contrato. Si la suspension se debe a
circunstancias fuera del control e incumbencia del Contratista, no se contara
como parte del plazo contractual corrido, €l periodo que duré la suspension.

Ninguna suspension de acuerdo a las clausulas de este numeral exonerard a
Contrati sta de ninguna de sus responsabilidades descritas en lasubseccion 102-3
de estas Especificaciones.

103-2.06.Terminacion de los Contratos.- Los contratos terminan:;

a)  Por cumplimiento de las obligaciones contractuales;

b)  Por mutuo acuerdo de las partes;

c)  Por sentencia gjecutoriada que declare la nulidad del contrato;

d)  Por declaracion unilateral del Contratante, en caso de incumplimiento del
Contratista;

€) Por sentencia gecutoriada que declare la resolucion del contrato, a
pedido del Contratista; v,

f)  Por muerte del Contratista o por disolucion de la persona juridica
Contratista, que no se origine en decision interna voluntaria de los
Organos competentes de tal personajuridica.

1.- Terminacion por Mutuo Acuerdo.- Cuando por circunstancias
imprevistas, técnicas 0 econémicas, o0 causas de fuerza mayor o caso fortuito,
no fuere posible o conveniente para los intereses publicos gecutar total o
parcialmente €l contrato, las partes podran, por mutuo acuerdo, convenir en la
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extincién de todas o0 algunas de las obligaciones contractuales, en €l estado en
gue se encuentren.

2.- Terminacion Unilateral.- ElI Contratante podra considerar que el
Contratista no ha cumplido con €l contrato y tendr& derecho a rescindirlo de
acuerdo a las clausulas de este numeral, cuando exista cualquiera de las
siguientes circunstancias.

a) Qued Contratistano comience lostrabajos dentro del plazo especificado;

b) Qued Contratista, por no gjecutar los trabajos con la cantidad suficiente
detrabgjadores calificados, maguinaria apropiaday material es adecuados,
se encuentre claramente atrasado con respecto al Cronogramade Trabajo
aprobado, como parano poder asegurar laterminacion de laobradentro
del plazo contractual;

c) Que € Contratista gjecute los trabajos de modo inaceptable, segun lo
determine el Fiscalizador 0 se descuide 0 niegue a retirar materiales o
corregir trabgos que han sido rechazados por € Fiscalizador como
inaceptables;

d)  Por suspension de los trabajos, por decision del contratista, por mas de
sesenta (60) dias, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito.

e)  Qued Contratista se torne insolvente o se declare en quiebra, 0 cometa
cualquier acto de quiebra o insolvencia;

f) Que @ Contratista subcontrate cualquier parte de los trabajos o ceda o
traspase cualquiera de sus derechos contractuales, sin la autorizacion
previsdel Contratante, 0 haga asignaciones en beneficio de acreedores; o,

g) Que @ Contratista no cumpla con alguna clausula de los documentos
contractuales.

En caso de que e Contratante notifique al Contratista por escrito de su
determinacion de rescindir € contrato por una se las causas anotadas
anteriormente, el Contratista, dentro de los quince (15) dias de haber recibido la
notificacion debera subsanar la causa 0 causas mencionadas en dicho
documento o, en su defecto, presentar al Contratante un programa aceptable
para subsanar las causas dentro de un plazo minimo. Si e Contratista no
cumple con estos requisitos, € Contratante, a su solo juicio, podra exigir la
adecuada terminacién de la obra o dar por cancelado unilateralmente €l
contrato.

En caso derescindir unilateralmente el contrato, el Contratante se haracargo de
laobray proseguira con lamismahasta su terminacion mediante otro contrato o
en cualquier otraformaquele convenga. El Contratante podratomar posesion
y utilizar paraterminar la obra, cualesguiera materiales, equipos o plantas que
estuvieren en € lugar de la obray que sean necesarios para continuarla. El
Contratista y su garante seran responsables ante el Contratante de cualquier
costo adicional ocasionado al Contratante por tener que terminar laobrade esta
manera y asimismo por e costo de corregir cuaquier parte de la obra
defectuosa; dichos costos sera deducidos de cualquier dinero adeudado al
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exContratista 0 de las garantias presentadas.

El Contratante podrd, a su opcién, terminar la gecuciéon de la obra en su
totalidad o s6lo parcialmente, por conveniencia de la entidad contratante. Tal
terminacion, si lahubiere, se efectuard mediante una comunicacién por escrito al
Contratista, por |0 menos treinta (30) dias antes de la fecha efectiva de la
rescision del contrato, la que se fijard en dicho documento. La rescision del
contrato en esta forma sera sin perjuicio de cualquier reclamo que la entidad
pudiera tener contra el Contratista. Una vez recibida la comunicacion, €
Contratista debera, a menos que € aviso indique lo contrario, suspender
inmediatamente todos los trabajos y la colocacion de pedidos de materiales,
bienes y suministros relacionados con la parte terminada de la obra y debera
proceder prestamente a cancelar todos los pedidos existentes y terminar
cualquier subcontrato que é tuviera suscrito, relacionado con dicha parte.

Si la obra se cancela en su totalidad o en parte a causa de la rescisiéon del
contrato por convenienciade laentidad, € Contratante pagaraa Contratistade
acuerdo a los precios del contrato, por todos los trabajos terminados y por
todos|os material es aceptables despachados al lugar delaobraantes delafecha
efectiva de ta rescision, incluyendo una parte prorrateada del valor de los
trabag os parcia mente terminados. Ademés, se determinarg, por mutuo acuerdo
entre las partes contratantes, cualquier pago a Contratista, € cua se pueda
justificar por concepto de los costos imprevistos, relacionados con la
terminacion prematura de las operaciones del Contratista 'y € retiro de su
personal y equipo.

En caso de que & Contratista se vea totalmente imposibilitado de efectuar 1os
trabajos importantes de la obra por un periodo de sesenta (60) dias seguidos,

debido a circunstancias que el Fiscalizador califique de fuerza mayor,
excluyendo | os sucesos extraordinarios definidos en e numeral 102-3.17, tanto
el Contratante como el Contratista tendran el derecho de terminar el contrato
mediante un aviso escrito ala otra parte, con no menos de treinta (30) dias de
anticipacion. Dentro de los diez (10) dias de tal notificacion, €l Contratista
debera suspender todos los trabajos y la colocacion de pedidos de materiales,

bienes y suministros relacionados con la obra. Ademés, debera proceder a
cancelar prontamente todos los pedidos existentes, a terminar cualquier
subcontrato que €l tuviera suscrito y atomar todas las medidas necesarias para
reducir a minimo el costo de la obra. Los pagos a Contratista en caso de
terminar el contrato tal como se indica en este parrafo, deberan efectuarse de
acuerdo a parrafo anterior de este numeral.

Si € Contratante termina el contrato a causa de un suceso extraordinario, selo
hara de acuerdo a las estipulaciones dd numeral 102-3.17 de estas
Especificaciones.

103-2.07.Limpieza General.- Antesde que se efectlie larecepcion provisiona
de laobra o de una parte substancial de lamisma, de la carretera, las zonas de
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préstamos, yacimientos, canteras y todo el terreno ocupado por € Contratista
en conexion con la obra, deberan limpiarse de escombros, materiales
excedentes, estructuras provisionales, plantas y equipos; todas las zonas
deberan quedar en condiciones de limpiezay de buena presencia. Después de
gue se termine cualquier base, recubrimiento superficial o pavimentacion
contemplados en el contrato, todas |as estructuras de drengje, cunetas y demas
desaglies deberan limpiarse, eiminando de los mismos cuaquier acumulacion de
materiales extranios y efectuando trabajos de mantenimiento de acuerdo alo
estipulado en el numeral 103-4.15. Si €l Fiscalizador |o consideranecesario, €
Contratista debera efectuar lalimpiezafina previaalarecepcion definitivadela
obra.

Los trabajos agqui especificados se consideraran pagados mediante los varios
rubros del contrato, y no se harén pagos directos en concepto de su gjecucion.

103-2.08.Ingpeccion General.- El Fiscalizador efectuard una inspeccion
completadelaobrao de cuaquier parte substancial delamisma, unavez que el
Contratista le avise de su presunta terminacién, de acuerdo alos requisitos de
los documentos contractual es.

Si el Fiscalizador encuentra que efectivamente todos | os trabaj os especificados
en e contrato han sido terminados, de conformidad con los requisitos
contractuales, la inspecciéon sera considerada como la inspeccion find y se
procedera a la recepcion provisional, de acuerdo a las estipulaciones del
numeral 103-4.16 de estas Especificaciones. En caso de encontrar que alguna
parte de la obra no se ha terminado en forma aceptable, e Fiscalizador
presentara al Contratista las instrucciones del caso, para que proceda de
inmediato a subsanar la parte inaceptable.

Unavez corregidalaparte defectuosade laobra, el Fiscalizador efectuaraotra
inspeccidn, y si determinaque todalaobra esta en condiciones satisfactorias de
terminacion, se considerara a ésta como inspeccion fina y se procederd ala
recepcion provisional de acuerdo al pérrafo anterior de este numeral.

Cuando la obra se financie total o parcialmente por una reconocida agencia
internacional de crédito, |os representantes autorizados de dichaagenciatendran
derecho de asistir alainspeccion final delaobra. El derecho de inspeccion no
les conferird a ellos ningln derecho como parte del contrato, ni afectaraalos
derechos de las partes contratantes.

103-2.09.Aceptacion de la Obra.- Se considerara que la obra esta aceptada
por e Contratante, que ha terminado la responsabilidad del Contratista en lo
atinente a la adecuada gjecucion y conservacion de la obra, € dia en que se
celebre € Acta de Recepcion Definitiva o en la fecha efectivade larescision o
cancelacion del contrato. La aceptacion serd definitiva, excepto en casos de
fraude comprobado y con la salvedad de |o estipulado en el numeral 102.3.19.
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Cualquier reclamo que pudiere tener el Contratista con respecto a la obra,
debera presentarse dentro de los sesenta (60) dias posteriores a la fecha del
Acta de Recepcion Definitiva. De todos modos, no se considerara ningiin
reclamo que no se presente de acuerdo a las estipulaciones del numeral
103-4.14.

103-3. Control de M ateriales.

103-3.01.Generalidades.- El Contratista debera proveer todos |os materiales
regueridos paralarealizacion del proyecto, de fuentes a su eleccion que hayan
sido aprobadas por e Fiscalizador. El Contratante tendra € derecho de
suministrar a Contratista ciertos materiales para su incorporacion en laobra, o
de designar fuentes obligadas para ciertos materiales no fabricados, en caso de
asi estipularse en las especificaciones especiales del contrato.

Todos los materiaes incorporados en la obra deberan cumplir los requisitos de
los documentos contractuales, y serdn aprobados por e Fiscalizador
previamente a su utilizacion. Si el Fiscalizador determina que una fuente de
material es yaaprobada no produce materiales de unacalidad uniforme, o que e
material producido de cualquier fuente en cualquier momento no es de la
calidad exigida, el Contratistadeberacambiar sus procedimientos de produccion
0 sus fuentes de materiales para que la calidad de todos los materiales a
incorporarse alaobra sea aceptable. Ademas el Fiscalizador podra ordenar al
Contratista que obtenga materiales de cualquier zona de un yacimiento
aprobado, o podra rechazar material de cualquier parte del yacimiento como
inaceptable.

No obstante que un material haya sido aprobado, si en cualquier momento antes
de su incorporacién ala obra el Fiscalizador encuentra que ya no cumple con
los requisitos contractuales, €l material no sera utilizado.

En lamedida practicable, deberan ubicarselos yacimientos de materiaesy sitios
para desperdicio de materiales excedentes, de tal manera que no se los vea
desdelacarreteraen construccion. Antesde pedir lainspeccion final delaobra,
el Contratista debera conformar, explanar y arreglar los sitios de extraccion o
depdsito de materiaes, para que tengan una buena apariencia.

El pago por € destape de los yacimientos aprobados se haré de acuerdo alas
estipulaciones de la Seccién donde se trata de "Operaciones Preliminares
(Movimiento de tierras)”. En caso de no existir un camino de acceso a
yacimiento aprobado, se pagarda Contratistapor |os trabajos relacionados con
la apertura’y mantenimiento de dicho camino, de acuerdo alo estipulado en la
Seccién 202 de estas Especificaciones.

103-3.02.Fuentesde M aterialesno Fabricados.- El Contratante sereservae
derecho de designar en los planos fuentes de las cuales e Contratista estara
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obligado a extraer materiales no fabricados de acuerdo a las estipulaciones de
las especificaciones especiales y las de esta Seccion de Especificaciones
Generaes. En caso de gercitar este derecho, el Contratante seraresponsable de
gue la calidad del material del yacimiento designado sea aceptable en general,
aunque se acuerde entre las partes contratantes que no es posible establecer a
ciencia cierta los limites de material aceptable en un yacimiento a base de un
muestreo razonable, y que es de esperar que la calidad o cantidad de material
explotable pueda variar de lo indicado por las muestras. De todos modos, €l
Contratista deberd determinar qué equipos y trabagjos son necesarios para
producir materiales que cumplan los requisitos de los documentos contractual es.

Cuando setrate de laexplotacién de yacimientos designados por € Contratante,
éste facilitard al Contratista los derechos de acceso y explotacion del area
designada en cada caso, sin costo para el Contratista.

Cuando en los documentos contractual es se designen fuentes de materiales no
fabricadosy € Contratista quisierasubstituirlas por otras fuentes a su eleccion,
deberd solicitar al Fiscalizador su aprobacion parael uso de las fuentes alternas,
presentdndole al mismo tiempo pruebas satisfactorias que demuestren
fehacientemente que la calidad de los materiales a producirse sera aceptable y
gue existe una cantidad de materiales adecuados suficiente para asegurar el

avanceininterrumpido y satisfactorio delaparte delaobraen lacua se propone
emplear dichos materiales. El Fiscalizador tendrael derecho de efectuar parael
Contratante las investigaciones adicionales que € crea convenientes para
comprobar lasuficiencia de las fuentes propuestas por e Contratista en cuanto
se refiera a calidad y cantidad de los materiales a emplearse en la obra. El

Contratista debera pagar por su cuenta todos los costos relacionados con la
exploracién einvestigacion del yacimiento aterno que se proponga, ademés de
cualquier derecho de acceso y explotacion y e costo adicional que podria
ocasionar € aumento en lalongitud de acarreo.

Cuando el Contratista esté explotando una fuente designada de materiales no

fabricados y el Fiscalizador determine que, por razones gjenas ala voluntad y
control del Contratista, no puede producirse de esafuente la cantidad requerida
de material aceptable, el Contratante seraresponsable de proveer parael uso del
Contratistaotrafuente designada. Ental caso se haraun gjuste equitativo enla
remuneracion que recibe e Contratista y en € plazo del contrato, si fuere
justificado, de acuerdo alas estipulaciones del contrato.

En caso de que el Contratista decidieratrasladar sus operaciones de extraccion
de unafuente aprobadaaotra, por laconvenienciade é, no habraningiin gjuste
en labase de pago ni en € plazo del contrato.

103-3.03.Muestras y ensayos.- Todos los materiales que se incorporen ala
obra deberan ser inspeccionados, ensayados y aprobados por e Fiscalizador.
Podra considerarse como deficiente cualquier trabajo en € cual se utilicen
materiales no aprobados 0 no autorizados por €l Fiscalizador, y en caso de que
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el Fiscalizador determine que dichos material es son inaceptables, no se pagara
por elos, einclusive podraordenar que el Contratistalos remuevapor su propia
cuenta.

Todos los materiadles por incorporarse a la obra podran inspeccionarse,
ensayarse 0 rechazarse en cualquier momento. De determinarse que un materia
esinaceptable, después de su incorporacion alaobra, el Fiscalizador exigirasu
reemplazo de acuerdo alas estipulaciones delosnumerales 103-4.12, 103-4.13
de estas Especificaciones.

Salvo en los casos en que se estipule los contrario, todo € muestreo, los
ensayos Y las pruebas de material es seran efectuadas por personal calificado del
Contratante y por cuenta de éste. Los ensayos y pruebas se efectuaran de
acuerdo a las normas pertinentes de la AASHO o de la ASTM que se
encuentren en vigencia cuando se licite el proyecto, de no ser estipulado otro
procedimiento en los documentos contractual es.

El Contratista debera prestar su colaboracion en la obtencién de muestras y
suministrar sin costo, a los representantes del Contratante, las muestras que
ellosrequieran. El Fiscalizador facilitaraal Contratista copias de los resultados
de todos los ensayos que se efectiien de materiales por incorporarse alaobra.

103-3.04.Ingpeccion en Plantas y Fabricas- El Fiscdizador o su
representante podra efectuar la inspeccién de plantas y fébricas en donde se
estén produciendo materiales para su incorporacion a la obra, con € fin de
comprobar que los procedimientos de fabricacion sean adecuados y que la
calidad de dichos materiales cumplalos requisitos contractuales. El Contratista
y €l fabricante prestaran plena colaboracién al Fiscalizador para que éste pueda
redizar estas verificaciones.

El Fiscalizador determinarala suficiencia del control rutinario de la calidad de
los productos de cualquier planta o fabrica por medio de inspecciones o, a su
opcion, en base a documentacion escrita presentada por e fabricante. Una
determinacién favorable podra ser |a base parala aceptacion de los productos
por lotes.

El Contratista facilitara, sin costo, un espacio adecuado para oficina y
laboratorio de la Fiscalizacion dentro de o adyacente ala planta o fabrica objeto
de lainspeccion.,

El Contratante se reserva € derecho de ensayar de nuevo, antes de su
incorporacién alaobra, cualquier material previamente ensayado y aprobado en
la planta o fabrica de origen, y de rechazar los materiales que no cumplan los
requisitos contractuales de acuerdo a los resultados de los ensayos
complementarios.

103-3.05.Certificados de Cumplimiento.- La aceptacion provisional de
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ciertos materiales, equipos o ensamblgjes que se sefialen en | as especificaciones
especiales 0 que hayan sido indicados por € Fiscalizador, se hara abase de la
presentacion, por parte del Contratista, deinformes certificados de ensayo 'y de
certificados de cumplimiento. Dichas certificaciones deberan presentarse para
cadalote de materiales, equipos o ensambl gjes entregados en el lugar delaobra,
debidamente identificado.

Los materiales, equipos 0 ensambl g es aceptados provisionalmente abase delas
mencionadas certificaciones podran ser objeto de ensayos efectuados por €l
Fiscalizador en cualquier momento, y si |0s ensayos demostraren que cual quier
material o dispositivo no cumple los requisitos contractuales, € Fiscalizador
podra rechazarlo no obstante haber sido incorporado ala obra

Un informe de ensayo certificado es un documento en que se resumen los
resultados de pruebas de | as caracteristicas dimensionales, quimicas, eléctricas,
fisicas y metalUrgicas de los materiales ensayados. El formato del informe
debera contar con la aprobacion del Fiscalizador y debera contener por o
menos la siguiente informacion:

NUmero del rubro de pago y descripcion del material;

Fecha de manufactura;

Fecha de las pruebas,

Nombre y direccion de la firma u organizacion a quien esta destinado €l
material;

Cantidad de material representada por |os resultados anotados;
Identificacion del material cubierto por los resultados anotados (marcas,
numero de lote, etc.);

7.  Fechay modo de envio del material; y

8.  Nombrey direccién de la firma que efectud las pruebas.

PwbdE

o o

El informe de ensayo certificado deberd llevar la firma de un representante
responsabley autorizado del fabricante del material ensayado, quien certificara
claramente que & material objeto del informe cumple los requisitos
contractuales para el proyecto.

El certificado de cumplimiento es un documento firmado y legalizado por un
representante responsable y autorizado del fabricante del material objeto de
dicho documento, en el cual se certifica que el material cumple los requisitos
contractuales pertinentes. El certificado debera contener también la siguiente
informacion:

Proyecto a que esta destinado €l material;

Nombrey direccion del Contratista a quien esté destinado €l material;
NuUmero del rubro de pago y descripcién del material;

Cantidad de material amparada por €l certificado;

| dentificacion del material cubierto por € certificado (marcas, niUmero de
lote, etc.); y

arwddE

I-54



100 — Disposiciones Generales
6. Fechay modo de envio del material.

103-3.06.Transportey Almacenamiento de M ateriales.- El dmacenamiento
de materiales debera efectuarse de tal manera que se asegure laconservacion de
lacalidad y aceptabilidad delos materiales por incorporarsealaobra. Deberan
ubicarse los materia es almacenados de tal modo que se facilite su inspeccidn en
cualquier momento. El Fiscalizador tendra el derecho de inspeccionar los
materiaes amacenados antes de su incorporacion a la obra, aunque los haya
aprobado previamente a su almacenamiento.

El equipo y los procedimientos utilizados para € acopio de agregados y su
empleo en laobra deberan ser tales que los agregados no sufran degradacion o
segregacion significativas. También deberd evitarse la contaminacion de los
agregadosy €l mezclado de materiales de distintos depdsitos. Los agregados se
acumularan por capas cuyo espesor no debera sobrepasar a un metro,
aproximadamente.

El Contratista podra aprovechar de una parte de la zona del camino para €l

almacenamiento de |os materiales que han de ser empleadosenlaobra, y parala
ubicacion de plantas y equipos que han de utilizarse en e proyecto, siemprey
cuando cuente con la aprobacién previa del Fiscalizador. No se dmacenara
materiales 0 equipos en sitios de propiedad privada, salvo €l caso de que €

Contratista consiga el permiso previo por escrito del duefio o encargado de
dicha propiedad, copia del cual deberd entregarla a Fiscalizador. Una vez
removidos los materiales, equipos o plantas de un sitio de almacenamiento, €l

Contratistadeberd, por su cuenta, restaurar €l sitio, enlo posible, asu condicion
original.

El mangjo y transporte de materiales debera efectuarse de tal modo que se
conserve lacalidad y aceptabilidad de los materiales que han de incorporarse a
laobra. Los vehiculos empleados en €l transporte de agregados deberan ser de
un disefio tal que evite la segregacion o pérdida de materiales después de ser
cargados y medidos, para que no hayadiscrepancias entre la cantidad cargaday
la cantidad realmente incorporada ala obra.

103-3.07.Laboratorio de Campoy Balanzas.- En caso de ser exigido por las
especificaciones especiales, € Contratista debera suministrar, para uso del
Fiscalizador, una edificacion o casa rodante a prueba de intemperie para un
laboratorio de campo. Este laboratorio deberd contar con el espacio y las
instalaciones de luz, agua, calefaccidn y otros servicios adecuados para permitir
la debida gecucion de todos |os ensayos requeridos por el Fiscalizador.

Cuando se especifique la medicion de cantidades de pago por pesgje, €
Contratista debera proveer |as balanzas adecuadas que sean necesarias, con sus
instal aciones complementarias, inclusive unacasilla, de acuerdo alo estipulado
en las especificaciones especiales. La plataforma de la balanza debera ser de
unalongitud suficiente como parapermitir el pesgje alavez detodoslos gesde
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cualquier vehiculo de carga empleado en el proyecto. La precision de toda
balanza utilizada debera estar dentro del 0.5 por ciento de cualquier valor, a
través detodo &l rango de operacion, y seracalibraday sellada cuando lo pidael
Fiscalizador. En caso de existir una balanza publica adecuada en |as cercanias
del proyecto, €l Fiscalizador podré autorizar € uso de ésta en vez de exigir la
provision de una balanza por parte del Contratista. Ental caso, el Fiscalizador
podra establecer |os procedimientos a seguir en € pesgje.

Salvo e caso de que en las especificaciones especiales se sefiale otro
procedimiento, todas las estructuras y dispositivos suministrados por el
Contratista de acuerdo alas estipulaciones de este numeral serén propiedad de
€l y deberén ser removidas del proyecto unavez terminadalaobra. De no ser
especificado lo contrario en las especificaciones especiales, no se pagara
directamente a Contratista por las estructuras, dispositivos y servicios
suministrados de acuerdo a este numeral 103-3.07, sino que se consideraraque
los costos relacionados con estos requisitos son recompensados por medio de
los pagos efectuados paralos varios rubros del contrato. Sin embargo, cuando
en |los documentos contractuales se exijael suministro por parte del Contratista
de equipo de laboratorio para € uso de la fiscalizacidn, equipo que, una vez
terminados los trabajos y la obra, pasara a ser propiedad del Contratante, se
pagaré por tal equipo mediante el rubro de pago 104-1(3).

103-3.08.M ateriales I naceptables.- Todos los materiales que no guarden
conformidad con los requisitos contractuales, al ser ensayados para su posible
aceptacion, seran considerados inaceptables para su incorporacion ala obray
serén rechazados por € Fiscalizador. Cuaquier material que no sea de una
calidad aceptable, de acuerdo alo estipulado en € numeral 103-4.03 deberd ser
removido de la obra o corregido a satisfaccion del Fiscalizador. Un material
rechazado que ha sido corregido no podra emplearse en la obra hasta tanto no
esté aprobado nuevamente por el Fiscalizador.

103-3.09.M aterialessuministradospor e Gobierno.- Cuaquier materia que
suministre el Gobierno a Contratista para su uso en la obra serén entregados o
facilitadosaé en lossitios de produccion. El costo del mangjo'y colocacion de
dichos materiales por € Contratista se consideraran como incluido en €l precio
pagado por € rubro pertinente del contrato. Sera responsabilidad del
Contratista e cuidado de todo & material entregado por e Gobierno para
incorporarlo a la obra y se deducird, de cuaquier dinero adeudado al
Contratista, el costo del reemplazo o correccion de cualquier material perdido o
dafiado, por cualquier motivo, mientras esté bajo su responsabilidad.

103-3.10.Investigaciones en Base a Analiss Esadigtico.- Las
especificaciones especiales podran ordenar €l control delacalidad de materiales,
abase ddl andlisis estadistico de los resultados de los ensayos requeridos. Ental
caso se estipulard el grado de variacion aceptable y el modo de gjustar € pago
por cualquier material que no seade lacalidad requerida, pero que seaaceptado
por & Fiscalizador.
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103-4 Fiscalizaciéon dela Obra.

103-4.01.Autoridad del Fiscalizador .- El Contratante, durante todo €l tiempo
gue durelaobra, gjerceralafiscalizacion detodos lostrabajos, por medio de un
representante del Director, designado Fiscalizador; éste puede ser un Ingeniero
Civil funcionario del Contratante, asistido por personal técnico subalterno; una
compafiia de ingenieros consultores, o, profesionales especiaizados
contratados.

El Fiscalizador tendra autoridad para inspeccionar, comprobar, examinar y
aceptar o rechazar cuaquier trabajo o componente de la obra; ademas, é
resolvera cualquier cuestion relacionada con la calidad de los materiales
utilizados, calidad y cantidad de trabgos realizados, avance de la obra,
interpretacion de planos y especificaciones y e cumplimiento del contrato en
general.

El Fiscalizador tendralaautoridad de suspender parte de los trabajos o la obra
entera, en caso de que:

1) € Contratista falle en cumplir cualquier requisito del contrato; no acate
ordenes del Fiscalizador, o no corrija oportunamente condiciones que
presenten peligro a publico, alos trabajadores e inspectores;

2) € Fiscalizador considere que el tiempo u otras condiciones no permiten la
correcta gjecucion de los trabajos;

3) d Fiscalizador juzgue que por razones del interés publico es necesariauna
suspension parcial o completa de la obra.

El Fiscalizador podré permitir, durante un periodo de suspensién completade
la obra, trabgjos de emergencia para facilitar e trénsito publico y trabajos
menores que no estén relacionados con la causa de la suspension ni afectados
por ela

Cualquier gjuste en e plazo contractual, a causa de la suspension parcial o
completa delaobra, seefectuara de acuerdo alas previsiones de los numerales
103-2.03 y 103-2.05 de estas Especificaciones.

103-4.02.Planocs, Dibujos y Datos de Obra.- Los planos de contrato
suministrados por € Contratante consistiran en dibujos generales'y especificos,
gue representen | os detalles necesarios paradar unaideacomprensivadelaobra
considerada. Los planos para la construccion de caminos indicaran los
alineamientos, perfiles longitudinales, pendientes, secciones transversales
tipicas, disefio general de estructuras, y su emplazamiento asi como un resumen
de las cantidades de obra estimadas. Los planos estructurales, por lo general,

sefidaran las dimensiones y detalles de las obras consideradas; aunque, en €
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caso de puentes metdicos, los mismos contendran solamente caracteristicas
generales, detall es suficientes como para permitir unaapreciacion correctadela
estructura y la preparacion de planos de obra detallados por parte del
Contratista El Contratista debera mantener en € sitio delaobra, por |o menos,
un juego completo de los planos de contrato.

El Contratistadeberapreparar, como complemento de los planos suministrados
por & Contratante, todos |os planos de trabajo que puedan ser necesarios para
asegurar la adecuada ejecucion del proyecto, de acuerdo a las exigencias del

contrato y ala buena préactica de construccion. El Fiscalizador deberarevisar
todos | os planos de trabajo pero, no obstante, el Contratista seraresponsable de
la precision de las dimensiones y detalles de los mismos.

Estos planos deberan estar de acuerdo con los planos de contrato y las
especificaciones respectivas, |os que deberdn primar sobre cualquier plano o
detalle de trabajo preparado por el Contratista, aunque éstos estén aprobados.

No se har& ningn pago directo por la preparacion, revisiony presentacion de
planosy dibujos de obra; cualquier costo en queincurrael Contratista por estos
conceptos se considera recompensado por el monto pagado por el contrato.

103-4.03.Cumplimiento de los Requisitos Contractuales.- Los trabagjos
terminados y |os materiales suministrados deberan, en todos | os casos, estar en
conformidad con las lineas, pendientes, secciones tipicas, dimensiones y los
requisitos para materiales que se indican en los planos y las especificaciones,
considerando las tolerancias permitidas.

El objeto de estas Especificaciones es € de que los materiales empleados en la
obra y su constitucién sean uniformes y concuerden, con los valores y
dimensiones estipulados en los planos y especificaciones, y que cuando difieran
de éstos siempre se mantengan dentro del rango de tolerancia establecido. El

propésito del rango de tolerancia es permitir la aceptacion de agunas
variaciones menores que, por razones practicas, no se puede evitar.

Cuando se especifiqgue un valor méximo o minimo, e Contratista debera
controlar la produccién y procesamiento de materiales y la gecucion de
trabgjos, de tal modo que la calidad y las dimensiones de los materiales o
trabaj 0s no estén, en su mayoria, cerca de los limites fijados.

Cuando € Fiscalizador determine que ciertos materiales o una parte delaobra,
no guardan conformidad con los planos y/o | as especificacionesy, sin embargo,
parecen satisfactorios, basandose en su juicio profesional, decidirdsi debenono
aceptarse.

En caso afirmativo, realizara un gjuste apropiado de los precios de materiales o
trabajos de manera que €llos correspondan a su real condicién y solicitara la
suscripcion del contrato complementario necesario en € que se degara
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constancia de estas particulares circunstancias.

Hasta la suscripcion, los pagos se efectuaran, provisionalmente, a los precios
contractuales. Luego de la suscripcion del contrato complementario, se
efectuara la reliquidacion de los pagos realizados.

Si e Fiscalizador determina que algunos materiales, trabajos o parte de laobra
no estén de conformidad razonable con los requisitos de los documentos
contractualesy que el producto elaborado es de calidad inferior 0 no aceptable,
el Contratista debera remover, reemplazar o corregir, de manera satisfactoria
para €l Fiscalizador, dichos materiales, trabajos o parte de la obra, sin costo
alguno para el Contratante.

103-4.04.Coordinacion elnterpretacion delos Documentos Contractuales.-
Estas Especificaciones, las especificaciones especiales o complementarias, y
cual esqui era documentos contractuales, son partes fundamentales del contratoy
un requisito contenido en un documento es tan obligatorio como si fuera
estipulado en cada uno del conjunto de documentos contractuales. Los planosy
documentos individual es son complementarios y su propdsito, en conjunto, es
describir y estipular la gjecucién de la obra en su totalidad.

Cualquier discrepanciaentre los componentes de | os documentos contractual es,
seré resuelta acatando e siguiente orden de prioridad de un documento sobre
los otros. los planos prevalecen sobre las Especificaciones Generaes y
especides, y las especificaciones especiales prevaecen sobre las
Especificaciones Generales. Las dimensiones computadas o acotadas en los
plano tendran prioridad sobre cualquier dimensién medida en escala.

El Contratista no debera sacar ninguna ventaja de un error u omision existente
enlos estudios, deberainformar deinmediato al Fiscalizador, paraque éste haga
las correcciones e interpretaci ones que juzgue necesarias, paralograr el debido
cumplimiento del propdsito general de los planos y especificaciones.

En las especificaciones especiales o en una de las cldusulas del contrato, se
definiran los procesos de pago paralas indemnizacioneslegalesque dd gercicio
del derecho de via, eventualmente, pudieren resultar. En caso de omisiones, €
Fiscalizador, previa autorizacion de lamaxima autoridad del organismo, podra
determinar, sujetandose ala Ley, tales procedimientos.

103-4.05.0rdenacién de los Trabajos.- El Contratista debera conducir los
trabajos de tal manera que la interferencia con e transito publico sea minima,
prestando especia atencion alalocalizacién y mantenimiento de los desvios que
fueren requeridos y alas medidas necesarias para conducir € trénsito através
de la obra en condiciones de seguridad y comodidad.

El Contratista no debera empezar trabajos en un tramo, si tal procedimiento
pudiera perjudicar el avance o la calidad de trabajos ya comenzados en otro
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tramo.

El Fiscalizador podraexigir a Contratista que termine un tramo en el cua ha
estado trabgjando antes de comenzar los trabgos en otros tramos, si los
intereses del publico requieren la pronta apertura a transito de dicho tramo.

103-4.06.Direccion de los Trabajos por parte del Contratista.- El
Contratistadebera dar al trabajo la atencion constante requerida parafacilitar e
progreso del mismo y cooperard estrechamente con € Fiscalizador y sus
inspectores para conseguir laadecuada gjecucion delaobra. Sesuministraraal
Contratista dos juegos completos de |os documentos contractuales, uno de los
cuales debera estar permanentemente en e sitio de la obra, a disposicion del
Fiscalizador o de sus representantes autorizados, para su revision, cuando 1o
pidieren.

El Contratista mantendrd permanentemente en la obra un Superintendente
experimentado y de reconocida competencia, ingeniero civil que relina las
calificaciones estipuladas en las leyes y reglamentos nacionales pertinentes,
quién serd € agente autorizado del Contratista en la obra.  Dicho
Superintendente tendrala autoridad necesaria parapoder cumplir prontamente
las 6rdenes einstrucciones del Fiscalizador o sus representantes autorizados, y
tomar cuaquier accion necesaria en orden a asegurar e normal
desenvolvimiento de |os trabajos.

Cuando e Superintendente o su Representante no se hallen presentes, en un
momento en que & Fiscalizador considere necesario dar instrucciones a los
empleados del Contratistarespecto aun trabajo en gjecucion, €l Fiscdizador las
dard al capataz u otra persona encargada del trabagjo en cuestion, y éstas
deberan ser acatadas, como si fueran dadas a través del Superintendente. El
Fiscalizador, posteriormente, deberd dejar constanciaescrita, enel "LIBRO DE
OBRA", de haber emitido tales dérdenes, y ello sera prueba suficiente en
cualquier controversia técnica.

El Contratista proporcionara, a cada subcontratista que fuese empleado en la
obra, una copia de las partes de los planos y las especificaciones relativas al
trabgjo que € estuviere redlizando. Estos planos y especificaciones deberén
conservarse todo el tiempo en € sitio de la obra.

103-4.07.Colaboracion con Entidadesdel Servicio Pablico.- El Contratante
procurara que se efectlen, lo antes posible, l0s gjustes que sean requeridos en
las cafierias, lineas eléctricas y telefonicas, oleoductos, gasoductos, canales de
riego y cualquier otra instalacion dedicada a servicio publico, ya sea de
propiedad publica o privada, paraque €l avance de los trabajos del Contratista
no sufra demoras excesivas como consecuencia de la interferencia de dichas
instalaciones con la construccion de la obra. Por otra parte, € Contratista
deberarealizar cualquier operacidn constructiva cuyaterminacion searequerida,
antes de poder efectuar la relocalizacion o guste de una instalacion, y
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coordinara sus operaciones con los trabajos de las compafias de servicio
publico dentro de la obra.

Para la remocion o gjuste de las instalaciones de servicio publico que se
encuentren dentro de los limites de la construccién, sea que estén anotados en
los planos 0 no, € Fiscalizador podra ordenar a Contratista dicho ajuste o
remocion con pago de acuerdo alas provisiones del numeral 103-5.04.

En todo caso, se entiende y conviene expresamente que el Contratista ha
considerado, en la preparacion de su oferta, todas las instalaciones de servicio
publico que se indican en los planos y que no se considerard ninguna
remuneracion adicional por cualquier demora, incomodidad o dafios que é
sufra, debido a posible interferencia con sus trabajos o a la necesidad de
remover o reubicar tales instalaciones.

Si @ Contratista desea que se hagan modificaciones temporales en la ubicacion
de algunas instalaciones de servicio publico, por la convenienciade él, debera
arreglar con las compafiias respectivas tales modificaciones y demostrar al
Fiscalizador, a satisfaccion de éste, que las modificaciones solicitadas no
interferiran con sus operaciones normales o las de otros contratistas que
trabajen en & proyecto.

103-4.08.Colaboracion entre Contratistas.- El Contratante se reserva del
derecho de efectuar o contratar, en cualquier momento, la gjecucion de trabajos
gue se consideren necesarios dentro o en las cercanias de la obra objeto del
contrato.

Cuando se adjudiquen contratos amas de un Contratista dentro de un proyecto
determinado, cada Contratista debera conducir sustrabajos, detal formaque no
interfierani obstaculice el avancey terminacion de las obras que estén llevando
acabo otros Contratista Todos los Contratista deberan colaborar parafacilitar
la correcta programacion y gjecucion del proyecto en que estan empefiados,
acatando las instrucciones del Fiscalizador a respecto.

Cada Contratista debera asegurarse de que su obra empatara debidamente con
las obras adyacentes.

Cada uno de los contratistas que participen en la construccién de un proyecto
determinado deberaresponder por todas |as exigencias de su propio contrato, y
deberaliberar a Contratante de cualquier reclamo o dafio que pudieraresultar
por demoras, pérdidas o incomodidades que e Contratista experimente, como
consecuencia de las operaciones o acciones de los otros contratistas que
trabajen dentro del mismo proyecto.

103-4.09.Estacasde Construccion.- El Fiscalizador replantearaene campo,
por unasolavez, €l gje del proyecto, debidamente referenciado y descrito, y los
hitos que é considere necesarios para€l control adecuado de los perfilesy cotas
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delaobra. Sesuministrarédn a Contratistatodos|os datos requeridos referentes
al aineamiento, lineas, cotas y taudes, para que é establezca e control
detallado necesario y pueda construir todos los componentes de la obra,
inclusive estructuras y obras complementarias, en conformidad con los
requisitos delos planosy especificaciones. Seréresponsabilidad del Contratista
conservar todos los hitos y mojones con las referencias necesarias que le
permitan restablecer € ge o las lineas base que se muestren en los planos.

El Contratista deberasuministrar, colocar y referenciar adecuadamente todaslas
estacas y puntos de control de la construccion que é requiera para la debida
ubicacién y trazado de |os varios el ementos de la obra.

El Contratista sera el Unico responsable de la precision de las lineas y cotas de
dichos elementos, y é debera informar a Fiscalizador de cualquier error o
discrepancia aparentes que é encuentre en levantamientos previos, planos u
otros documentos contractuales, para su correccion o debida interpretacion,
antes de que se proceda con €l trabgjo pertinente.

Todo trabgjo de levantamiento y estacado de construccion debera efectuarse
por personal calificado, que tenga experiencia en este ramo y sea aceptado por
el Fiscalizador. El trabgjo se redizard bgjo la supervision directa de un
ingeniero o topdgrafo calificado y aceptado por € Fiscalizador.

Ademas del personal idoneo, € Contratista deberd suministrar todo equipo,
materiales, transporte y cualquier otro elemento necesario para la adecuada
gjecucion de los trabajos encomendados a é y descritos en este numeral.

El Contratante sera responsable de todo el estacado y las mediciones que éste
requiere paraladeterminacion de las cantidades de pago. Si € Contratante asi
lo requiere, e Contratistadeberaentregar, parasu revisiony uso, unacopiade
toda lainformacion que se ha utilizado en el estacado y trazado de la obra.

El Contratante se reserva €l derecho de revisar y verificar e control de la
construccién quellevael Contratista, en cualquier momento, durante el avance
delaobra. Seinformaraa Contratistade los resultados de dichasrevisionesy
verificaciones, sin que de manera alguna e Contratista quede exonerado de
responsabilidad en la precision de la ubicacion y trazado de todos los
componentes de la obra. El Contratista deberéa corregir o reemplazar por su
cuenta cualquier trabajo deficiente por errores e imprecision en sus operaciones
de estacado y trazado, o por descuido en informar oportunamente al
Fiscalizador de los errores en el trabajo realizado por e Contratante, paraque
éste los corrija. En caso de ser necesario, como consecuencia de errores,
imprecision o falta o inoportunainformacion yamencionados, realizar estudios
adicionales o redisefio de alguna parte de la obra, todo el costo que ocasionen
dichos estudios o redisefio, ademés de cualquier trabajo adicional y no previsto
en el contrato que resulte de ellos, sera por cuenta del Contratista.
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Cuando el contrato no contenga un rubro de pago para estacas o estacado de
construccion, e costo relacionado con este trabajo serd considerado como
incluido en el pago efectuado por todos y cada uno de |os rubros constantes en
el contrato.

103-4.10.Equipos y Plantas.- El Contratista debera emplear en la obra
Unicamente equipo y plantas que sean adecuados para producir materiales y
trabgjos de la calidad exigidaen el contrato. Cualquier equipo o plantaque €
Fiscalizador determine ser inadecuados no se emplearén en la obra.

Las plantas utilizadas por el Contratista deberan ser disefiadasy construidas de
acuerdo con la préctica comin y deberan tener una capacidad suficiente para
asegurar que produciran la cantidad de material adecuado que permitira la
terminacion de la obra dentro del plazo contractual.

El Contratista suministrara a Fiscadlizador una lista del equipo que sera
empleado en la obra, con excepcion de las herramientas pequefias, la cua
contendr& una descripcién de cada pieza, con su nimero de identificacion.
Estos nimeros deberan estar pintados en |as respectivas unidades del equipo.
La capacidad calibrada en cadabalanzay medidor debera anotarse en la unidad
respectiva.

AUn cuando se establezca en alguna de las clausulas contractuales o en las
especificaciones que e Contratista debera proveer equipo de cierto tipo y
tamafio para trabagj os determinados, se entiende que el desarrollo y empleo de
equipos nuevos o mejorados es también un objetivo del contrato. Por |o tanto,
el Contratistapodrasolicitar por escrito laautorizacion del Fiscalizador parala
utilizacién de equipo de un tipo o tamafio distinto al especificado para ciertos
trabgjos. Antes de considerar la solicitud, € Fiscalizador podra requerir del
Contratista datos que comprueben, satisfactoriamente, que el equipo propuesto
tiene la capacidad de efectuar trabgjos iguales 0 mejores que e equipo
especificado.

Se entiende que en caso de ser aprobado & uso de cierto equipo aternativo,
este uso sera condicionado a rendimiento adecuado y consistente de dicho
equipo. El Fiscdlizador tendra e derecho de retirar su aprobacion s é
determina que & equipo aternativo no esta produciendo resultados iguales o
mejores a equipo especificado. En caso de ser retirado € permiso respectivo,
el Contratistadejara de emplear € equipo aternativo, y utilizara en su lugar el
equipo especificado en los documentos contractuales y, de acuerdo a las
instrucciones del Fiscalizador, deberd remover o corregir cualquier obra
defectuosa que hubiera sido gjecutada con € equipo alternativo.

Ni el Contratante ni el Contratista podran reclamar al otro, como consecuencia
del otorgamiento como autorizacion para el empleo de equipos aternativos, la
negacion de dicha autorizacion o su posterior retiro. Nada de lo contenido en
este numeral podra interpretarse como la exoneracion, a Contratista, de sus
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responsabilidades en cuanto al suministro de materialesy gjecucion de trabajos
gue cumplan plenamente con |os requisitos contractual es.

103-4.11.Autoridad y Deberes de los Inspectores.- Los Inspectores del
Contratante estaran facultados para inspeccionar y supervisar todo el trabajo
gue efectlie e Contratista, asi como todos los materiales que se proponga
incorporar alaobra. Dichainspeccion o supervision puede relacionarse con
toda o cualquier parte de la obra, ademas de la fabricacion y preparacion de
cualesquiera materiales aemplearse en lamisma. El Inspector podra rechazar
materiales que él considere inaceptables o suspender lostrabajossi € considera
gue e Contratista no los esta gjecutando de acuerdo a los requisitos de los
documentos contractuales, y si €l Contratistano esta de acuerdo con ladecision
del Inspector, serd el Fiscalizador quien resuelvala divergencia

El Inspector no estard facultado a revocar, ampliar, modificar o renunciar a
ningun requisito de los documentos contractuales, ni a emitir instrucciones
contrarias a lo que se estipula en dichos documentos. El Inspector nunca
actuard como empleado del Contratista ni redlizara ninguna tarea que
corresponda aeste Ultimo; tampoco intervendra en ladireccion de los trabajos
gue efectle el Contratista.

103-4.12.1nspeccion delos Trabajos.- El Contratista prestaraa Fiscalizador
y sus representantes, sin ninglin cobro, toda la colaboracion necesaria para que
ellos puedan verificar a su entera satisfaccion, que los trabgos se estan
gjecutando y que los materiales que se proponen incorporar alaobra se hallan
en todo de acuerdo con los requisitos y el verdadero propésito de los
documentos contractuales. La inspeccion podrd redizarse en cuaquier
momento, en cualquier parte delaobrao en lostalleres, fabricas o yacimientos
gue e Contratista esté utilizando en la preparacion, fabricacion o elaboracion de
los materiales, y serareaizada de tal manera que no ocasione demoras excesivas
en la gjecucion de los trabajos.

El Contratista deberareemplazar cualquier material o corregir cualquier trabajo
defectuoso seglin lo ordene e Fiscalizador, sin costo alguno para €l
Contratante. EI Contratista debera remover de la obra, en forma expedita,
cualquier material rechazado por € Fiscalizador. Si e Contratista se negare a
reemplazar e material rechazado por e Fiscalizador o corregir trabgos
defectuosos, dentro de un periodo razonable, el Contratante podraordenar tales
reemplazos o correcciones y deducir €l costo del dinero que se adeude al
Contratista, 0, a su opcioén, terminar €l contrato de acuerdo a las provisiones
pertinentes del mismo.

Si el Fiscalizador asi lo demandade Contratista, en cualquier tiempo antesdela
recepcion provisional de laobra, éste deberaremover o descubrir las partes de
la obra que se le ordene, para su debida inspeccion. Después de realizada la
inspeccion, € Contratista debera restaurar dichas partes de la obra a las
condiciones establecidas en € contrato. S los trabgjos o materiaes asi
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descubiertos muestran ser aceptables, el descubrimiento o remocion y el
reemplazo o reparacion de las partes removidas se pagardn como partes
adicionales de acuerdo a numeral 103-1.05. Pero si los trabajos o materiales
asi descubiertos muestran ser inaceptables de acuerdo con las estipul aciones del
numeral 103-4.03 de estas Especificaciones, la remociéon y € reemplazo
adecuada reparacion seran por cuenta del Contratista.

Cualquier trabajo efectuado o material utilizado sin la debida inspeccién por
parte del Fiscalizador o su representante, podréno ser aceptado, en cuyo caso,
el Fiscalizador podraordenar laremocion y reemplazo del material o trabajo no
inspeccionado por cuenta del Contratista.

En caso de que la obra se financie parcia 0 completamente con fondos
provenientes de una reconocida agencia internacional de crédito, los
representantes autorizados de dicha agenciatendran el derecho de inspeccionar
laobraen cualquier momento, aunque no tendran ninguna autoridad para emitir
instrucciones a Contratista, salvo que en los documentos contractuales se
estipule lo contrario.

103-4.13.Remocion de Obras Defectuosaso no Autorizadas.- El Contratista
deberd remover y reemplazar prontamente y en forma satisfactoria, cualquier
parte de la obra que el Fiscalizador haya determinado que es inaceptable, de
acuerdo alo estipulado en el numeral 103-4.03.

Sera considerado como trabajo no autorizado y no se medira para su pago, el
que sea efectuado sin haber dado e Fiscalizador las lineas y cotas para el
control basico de la obra, conforme se describe en e numeral 103-4.09.
También se consideraran como trabajos no autorizados y sin derecho a pago:
los que se efectlien sin hacer caso de las instrucciones del Fiscalizador; los
efectuados por fuera de las lineas y cotas mostradas en los planos y fijadas por
el Fiscalizador; los trabgjos en que se utilicen materiales sin la inspeccion,
ensayo y aprobacion previa del Fiscalizador; o, cualquier trabajo adicional
efectuado sin ninguna autorizacién por escrito. Si el Fiscalizador asi lo ordena,
cualquier parte de la obra construida sin autorizacion serd removida por €l
Contratista a su propio costo.

103-4.14.Reclamos y Controversias.- Cuando el Contratista considere que
tiene derecho a recibir remuneracién adicional por haber efectuado trabajos o
incorporado ciertos materialesalaobra, sin que e pago por ello seaclaramente
estipulado en el contrato, y sin que ellos hayan sido ordenados como trabajos
adicionales, antes de iniciar € trabgo en cuestion, é debera notificar a
Fiscalizador por escrito su intencion de presentar un reclamo por dicha
remuneracion, con un detalle de la naturaleza 'y el monto aproximado de los
costos adicionales que se preveay el razonamiento general en que se basara su
reclamo. Cuando el Contratista crea que tiene derecho a pedir compensacion
adicional como consecuenciadelos actos o lafaltade accion del Fiscalizador, o
a causa de acontecimientos imprevistos que no sean sucesos extraordinarios
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como se los definen en e numeral 102-3.17, debera presentar un reclamo con
los datos de respaldo ya mencionados, dentro de los treinta (30) dias de haber
ocurrido dicho acontecimiento. Si el Fiscalizador no fuere notificado de esta
manera 0 € Contratista le negare la colaboracion necesaria para que €
Fiscalizador pudiera mantener un registro adecuado de los costos verdaderos
del trabajo en cuestion, entonces se considerara que € Contratista ha
renunciado a cualquier reclamo. De todas maneras, e hecho de que €
Contratista hayadado la notificacion necesariay e Fiscalizador haya mantenido
el registro de costos, no debera ser interpretado como una indicacion de la
validez del posible reclamo.

En caso de que e Fiscalizador reconozcael reclamo del Contratista, después de
su debido estudio, los trabajos o material es objeto del reclamo se pagaran como
trabaj os adicionales de acuerdo a la Seccion 103.

No hay nada en este numeral que deba interpretarse como que se permite la
presentacion de un reclamo que no esté conforme con las estipulaciones del
numera 103-1.05 (segundo parrafo) de estas Especificaciones.

Salvo que en otras clausulas del contrato se indigue lo contrario, cuaquier
controversia relacionada con una cuestion de hecho que no pueda ser resuelta
por el Fiscalizador, seraresueltapor €l Director quien informaraal Contratista
por escrito de su decision.

Dichadecision sera definitiva e inapelable, salvo que se pueda demostrar quela
misma fuera fraudulenta, caprichosa, arbitraria o no apoyada por pruebas
substanciales. Mientras espera la resolucion de cualquier controversia, el
Contratista debera seguir con la construccion de la obra.

Las decisiones aque serefiere e parrafo anterior no excluyen la consideracion
de razonesy argumentos de derecho; tampoco podrainterpretarse dicho parrafo
en el sentido de que una decision administrativa pueda ser definitiva, si estaen
juego una cuestion de derecho.

Queda expresamente entendido que es €l propdsito de este numeral y cualquier
otro complementario, que las controversias que puedan surgir entre las dos
partes contratantes se ventilen y se resuelvan en el menor tiempo posible. El
Contratista conviene en que no tiene derecho a pedir ninguna compensacion
adicional por cualquier causa en caso de no haber presentado, de acuerdo con
las estipulaciones de estas Especificaciones, la notificacion por escrito de su
intencion de hacer un reclamo formal.

103-4.15.Mantenimiento de la Obra durante la construccion.- El
Contratista estara encargado del mantenimiento y conservacion de la obra
durante €l periodo de la construccion hasta larecepcion definitivade lamisma,
de acuerdo a las estipulaciones del numeral 103-4.17. El mantenimiento
necesario debera efectuarse con € equipo, maquinaria y persona adecuados
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para lograr que siempre se conserven en buenas condiciones la via y las
estructuras.

El costo de mantenimiento durante la construccion, hasta la recepcion
provisiona de la obra o una parte substancia de la misma, debera ser incluido
en los precios cotizados para los varios rubros de pago y no se pagaran a
Contratista sumas adicionales por este concepto. Se exceptlian expresamente
los trabaj os especiales que se ordenen por escrito paracumplir con lo estipulado
en € numera 103-1.07 que se pagardn como trabgjos adicionales. El
mantenimiento requerido después de larecepcion provisiond, hastalarecepcion
definitiva, se pagara de acuerdo a numeral 103-1.08.

En caso de que & Contratista fallare en cumplir con sus obligaciones de
mantener la obra durante la construccion, el Fiscalizador le llamaralaatencion
deinmediato. Si el Contratistanoiniciay continlahastaterminar lacorreccion
de las condiciones inaceptables de mantenimiento, dentro de cuarenta 'y ocho
(48) horas de haber recibido la notificacion, el Contratante podra ordenar el
mantenimiento necesarioy € costo del mismo serd deducido de cualquier dinero
gue se adeude al Contratista.

103-4.16.Recepciéon Provisional.- La recepcion provisiona se redizard
cuando, terminada la obra, el Contratista comunique por escrito a la entidad
contratante tal hecho y le solicite que se efectle dicha recepcion. Seiniciara
dentro del plazo establecido en e contrato.

De no haberse estipulado ese plazo en € contrato, selacomenzarden € término
de quince dias, contado desde la fecha en que la entidad recibi6 la referida
comunicacion.

Dentro del plazo convenido o dentro del término sefialado en el inciso anterior,
la entidad contratante podra negarse a efectuar la recepcion provisional,
sefialando concretamente las razones que tuviere para Su negativa y
justificandolas.

Si la entidad contratante no formulare ningln pronunciamiento ni iniciare la
recepcion provisional dentro delos periodos determinados en el inciso anterior,
se consideraraquetal recepcion provisiona se ha efectuado, paracuyosfines el
contratista pedira a juez competente que se notifique a la entidad, indicando
gue se ha operado la"' recepcién provisiona presunta’.

En todo caso la entidad contratante tendrd la facultad de presentar
reclamaciones desde la fecha de larecepcion provisional rea o presunta, hasta
la recepcion definitiva.

Unavez que se haya efectuado lainspeccion general dela obra, o de una parte
sustancial de lamisma, de acuerdo con |as estipulaciones del numeral 103-2.08
y € resultado sea satisfactorio se considerara que ésta ha sido provisionalmente
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recibida.

Tratandose de laobratotal las dos partes, de acuerdo con lo prescrito enlaLey,
suscribirén el Actade Recepcion Provisional, enlaqueregistrarén, entre otros,
los siguientes datos: ElI monto contractual, el total de los pagos efectuados al
Contratista hasta la fecha del Acta; € concepto y € monto de los valores
retenidos (Fondo de Garantia, Anticipo, etc.) y todos los antecedentes e
informaciones necesarias para concluir estableciendo la condicion general en
que se recibe la obra, la liquidacion econdmica, la liquidacion de plazos, la
definicion de valoresy porcentajes por devolver (Garantiasy otros) y cualquier
otro comentario, instruccion, dictamen o conclusion que €l Fiscalizador juzgue
conveniente.

El plazo del periodo de prueba de la construccion que sefijaen € contrato, de
acuerdo al numeral 103-1.08, comenzard a partir de la fecha del Acta de
Recepcion Provisional.

En caso de que durante la gjecucion de la obra, e Contratista completare
satisfactoriamente una parte substancial de la obra, 1a que se define en general

COMo una estructura mayor, un complejo para el intercambio de transito, o un
tramo de camino de por o menos diez kilémetros de largo, cuya estabilidad y
durabilidad no son dependientes de la terminacién de los otros trabajos
estipulados en el contrato, dicha parte substancial podra abrirse a transito de
acuerdo alo estipulado en el numeral 103-2.08, después delacual se notificard
al Contratistalaaceptacion Provisional de estaparte delaobra, sinembargo, no
se suscribirA un Acta de Recepcidén Provisiona mientras no esté
satisfactoriamente terminada la construccion de la obra entera.

El Contratista seré responsable de |a adecuada reparacion en caso de que la
parte aceptada provisionalmente sufra algin dafio como consecuencia de los
actos u operaciones de él, o de sus subcontratistas 0 empleados, y deberatomar
precauciones razonables con € fin de evitar algin dafio ala parte terminada de
laobra, cualquieraque sealacausa. Laaceptacion de una parte substancial de
laobrano afectaraen nadaacualquier otro requisito del contrato que rijasobre
laterminacion y aceptacion de la obra entera.

103-4.17.Recepcién Definitiva.- Larecepcion definitiva se efectuara previa
solicitud del contratista, dentro del plazo previsto en el contrato, plazo que no
serd menor de seis meses contado desde la recepcion provisional, real o
presunta, de latotalidad de la obra.

Sera suscrita por las partes contratantes, siempre gque no existan reclamaciones
pendientes en relacion con la obra materia del contrato.

Dentro del término de quince dias, contado desde la fecha de la indicada
solicitud del contratista, la entidad podra negarse a efectuar la recepcion
definitiva, sefiadlando concretamente las razones que tuviere para €llo y
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justificandolas.

Si la entidad no hiciere ningln pronunciamiento ni iniciare la recepcién
definitivaunavez expirado € término sefialado, se consideraraquetal recepcion
definitiva se ha efectuado, para cuyos fines el contratista pedira a juez
competente que se notifique a la entidad, indicando que se ha operado la
recepcion definitiva presunta.

Después de transcurrido e periodo de prueba de la construccién, de
conformidad con el numeral 103-1.08, €l Fiscalizador efectuara unainspeccion
detalladay verificardque el comportamiento delaobraseasatisfactorioy que e
Contratista haya corregido adecuadamente cualquier defecto de construccion
gue se hubiere manifestado durante €l periodo de prueba.

Si d Fiscdizador determina gque toda la obra estd en buenas condicionesy que
no presenta ninglin defecto o desgaste que se pueda atribuir terminantemente a
deficiencias en laconstruccion, se procederaenseguidaalasuscripcion del Acta
de Recepcion Definitiva. Desde la fecha de dicha acta, el Contratista estara
exonerado de cualquier responsabilidad de mantener la obra, la que pasara al

fuero del Contratante, y se procedera ala devolucion de la parte del fondo de
garantia y de otras garantias que estuvieren vigentes, de acuerdo con las
estipulaciones de la Ley.

En caso de que € Fiscalizador encuentre, al vencimiento del periodo de prueba,
gue existan fallas, defectos o desgaste insolito en la obra, que él determinaque
son atribuibles atrabajos realizados o materiales empleados por €l Contratista,
sin sujecion estricta a los requisitos contractuales, exigira al Contratista la
debidareparacion, correccion o reemplazo de las partes inadecuadas delaobra,
asu costo y responsabilidad. Unavez terminadas |as reparaciones, correcciones
o reemplazos ordenados por el Fiscalizador, a satisfaccién de éste, se procedera
a la suscripcion del Acta de Recepcion Definitiva, conforme se describe
anteriormente.

103-4.18.M odificaciones de la Obra para reducir Costos.- El Contratista
podrapresentar al Fiscalizador, por escrito, propuestas para modificaciones de
los planos, especificaciones u otros requisitos contractuales, con € dnico
propasito de disminuir el costo total de la construccion de la obra.

Las modificaciones propuestas no podran perjudicar de ningin modo las
caracteristicas o funciones esenciales de la obra, tales como la vida Util del
proyecto, laeconomiade operacion, facilidad de mantenimiento, aparienciay las
normas de disefio y seguridad.

Las propuestas paralas modificaciones de la obra deberan incluir como minimo
la siguiente informacion:

a) Una descripcion de los requisitos contractuaes existentes para la
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gjecucion del trabajo en consideracion y de las modificaciones propuestas;

b)  Un listado de los requisitos contractuales que deberan cambiarse si se
acepta la propuesta;

c)  Un presupuesto detallado del costo estimado de efectuar €l trabajo, de
acuerdo a las modificaciones propuestas, ademés del tiempo requerido
paralos dos casos;

d) Unaindicacion del plazo en que el Contratista necesita conocer la
decision del Contratante respecto a la propuesta; v,

€) Un estado de los rubros del contrato afectado por las modificaciones
propuestas, inclusive cualesquiera variaciones en cantidades de pago que
se puedan atribuir a dichas modificaciones.

Todos estos requisitos deberan estar enmarcados en las leyes vigentes.

Nada de lo contenido en este numeral significa que existe una obligacién para
gue el Contratante atienda cual quier propuesta de modificacién que presente e
Contratista; tampoco el Contratista podra demandarle o reclamarle a causa del
rechazo de una propuesta de esta naturaleza o de cualquier demorarelacionada
con la consideracion de tales propuestas.

El Contratante, a su juicio, decidira la aceptabilidad de una propuesta parala
modificacion de la obray de lareduccion estimada en el costo de construccion
gue podria resultar de la adopcion de la propuesta o parte de la misma.

En el caso de ser aceptada unapropuesta, o parte de lamisma, dicha aceptacion
seraformalizada mediante laemision de un documento denominado "Constancia
de Cambio", en & caso de que no se requieran nuevos precios unitarios o la
suscripcion de contrato complementario que hara referencia a este numeral.
Mientras no se emita el referido documento o se suscriba el contrato, €l
Contratista deberd seguir con los trabgjos de acuerdo con los requisitos
contractuales vigentes. Si no se emite una orden de cambio 0 se celebre un
contrato complementario hastalafechalimiteindicadapor € Contratistaparala
aceptacion de su propuesta, se dara por rechazada dicha propuesta.

La Constancia de Cambio o €l contrato arriba mencionados deberan incorporar
todas las modificaciones de los planos y especificaciones que sean necesarias
paracumplir con lapropuesta paramodificar laobrao unaparte de ella, ademés
de cualquier condicion que e Contratante ponga para su aceptacion.

La aceptacion de una propuesta para modificar la obra y reducir costosy la
giecucion de los trabgjos correspondientes no serdn motivo de ninguna
ampliacién de plazo contractual paralaobra

El Contratante se reserva €l derecho de adoptar, para su uso generd, las
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modificaciones incluidas en una propuesta a reducir costos aceptada.

103-5. Medicionesy Pagos.

103-5.01.Medicién de Cantidades de Pago.- Todos los trabgjos, o
componentes de la obra que se paguen especificamente por rubros del contrato,
se mediran de acuerdo a sistemainternacional de unidades (sistema métrico),
unavez terminados e instalados de acuerdo a los requisitos de los documentos
contractuales. Los métodos de medicién y computo, empleados en la
determinacion de las cantidades de pago, serén escogidos por € Fiscalizador,
entre los que generalmente se utilizan en la préctica de Ingenieria

El computo de volimenes de excavacion se hara con o sin e auxilio de la
computadora electronica, por € método del promedio de &reas transversales,
usando distancias longitudinales horizontales, a menos que en las
especificaciones especiaes se indigue otro procedimiento.

Savo que se indique explicitamente lo contrario en cualquiera de los
documentos contractuales, las distanciasalo largo del gje del camino, lascuales
se utilicen en los coOmputos de areas y volimenes para rubros de la calzada,
seran medidas en forma horizontal, y €l espesor y el ancho perpendicular a ge
seran las dimensiones respectivas, anotadas en la seccién tipica transversal
correspondiente o especificadas por escrito por e Fiscalizador.

Todos |os componentes que se midan por metro lineal, tales como al cantarillas
de tubo, guarda caminos, cercas, etc, serdn medidos alo largo del ge o linea
central del componente instalado en la obra, salvo que se especifique otro
procedimiento en los planos o |as especificaciones especiales.

Los volumenes de las estructuras de hormigén se computaran de acuerdo alas
dimensiones anotadas en los planos o conforme éstas se modifiquen en el
campo, de acuerdo a las instrucciones por escrito del Fiscalizador. No se
tomara en cuenta para los computos de volimenes de hormigon e volumen
ocupado por instalaciones empotradas como desaglies, etc. Excepto que éstas
tengan un area transversal mayor de trescientos (300) centimetros cuadrados.

Todos los material es cuyo pago o dosificacién se haga en base al peso deberén
ser pesados en balanzas precisas, aprobadas por € Fiscalizador y manejadas por
personal competente. Los camiones en que se transporten tales materiales
deberan ser identificados, y €l peso vacio o tara de cada uno, determinado de
acuerdo alasinstrucciones del Fiscalizador. Siempre que |as especificaciones
especiales no indiguen lo contrario, se pagaran los agregados a peso, sin restar
la humedad que pudieran contener. De ser asi requerido por €l Fiscalizador,
cada chofer debera obtener un comprobante de la carga pesaday entregarla al
Fiscalizador o su representante en el lugar donde se descargue el material.

Los vehiculos en que se transportan agregados cuyo pago se hard en base a
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volumen medido en €l vehiculo, deberan ser del tipo y tamafio que permitala
determinacién expedita y precisa del volumen de su carga. El Fiscalizador
determinard la capacidad a ras de cada vehiculo, y los vehiculos deberan
entregar no menos de esa cantidad a lugar de la obra. El Fiscalizador podra
permitir el pesgje de la carga de acuerdo al parrafo anterior y la posterior
conversion a volumenes, empleando factores de conversion mutuamente
aceptable a las partes contratantes.

Cuando en €l presupuesto del contrato un rubro de pago seaidentificado por un
nimero con e sufijo "(F)", la cantidad de pago final para este rubro sera la
cantidad anotada en dicho presupuesto, salvo en caso de error comprobado o de
haber sido modificadas por e Fiscalizador |as dimensiones delaparte delaobra
representada por tal rubro. De existir cualquiera de las dos condiciones ya
mencionadas, la cantidad de pago final serala cantidad debidamente corregida
por & Fiscalizador.

Cuando € precio contractual por un rubro de pago sea una sumaglobal, dicha
sumaserael pago completo por todo € trabajo especificado en los documentos
contractuales para € rubro respectivo, inclusive cualesquiera obras
complementarias o aditamentos especificados.

Los materiales bituminosos se pagaran por tonelada o por litro, conforme
dispongael presupuesto del contrato. Lamedicion por volumen delas distintas
clases de asfalto se hard de acuerdo a lo estipulado en la subseccion 810-5 de
estas Especificaciones donde se trata de asfaltos.

103-5.02.Finalidades de los Pagos del Contrato.- El Contratista debera
aceptar lacompensaci on estipulada en los documentos contractual es, es decir €
total de la remuneracion acordada para € suministro de direccién técnica,
materiales, equipo, maquinaria, herramienta, mano de obray accesoriosy para
cubrir todos los gastos que sean necesarios ala correcta terminacion delaobra
y a la gecucion de todos los trabajos requeridos, de conformidad con los
documentos contractuales. Dicha compensacion también cubrira cualesquiera
riesgos, pérdidas, dafios o gastos que pueda experimentar €l Contratistadebido
alas caracteristicas delaobra, actos delanaturaleza, dificultadesimprevistas en
lagjecucion de los trabajos, suspension o cesacion de la obra, de acuerdo alas
estipulaciones del Contrato. En ninglin caso seraincluida en la compensacion
una partida para cubrir ganancias previstas pero no recibidas. Tampoco habra
un doble pago por trabajos que podrian considerarse como complementarios a
un rubro del contrato y cuyo pago esté previsto por otro rubro.

Ni la cancelacion de una planilla de pago ni la devolucion de cuaesquiera
fondos retenidos, exonerard al Contratista de su obligacién de subsanar
cualquier trabajo o material defectuoso, de acuerdo a las clausulas de estas
Especificaciones y los demés documentos contractual es.

103-5.03.Compensacién por cantidades modificadas.- En caso de que la
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cantidad de pago final de algin rubro del contrato varie dela cantidad estimada
en e presupuesto del contrato, €l pago por dicho rubro se hard en base ala
cantidad establecida por €l Fiscalizador y a precio contractual respectivo.

Si @ Fiscalizador encuentra que algun rubro o rubros del contrato no son
necesarios paralaadecuada g/ ecucion de la obra, podra suprimir dichos rubros
sin perjuicio de los demas trabajos y estipulaciones del contrato. En caso de
haber gecutado algun trabajo o entregado en el lugar de laobra alguiin material
pertinente a un rubro suprimido, el Contratista tendra derecho de pedir €
reembolso de | os costos en que realmente haya incurrido por dichos trabajos o
materiales.

103-5.04.Pagosde Trabajospor Administracion.- Si el Fiscalizador ordena
la gecucion de trabajos adicionales, conforme a lo estipulado en € numeral
103-1.05, se procederaal pago como trabajos por administracion, de acuerdo a
las estipulaciones incluidas a continuacion.

103-5.04.1.Generalidades.- Lacantidad y calidad del equipo, mano de obray
materiales por emplearse en trabajos de administracion deberan contar con la
aprobacién previadd Fiscalizador.

Por estostrabajos se pagarda Contratista sus costos directos reales de mano de
obra (excluyendo de operadores de equipo y sus ayudantes), materialesy equipo
utilizados, més los factores de mayoraciéon estipulados en los numerales
103-5.04.2; 103-5.04.3 y 103-5.04.4. Los porcentajes de mayoracion citados
constituiran toda la compensacion que recibird el Contratista por concepto de
cualesquiera de los costos indirectos, inclusive supervision y utilidad.

Cuando se pague por trabajos adicionales, de acuerdo a este numeral, y los
trabajos estén gecutados por trabgjadores que no sean empleados del
Contratista, serd responsabilidad del Contratista la distribucion del pago
efectuado por el Contratante. No se efectuard ninglin pago adicional por la
€jecucion de trabaj os adi cional es de subcontratistas u otras personas gienasala
organizacion del Contratista.

103-5.04.2.Mano deObra.- Sepagaraal Contratistael costo total delamano
de obra efectivamente empl eada en | os trabaj os adicional es (inclusive capataces,
s € Fiscalizador autoriza su participacion, pero excluyendo operadores de
equipo y sus ayudantes), més un veinte y cinco (25) por ciento. Dicho costo
total sera € resultado de la multiplicacion de los salarios realmente pagados,
incluyendo cualquier bonificacion o aguinaldo cominmente pagado, por un
porcentaje de recargo que sera sefialado en |as especificaciones especialesy que
incluiralas asignaciones para vacaciones, alojamiento, alimentacion, seguridad
socia y los demés beneficios sociales previstos por laLey y cualquier otro costo
concomitante al empleo de mano de obra que no sea incluido en el veinte y
cinco (25) por ciento ya mencionado.
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103-5.04.3M ateriales.- Sepagarda Contratistael costo comprobado de todos
los materiales suministradospor € y utilizados en los trabaj os de administracion
autorizados, mas un porcentaje de mayoracion de veinte (20) por ciento.

El Contratante se reserva el derecho de suministrar al Contratista materiales
para usarlos en estos trabgjos, y en tal caso, el Contratista no recibira ninguna
compensacion por dichos materiales.

103-5.04.4Alquiler de Equipo.- Sepagaraal Contratistapor € uso del equipo
gue el Fiscalizador considere necesario en la gecucion de los trabajos de
administracion, de acuerdo a las tarifas establecidas en las especificaciones
especiaes paralas varias clases, tamafios, edadesy condiciones del equipo, més
el quince (15) por ciento. Estastarifas se aplicaran sin considerar ni quién es el
duefio del equipo ni @ convenio de alquiler que pudiera haber hecho €
Contratistaparasu uso. Si el Fiscalizador consideranecesario € uso de algun
equipo que no esté nombrado en las especificaciones especiaes, e MOP
establecerd una tarifa apropiada para dicho equipo.

Las tarifas pagadas al Contratista incluiran los costos de operadores y sus
ayudantes, combustibles, aceites, lubricacion, suministros, aditamentos
regueridos, herramientas, repuestos, mantenimiento, reparacién, depreciacion,
traslado dentro de loslimites del proyecto y cualquier otro costo concomitante
alaoperacion del equipo.

Todas |as unidades de equipo empleadas en trabaj os de admini stracion deberan
estar en buenas condiciones, ser apropiadas para € trabgo a que estan
dedicadas y ser manejadas de tal manera que su rendimiento promedio sea
aceptable. A no ser que en las especificaciones especiales se disponga lo
contrario, se clasificard cada unidad para determinar la tarifa aplicable, de
acuerdo alas clasificaciones y recomendaciones del fabricante respectivo.

La maquinaria que no tiene propulsion propia deberd estar remolcada o
empujada por unaunidad propul sora que tenga una potencia minimano menor a
la recomendada por € fabricante.

Unidades de equipo cuyo valor de reemplazo seamenor que el 90 % del salario
minimo vital vigente, seran consideradas como herramientas menoresy no se
pagara por ellas, sin importar si se gastan en la obra o no.

El tiempo pagado por & uso de equipo que ya se encuentra en el lugar de la
obra, a momento de recibir el Contratista la orden de efectuar trabajos por
administracion, serael tiempo efectivamente dedicado a dichos trabajos con un
rendimiento satisfactorio. No se pagarapor ningun periodo en que el equipo no
esté en funcionamiento debido afallas mecanicas. Si e pago se basaen tarifas
horarias, se considerara cualquier periodo de uso menor detreinta (30) minutos,
como s fueramedia hora de uso. Cuando & pago sea basado en tarifa diaria,
menos de cuatro horas de uso seré considerado como si fueramedio diade uso.
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En caso de que no se encuentre en la obra alguna unidad de equipo cuya
utilizacion en trabagjos por administracion haya sido aprobada por €
Fiscalizador, € Contratista deberatraerlaala obradesde €l lugar més cercano
en que esté disponible y siempre con la aprobacion previa del Fiscalizador.
Siempre que la unidad sea utilizada en la obra solamente para trabajos de
administracion, se pagara a Contratista el costo real y razonable de cargarla,
descargarla, transportarlaa lugar delostrabgjosy volverlaa lugar donde fue
cargada originalmente.

Paraequipo llevado alaobra especificay exclusivamente para efectuar trabajos
de administracion, € periodo por € cual se pagara latarifa horaria respectiva
comenzaraunavez quelaunidad esté descargadaen laobra, listaparatrabgar.
Se considerard que el periodo de uso de este equipo incluye todos los dias en
gue efectivamente trabaja, ademés de todos los dias en que €l equipo podria
trabgjar, salvo que existieran condiciones detiempo u otrasfueradel control del
Contratista que imposibiliten la adecuada gjecucion de los trabgjos. Las horas
gue se pagaran cada dia serén computadas de la siguiente manera:

Si e equipo no trabaja en todo el dia por motivos que no sean fallas mecanicas
ni de culpadel Contratista se pagaran cuatro (4) horas; si trabajaasimismo ocho
horas 0 mas se pagarén las horas realmente trabajadas en € dia; cuando el
equipo trabaja més de cero horas y menos de ocho horas por los motivos
mencionados, se computardn las horas a pagar proporcionalmente por
incrementos de media hora.

Si @ equipo llevado ala obra se utiliza por menos de ocho (8) horasen € diaa
causa de fallas mecénicas, las horas pagadas no podrén exceder de ocho (8)
menos el nimero de horas que el equipo esté fuerade servicio debido alasfallas
mecanicas.

El periodo minimo total que se pagara por € uso de equipo llevado a la obra
especificamente para trabajos de administracion seré de ocho (8) horas.

103-5.04.5.Trabajos 0 Servicios Especiales.- Cuando €l Fiscalizador ordene
trabg 0s que requieren servicios, habilidades, equipo o herramientas especialesy
distintos alos cominmente empleados por e Contratista o sus subcontratistas
autorizados, se pagaraa Contratista los costos vigentes en €l mercado por un
especidista que efectle los trabajos o0 servicios requeridos. El Contratista
recibird por este concepto sus costos reales, inclusive materiales incorporados
en laobra, més € quince (15) por ciento, basado en la factura del especiaista
empleado, y habrd necesidad de desglosar los componentes de equipo,
materiales y mano de obra.

103-5.04.6.Registrosde Trabajosy Costos.- El Contratista debera mantener
un registro completo de todos los costos relacionados con trabajos de
administracion, claramente identificado y separado de cualquier otro registro de
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costos.

Al fina de cada dia en que se efectlien trabgjos por administracion,
Fiscalizador llenara por duplicado un formulario que resuma todos los datos
correspondientes alamano de obra, materialesy equipos empleados en dichos
trabajos durante ese dia. El formulario contendra la descripcién y cantidad de
materiales usados, los nombres, clasificacion, salario y horastrabajadas por cada
trabgjador y capataz, tarifa aplicable y horas trabagjadas por cada unidad de
equipo utilizado exclusivamente en los trabgjos por administracion. El
Fiscalizador y e representante del Contratista firmardn e formulario
debidamentellenado y el Fiscalizador retendra el original mientrasel Contratista
se quedara con la copia.

Cada mes en que haya habido trabajos de administracion, € Fiscalizador
computarael pago que se debahacer a Contratistapor dichostrabgjos, en base
a los formularios ya mencionados, e incluira la suma correspondiente en la
planillade pago mensual. Los cobros por materiales paralos cuales no existen
rubros de pago en el contrato, deberan ser comprobados por copias veridicas de
las facturas de compray de transporte; si el Contratista no dispone de tales
documentos, &l Contratante determinarael costo apagarse en basealos precios
por mayor en vigencia parala zonay cantidades pertinentes.

El registro que lleve & Contratista de los costos de los trabagjos de
administracion deberd estar disponible para la revision y auditoria de
representantes autorizados del Gobierno, durante el plazo contractual y hasta
cinco afos después de que éste venza.

103-5.05 Pagos por Movilizacion.- Cuando €l presupuesto del contrato
incluya el rubro 201 paramovilizacion del persona y equipo del Contratista al
lugar de la obra, y la instalacion de campamentos y obras conexas segun las
especificaciones respectivas, lasumaglobal especificada para este concepto sera
desembol sada en funcién del porcentaje del rubro global gjecutado mesamesy
de conformidad con |as especificaciones especiales, s las hubiere.

103-5.06. Planillas de Pago.- A fines de cada mes en que € Contratista
gjecute trabagj os de acuerdo con los requisitos de | os documentos contractual es,
el Fiscdizador preparara una planilla de pago en la que se resuma todos los
rubros de pago en los que el Contratista ha trabagjado adecuadamente y el
monto a pagar para cada rubro, inclusive cualquier pago en concepto de
movilizacién einstalacion, y también cual quier pago en concepto de trabajos de
administracién efectuados de acuerdo alas érdenes del Fiscalizador.

El Contratante detendray depositard en unacuentadel Banco Ecuatoriano dela
Vivienda, como fondo de garantia, € cinco (5) por ciento del valor bruto de
cada planillade pago mensual, hastalarecepcion provisiona, excepto queenlas
disposiciones especiales se disponga otro porcentgje o procedimiento. De no
estar estipulado otro procedimiento en |as disposiciones especiales, el cincuenta
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(50) por ciento del fondo de garantia se devolvera a Contratista después de
firmada el Acta de Recepcion Provisiond, y € otro cincuenta (50) por ciento
después de firmada el Acta de Recepcion Definitiva

El Contratante pagara al Contratista e monto neto de cada planilla de pago,

después de restadas | as retenciones y deducciones correspondientes, dentro de
los sesenta (60) dias de presentada al cobro, debidamente firmada por

Fiscalizador, salvo que en las disposiciones especiales 0 en las |eyes respectivas
se estipule otro plazo. Si no se efectliael pago dentro del plazo establecido, a

Contratante pagaraal Contratistaintereses sobre el dinero devengado, hastaque
se haga efectivo e pago correspondiente, de acuerdo alas leyesy reglamentos
en vigencia al respecto.

Ningun pago hecho a Contratista podré interpretarse como la aceptacion de
materiales o trabajos que se encuentren defectuosos, y e Contratante siempre
tendra el derecho de corregir errores en los pagos efectuados, o en planillas de
pago subsiguientes o de acuerdo alo estipulado en & numeral 102-3.19.

103-5.07. Liquidacién Final.- Previaalacelebracion del Actade Recepcion
Definitiva, la Fiscalizacion redlizara la liquidacion técnico-econémica del
proyecto, incluyendo en ella cualquier trabajo gecutado en el periodo de
prueba, que esté amparado en los documentos contractuales y las leyes
pertinentes.

En dicha liquidacion deberan constar entre otros los siguientes datos:
Caracteristicas técnicas principales del proyecto, tales como ancho de la obra
basica, estructura del pavimento colocado, longitud, obras de arte mayores,
puentesincluidas en ellacon sus respectivas caracteristicas, monto contractual,
el total de los pagos efectuados al Contratista, el concepto y monto de los
valores retenidos, liquidacion de plazos, la definicion de valores y porcentajes
por devolver, etc. y cualquier otro comentario, conclusion o recomendacién que
el fiscalizador considere conveniente.

Estaliquidacion final de acuerdo con los resultados obtenidos podra ser € pago
final a Contratista 0 una devolucién de éste al Contratante.

103-5.08. Ajustespor aumento de costosimprevisibles.- En caso de que
dentro del plazo del contrato, el Gobierno autorizare un alza de los sueldos
minimos de los trabajadores, 0 que ocurriere un alza substancial en los precios
al por mayor del asfalto, gasolina, diesel, acero de refuerzo, cemento Portland,
acero estructural, camiones, equipo 0 maguinaria de construccién, el
Contratante reconocera el monto del alza imprevisible en los costos del
Contratista, de acuerdo alas estipulaciones de |as |leyes vigentes, relacionadas
con el Regjuste de Preciosy alas clausulas contractuales correspondientes.
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SECCION 104. MARCO DE ACTUACION AMBIENTAL

104-01. Normas Generales

El Contratista esta obligado a concientizar a su personal sobre la necesidad de
no agredir y, mas aln, de proteger el medio.

Para el efecto, sujetandose a las instrucciones del Fiscalizador, debera dictar
disposiciones precisas respecto a Prohibicion o limitacion delacazay la pesca
deportiva; larecoleccidn, consumo y/o comercializacion de especies silvestres;
obligacion de defender restos y ruinas arqueol dgicas o de valor histérico (aln
suspendiendo los trabgjos por € tiempo que sea necesario); necesidad de
respetar las medidas sanitarias e higiénicas que se dicten y € deber de informar
inmediatamente sobre el encuentro de acuiferos, lugares de anidacion, senderos
de migracion de lafauna o laexistencia de vegetacion rara o desconocida. Con
este propdsito empleardtodos |os recursos a su a cance: programas educativos,
proyecciones, bibliografia, asesoria de especialistas, etc.

El Contratista tiene ademas e deber de supervigilar, exigir y garantizar €
cumplimiento de todo lo anterior.

Asi mismo, durante el proceso de construccion deberdinformar a Fiscalizador
sobre asentami entos humanosy posesion detierrasalo largo delarutaparaque
éste, asuvez, solicite alas autoridades policiales que exijan € cumplimiento de
las disposiciones legales y hagan conocer e alcance del derecho de viay la
conveniencia de adoptar especiaes medidas de seguridad y de no explotar las
zonas laterales, par disminuir los efectos perjudiciales del proceso mismo.

Si se han dictado normas de uso y/o se han definido “ Areas de Proteccion o
Zonas de Reserva’, e Contratista debe sefidizar la zona, difundir las normas
entre su personal y exigir la observancia de las mismas.

Adicionalmente el Contratista deber&:

1. Disponer de una minuciosa planificacion con € fin de determinar los
procesos constructivos mas adecuados y que no generen efectos
ambiental es nocivos.

2. Conocer y respetar las leyes, reglamentos y demas normativas legales
ambientales vigentes en € pais, antes de iniciar la obra y durante la
gecucion de sus trabgjos (etapas de construccion, operacion,
mantenimiento y concesion).

3. Conocer y acatar los lineamientos ambientales emanados por el
Departamento de Impactos Ambientales (DIA-MOP) y demas normas
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emitidas por |as autoridades ambientales.

4. Implementar las medidas de prevenciony control disefiadasy constantes
en |os estudios de impacto ambiental.

5. Acatar las especificaciones ambientales particulares (constantes en el
estudio de impactos ambientales) y todas las 6rdenes que imparta €
Fiscalizador en relacién con la conservacion del ambiente.

6. Llevar un“LibrodeObra’ especificamente paralaparte ambientd, ené€
cual se detalen los “programas semanales de tareas ambientales’ a
gjecutar en la obra, para conocimiento y aprobacion del Fiscalizador.

7. Priorizar la adquisicion de materidles, digiendo productos con
certificacion ambiental o biodegradables.

8. Procurar producir el menor impacto ambiental durante la construccion
sobre los cursos de agua, los suelos, la calidad del aire, |os organismos
Vivos y asentamientos humanos.

9. Considerar todas las medidas necesarias para que en épocade invierno
la erosion hidrica no afecte las obras gjecutadas, tales como rellenos,
taludes, etc.

10. Capacitar a su personal (técnico y obrero), por medio de charlas y
avisos informativos y preventivos sobre los asuntos ambientales a
considerar en la obra.

Los costos en que e Contratista deba incurrir para cumplir con los
requerimientos prescritos en las especificaciones ambiental es generales, deberan
incluirse en los gastos generales del contrato, salvo que en el proyecto se haya
contemplado de otraforma.

En € caso de incumplimiento de una orden del Fiscalizador, e mismo podra
ordenar su cumplimiento con cargo alas garantias del contrato, sin perjuicio de
la aplicacién de las sanciones que correspondan. Si persiste e incumplimiento
de las especificaciones ambientales generales o particulares, €l Fiscalizador
podraordenar laparalizacion temporal de lastareas de construccién mientras no
se dé cumplimiento a ellas.

Toda contravencion a las normas ambientales legalmente establecidas o las
acciones de personas que trabagjan en la obra y que originen dafio ambiental,
debe ser de conocimiento del Fiscalizador, quien procedera conformelo estipula
el contrato, en el acépite titulado “ Multes’ .

104-02. Fiscalizacion Ambiental dela Obra
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A més de lo prescrito en e numeral 103-4.01 de las especificaciones MOP-
001-F-2000, es recomendable que la Fiscalizacion redice las siguientes tareas
previas a inicio del control de las obras propiamente dichas:

i) Analizar y definir la validez y exactitud de las predicciones de
impactos ambientales.
i) Revisar la gestion ambiental de la actividad a emprender.

Particularmente, actuara como dirimente en caso de reclamos por parte del
constructor hacia la entidad contratante y de mediador en la generacion de
conflictos socio-ambientales que pretendan interrumpir e normal
desenvolvimiento de las obras de construccion.

La Fiscdizacion Ambiental, en genera, serd responsable de las siguientes
actividades:

a) Conocimiento pleno de los proyectos y estudios ambientales para
prestar apoyo y asesoramiento técnico-administrativo cuando sea
solicitado;

b) Orientacion permanente a constructor responsable por la gjecucion de
las obras de prevencion y control ambiental;

c) Revision deplanos, diagramasy esquemas que sustenten las medidas de
prevencion, control, mitigacion y compensacion ambiental;

d) Revision de las especificaciones ambientales (generalesy especiaes), y
acompafamiento en los procedimientos de aplicacion;

€) Revisiony aprobacion del plan detrabajos ambientales (cronograma de
trabajos. semanales, quincenales o mensuales);

f) Supervisiéon de los trabgjos, tanto en campo como en gabinete de las
actividades de mitigacion que lleva adelante el constructor;

g) Medicion de cantidades de obra de cada uno de los rubros ambientales
propuestos en los estudios de impactos ambientales, de tal forma de
garantizar y justificar |as tareas administrativas necesarias para €l pago
de sustrabajos a constructor;

h) Realizar los controles ambientales exigidos por lanormativa vigente en
el paisy especificados en los estudios de impacto ambiental;

i) Cuando sea necesario, €l Fiscalizador podréintroducir modificaciones
de obra, en beneficio de precautelar e medio ambiente en e cua se
implanta el proyecto u obra;
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Mantener por escrito las novedades o acontecimientos gque sefiaen el
avance o retraso de la obra, en cuanto alas actividades ambientales se
refiere, en los respectivos Libros de Obra;

Seguimiento y acompafiamiento del proceso de implantacion de medidas
de seguridad destinadas a garantizar lahigieney seguridad industrial del
personal técnico y obrero del proyecto;

Velar en todo instante por el mejoramiento de la calidad ambiental de
los componentes que rodean ala obra;

Prevenir por escrito a constructor sobre las posibles deficienciasenlos
equipos, procedimientos constructivos, material es inadecuados u otros
aspectos que atenten contra |as condiciones naturales del medio en €l
gue seimplantalacobra. Vigilar que se tomen |os correctivos necesarios
oportunamente;

Suspender lastareas de construccion de laobra cuando se detecte que €
constructor no cumple con las medidas previstas en e plan de mangjo
ambiental o con lo expresado en las normativas legales y
especificaciones generales o particulares existentes para el Proyecto;

En caso de suscitarse imprevistos que afecten a ambiente, por fatade

precaucion del gecutor, recomendar y acompafiar procedimientos o
actividades que debe realizar el constructor.
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SECCION 105. PARTICIPACION PUBLICA Y DE LA
COMUNIDAD

105 - 01. Descripcion.-

Durante los procesos constructivos, de operacion / mantenimiento, y de
concesion, es posible que se presenten dificultades entre los Contratistas y los
involucrados en € proyecto: propietarios de los predios adyacentes a la via,
comunidad en general, organizaciones no gubernamentales ONG's, autoridades
locales y otros. Es recomendable que el constructor establezca relaciones de
amistad y armonia con los actores sociales indicados anteriormente a fin de
evitar conflictos socio-ambientales que perjudiquen el objetivo final delaobra

105 - 02. Acciones de acercamiento.-

El Contratista debe cumplir con las siguientes actividades a fin de evitar
perturbaciones de orden social en laobra:

1) Informar a los involucrados y especialmente a la comunidad y
autoridades locales de la zona de influencia de la obra, sobre las
caracteristicas de la misma (construccién nueva, rehabilitacion,
mantenimiento, concesion); las diferentes actividades a redizar y los
impactos negativos y positivos que se generaran. La transmision de
dichainformacién deberé ser clara, precisay actualizada.

2) Informar alacomunidady alas autoridades|ocales sobre situaciones de
riesgo que se suscitaran durante la gjecucion de laobra. Parael caso de
situaciones delicadas, la informacion sera entregada a las autoridades
por parte del Jefe de Fiscalizacion.

3) Establecer mecanismos de comunicacion periddica con los principales
involucrados, a fin de mantener una coordinacion de los aspectos
sociales y comunitarios que rodean ala obravial.

4) Instruir a sus representantes y persona técnico y obrero sobre los
procedimientos y maneras adecuadas de actuacion con |os propietarios
de predios, poseedores de tierras aledafias a la obra y otros, con €
propésito de mantener una disposicidn aceptable de las comunidades al
proyecto y sobre todo su apoyo y colaboracion.

5) Mantener el respeto por lapropiedad privada, paralo cua e Contratista
deberdq solicitar la debida autorizacion de los propietarios o
administradores en e caso de ocupar temporalmente dichos predios,
indicando e objeto del trabajo aredlizar.

6) Usar estrictamente el espacio y tiempo previstos con el Fiscalizador, a
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fin de evitar molestias alos habitantes aledafios a sitio de la obra.

7) Delimitar mediante cercados de alambre, |as éreas expropiadas y para

uso de los trabajos viales, procurando realizar e menor dafio posible a
los vecinos.
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